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Conventions de -notation

Mis a part les symboles suivants, les notations utilisées dans ce travail sont

celles de I'API :

674 = fricative post-alvéolaire non voisée
/j/ = fricative post-alvélaire voisée

/x/ = fricative uvulaire non voisée

// = fricative uvulaire voisée

/e/ = fricative pharyngale voisée

/y/ = glide palatal

n = voyelle bréve centrale.

* La labialasation est indiquée par le signe (°).
Un point sous le segment indique une articulaton emphatique.
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Cette thése est une contribution 2 I'étude de l'architecture des gabarits.
Elle s'inscrit dans un programme qui vise a4 démontrer que le niveau
squelettal des représentations phonologiques joue un réle essentiel dans
I'analyse phonologique. En effet, hormis son réle de support aux
représentations phonologiques et son importance dans l'opposition de
quantité phonologique entre les consonnes simples et les consonnes
géminées, entre les voyelles bréves et les voyelles longues, on attribue au
niveau squelettal une activité morphologique autonome et indépendante du
niveau segmental. De plus, on propose d'analyser divers phénomeénes
morpho-phonologiques comme la manifestation de l'existence de sites
gabaritiques dont le contenu est exclusivement squelettal et qui sont le siége

d'opérations morphologiques particuliéres.

Nous développerons dans cette thése cette nouvelle conception du role

du niveau squelettal dans les représentations phonologiques et nous
argumenterons en faveur de l'existence de sites libres dont le contenu est
identifié en fonction des opérations morpho-phonologiques qui- les
investissent. Notre objectif est de démontrer que,certains phénomeénes
morpho-phonologiques observables au niveau segmental sont le résultat
d'une activité morphologique autonome du niveau squelettal. Autrement dit,
nous défendrons I'idée que la morphologie peut étre véhiculée par des objets
de naturé exclusivement squelettale et qui ne sont pas les projections des

éléments présents au niveau segmental.

L'idée d'une activité morphologique propre au niveau squelettal n'est
pas nouvelle. En effet, depuis le développement de la phonologie
autosegmentale, les différentes théories qui se sont intéressées a ce sujet,
s'appliquent 2 démontrer que le niveau squelettal ne doit plus étre considéré
comme étant uniquement une suite de positions indifférenciées sur
lesquelles viennent s'ancrer les segments et les constituants syllabiques.
Désormais, en plus du role de support aux représentations phonologiques, on
accorde au squelette une structure interne (MC Carthy, 1979) et on définit A
l'intérieur de cette structure des positions squelettales qui constituent le
siége d'opérations morphologiques particuliéres (Guerssel, 1992b), (Guerssel
& Lowenstamm, 1990), (Lowenstamm, 1999), (Bendjaballah, 1995, 1999).

Dans son étude du systéeme verbal Qe iarabe cClassique, me caiwy
(1979) propose de considérer le niveau squelettal comme un objet structuré :
une suite de positions ordonnées et agencées de maniére particuliére, qui
renseignent sur les catégories grammaticales des racines qui leurs sont
associées. En s'intéressant aux verbes trilitéres de l'arabe classique, l'auteur
propose une série de huit « gabarits » qui véhiculent chacun une catégorie

grammaticale précise :

(1)

cveve CVCVVCVC
cveeve Cccveve
Ccvveve CCvvCvC
CVCVCCVC

En partant d'une racine comme, Vktb et en respectant les régles
d'association et les conditions de bonne formation qui gérent l'association des
segments au niveau squelettal, on construit la forme du perfectif [katab] et
celle du causadf [kattab], appelées aussi respecivement forme I et forme II, &

I'aide des deux gabarits suivants :

(2)

forme I : [CVCVC]
forme II : [CVCCVC(]

Ceci implique que les entrées lexicales des formes I et II sont
identifiées au niveau exclusivement squelettal comme étant une suite de
positions ordonnées de maniére particuliére pour exprimer une catégorie
grammaticale précise. Autrement dit, la structure syllabique des formes
[katab] et [kattab] ne dépend pas de la nature du matériel segmental de la
racine considérée. Elle est le résultat de l'accommodation de ce matériel
segmental aux gabarits donnés en (2). Voici en (3) une illustration de la

maniére dont les formes I et II sont obtenues :
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(3)

a. forme I : [katab]

aa a a
Il I
[cvevev] [Ccvevevey
11l VAN
ktb Kk t b

L'analyse de Mc Carthy (1979) a permis, de ce fait, de redéfinir le réle
du niveau squelettal dans les représentations phonologiques : celui-ci passe
du stade d'une suite de positions indifférenciées qui servent de point
d'ancrage aux éléments du niveau segmental et qli renseignent, tout au plus,
sur la quantité phonologique de ces éléments, au stade d'une suite de
positions C et de positions V, ordonnées et agencées de maniére particuliere
qui véhiculent une catégorie grammaticale précise. La notion de "squelette”

fait alors place a celle de "gabarit".

Plus tard, les travaux initiés par Lowenstamm et Kaye (1986), Guerssel
et Lowenstamm (1990, 1996) proposent que le gabarit puisse contenir des
positions vides qui ne sont pas les projections des éléments présents au
niveau segmental et qui peuvent constituer le siége d'opérations

morphologiques particuliéres.

C'est tout d'abord, Guerssel (1992b) qui propose, dans son étude du
comportement des morphémes dérivationnels dans le Parler berbére d'Ait
Seghrouchen, l'existence d'un morphéme verbal segmentalement vide,
composé d'une attaque et d'un noyau et dont le role consiste a assigner au
dérivé causatf ou passif la catégorie grammaticale de [verbe]. Ce site permet,
par la méme occasion, aux morphémes du causatif et du passif, lexicalement
simples, de géminer en se propageant sur la position consonantique vide
qu'il contient. Pour illustrer cette proposition, nous empruntons a Guerssel

(1992b:12) les deux exemples suivants :

(4)

a. ss€ffsi : dérivé causatif obtenu par la préfixation du morphéme/s/ au

; vex“be de base fsi "fondre, détacher".

b. ttwari : dérivé passif obtenu par la préfixaion du morpheme /tw/ aun

verbe de base ari "écrire".

a
vl [s@f@Bsi]] —p v sef@si
TITT i
XX xi(xi(xit - X)I(XTXIXXIX
%LJ II\I rl‘l {‘1 N| N|N|N
QUROROROR O!?OIROLOIR
b.
v[ [t@wari]] —p V[ t@wari]]
i APV
X X XX XXXX XX XX XXXX
AN L[]
LT TN
O ROROROR O ROR OIRO'R

Le role syntaxique que l'auteur attribue, dans ces deux exemples, au
morpheme verbal nul est dicté par le fait que les morphémes du causatif /s/
et du passif /tw/ , dont la catégorie grammaticale n'est pas spécifiée, ne
peuvent pas assigner aux bases auxquelles ils sont préfixés la catégorie de
[verbe]. Par conséquent, l'output [morphéme+base] qui correspond en (4.a) a
[s€fsi] et en (4.b) a [twari], constitue, selon Guerssel, une "expression

ouverte" que le morphéme verbal nul se charge de marquer [+verbe].

Guerssel (1992b) a démontré, par J’étude du mécanisme de dérivation
des themes du causatif et du passif dans le Parler-berbére d'Ait Seghrouchen,
que le gabarit verbal des formes dérivées comporte des positions squelettales
qui ont un role grammatical indépendant du niveau segmental et qui sont le

siege d’opérations morphologiques particuliéres.

Dans la méme perspective, Guerssel & Lowenstamm (1990) proposent de
dériver les différentes formes verbales de l'arabe classique a l'aide d'un
gabarit unique. Ainsi, il n'est plus besoin, comme l'avait supposé Mc Cétrthy
(1979), d'avoir autant de gabarits qu'il y'a de formes verbales. A partir d'une
racine comme vktb, Guerssel & Lowenstamm (1990) dérivent les formes I, II,

III et IV en utilisant le gabarit suivant :



(5)
cv[cvicvey

Le site pris entre crochets peut étre activé si la forme dérivée le
nécessite. Voici en (3) une illustration de la maniére dont les formes I et II

sont dérivées, a 1'aide du gabarit unique en (2) :

(6)

a. forme I : [katab] : b. forme II : [kattab] :

a a a a
I | ] |
cvcvijcvev cvicvicvev
1 [ | AN
K t b k t b
Les deux formes ci-dessus telles qu'elles sont associées au gabarit
unique montrent que le CV situé entre crochets reste vide dans la forme I,
[katab], tandis qu'il est investi par la consonne médiane de la racine, dans la

forme II, [kattab].

Dans la continuité des travaux qui proposent l'existence de posiﬁons
vides morphologiquement motivées a l'intérieur des gabarits, Lowenstamm
(1999)! développe une théorie sur le cv-initial, selon laquelle un cv vide,
remplacant la frontiére traditionnelle /#/ de SPE, existe devant chaque
catégorie majeure. Pour avancer cette hypothese, l'auteur se base sur les
différents phénomeénes phonologiques et morphologiques qui se déroulent
devant le mot, dans diverses langues.

De méme, Bendjaballah (1995, 1999) propose une analyse de la négation
en kabyle. Elle fournit des arguments en faveur de Il'existence de sites

gabaritiques vides, morphologiquement motivés.

En kabyle, la négau’.’on est marquée morphologiquement, au théme du
prétérit, par l'insertion de la voyelle /i/ entre les deux derniers segments du
verbe. Pour expliquer cette infixation vocalique, l'auteur soutient
I'hypothése de l'existence d'un site [CV] a l'intérieur du gabarit verbal, dont
le role consiste a véhiculer la catégorie grammaticale de la négation.

1 Nous aborderons plus loin, dans cette thése, le contenu de cette théorie.

Considérons I’exemple du verbe x%dm « travailler », fourni dans
Bendjaballah (1999 : 80) :

(7) x8lm au théme du prétérit positf et négatif :

a. prétérit positif : b. prétérit négatif :

i . i

. /\
CV Cv[cV] VY CVCV[cVICV
I I [ |
x B m x b m
[x8om] [x5im)]

Le site de la négation [CV] reste vide au théme du prétérit positif (7.a).
Par contre, au théme du prétérit négatif (7.b), il est activé pour accueillir la

voyelle /i/.

Pour justifier 1'apparition de la voyelle /i/ au théme du prétérit
négatif, I'auteur soutient les hypothéses suivantes :

1. Toutes les voyelles périphériques du kabyle sont phonologiquement

longues, nécessitant leur association a deux positions V.

2. Les positdons vocaliques vides interconsonantiques sont identifiées
par des éléments vocaliques flottants? I/A/U qui ne sont réalisés

phonétquement que s'ils branchent sur deux positions V.

Elle adhére, également, & I'hypothése d’'un chemin apophonique
unique proposé par Guerssel & Lowenstamm (1990, 1996) dans le cas de

I’arabe classique :
8 ©@->i->a->u->u

Ce chemin apophonique est a l'origine de toutes les alternances
vocaliques observées entre les formes perfectives et les formes imperfectives
de I'arabe classique comme le montrent les exemples suivants :

2 CF. KLV (1985).



(9)
Perfectif Imperfectif
dar@b 2 « frapper » ya-drib
labis « VEtir » ya-lbas
katab « écrire » ya-ktub
kabur « grandir » ya-kbur

Ce méme chemin apophonique explique, également, 1’alternance
vocalique que l'on observe en (7) entre la forme du prétérit positif [x8dm] et

celle du prétérit négatif [x8im]

En résumé, dans les travaux qui ont été présentés ici, nous relevons
I'importance accordée au niveau squelettal dans l'analyse de plusieurs
phénoménes phonologiques et morphologiques. Grice a ces travaux, le

niveau squelettal devient

i. une suite de positions C et de positions V ordonnées de manilre
particulizgre, de fagon 2 véhiculer une catégorie grammaticale, (Mc Carthy,

1979).

ii. un objet structuré qui contient des positions squelettales qui ne sont
pas la projection des éléments du niveau segmental et qui constituent le siege
d'opérations morphologiques  particulizres, (Guerssel, 1992b), (Guerssel &

Lowenstamm, 1990), (Lowenstzfmm. 1999), (Bendjaballah, 1999).

iii. un niveau qui posséde une activité morphologique autonome et

indépendante du niveau segmental.

L'objectif de cette thése est d'argumenter en faveur de l'existence de
sites gabaritiques  prédéfinis ol diverses opérations morphologiques se
déroulent. Elle s’inscrit dans la suite des travaux présentés plus haut et
confirme la tendance générale des théories phonologiques qui manipulent
les structures gabdriiiques et qui visent 2 démontrer que la phonologie ne

s'applique qu'2 certains endroits seulement du mot.

Cette these souldve, également, des questions qui sont au centre de la
phonologie du berbére. En effet, au deld de l'analyse de quelques aspects de la

morphologie verbale de l'un des dialectes du berbére, cette these confirme la

tendance des travaux actuels qui vont, de plus en plus, du général au
particulier et qui cessent d'expliquer la majorité des phénoménes
morphologiques du berbére d'un point de vue phonologique.

En outre, les phénoménes qui seront traités ici permettront de
vérifier, plus particuliérement, l'existence de deux sites gabaritiques
morphologiquement motivés en PCA :

1. le cv-initial proposé par Lowenstamm (1999),

2. le suffixe vide proposé dans 1'étude de la marque du féminin en
chaha, Lowenstamm (2000).

Nous montrerons que ces sites, dont le contenu est exclusivement
squelettal, ont une activité morphologique indépendante du niveau
segmental.

Ce travalil se situe dans le cadre de la Phonologie du Gouvernement
(KLV, 1985, 1990) et adopte le modéle CVCV (Lowenstamm, 1996) qui considére
que le niveau squelettal des représentations phonologiques consiste en une
suite invariable d'unités CV. Les gabarits qui seront manipulés, dans ce cadre,
sont définis comme une suite d'unités CV. IIs ne s'opposent les uns aux autres
que par le nombre de CV qui les composent. L'approche CVCV permet, ainsi,
de manipuler des unités invariables qui remplacent la conception classique
de l'objet "syllabe” et qui peuvent constituer, en plus, le siége d'opérations

particuliéres.

Les différents phénomeénes qui seront traités ici concernent la
morphologie verbale du parler chleuh d'Agadir dont je suis locuteur natif,
bien que mes grand-parents soient originaires de la région d'lhahane, au
nord, entre Agadir et Essaouira.

Par sa situation géographique et son statut de pole économique du sud
du Maroc, la ville d'Agadir attire une population hétérogéne ou des
communautés, pour la plupart berbérophones, se mélangent avec des
communautés arabophones. D'autres part, les différents parlers chleuhs que
I'on peut distinguer dans cette ville proviennent des régions limitrophes : au
nord, on trouve la région d'lhahane et celle d'ldaoutanane ; a l'e‘st Ait
Waouzgit et Isouktane ; au sud Achtouken. Ces différents parlers s'opposent
par des variations phonétiques et des différences lexicales. Parmi ces



variations phonétiques, on note, par exemple, que la marque de la premiére
personne du singulier peut étre réalisée comme [v] ou [h] ou encore [x],

suivant que l'on est, respectivement, originaire d'lhahane, d'Achtouken ou
de d'Isouktane. Les parlers chleuhs de l'est d'Agadir se distinguent, par
ailleurs, par l'emploi, dans certains contextes, de [w] au lieu de [y] comme
segment intervocalique qui sert a éviter I'hiatus. Ainsi, on dit, par exemple,

anu-w-a "ce puits 1a" au lieu de anu-y-a.

Tous ces facteurs sociolinguistiques et géographiques impliquent que
I'on doit considérer le parler chleuh d'Agadir comme une variante dialectale
qui résulte de l'interaction de plusieurs autres Parlers Chleuhs qui
proviennent des régions avoisinantes, sans oublier, pour autant, l'influence

de l'arabe dialectal.

Notre travail s'organise autour de deux parties principales. La
premiére partie sera consacrée a une présentation du cadre théorique dans
lequel se situe ce travail. La deuxiéme partie sera entamée par l'analyse des
mécanismes qui servent a exprimer le theme de l'inaccompli. Nombreux sont
les linguistes berbérisants qui admettent que ce theme est exprimé a l'aide de

trois mécanismes distincts :

i. Préfixation de [tt-], comme dans les exemples suivants :

(10)
Aoriste inaccompli
anf ttanf "s'écarter”
suff ttsuff "gonfler”
slllIm ttslllam "saluer”

ii. gémination d'une consonne radicale :
(11)
nklr nlkkIr "se lever”
lIkIm 1IkkIm "arriver"”
kIrf kKIrf "attacher”

iii. infixation d'une voyelle pleine qui est, souvent, /a/ :

skir skar "faire”
zri zray "passer”
sti stay "trier"

_ Nous proposerons, dans ce chapitre, que les mécanismes qui servent 2
exprimer le théme de l'inaccompli en PCA soient réduits au nombre de deux,
en écartant l'insertion vocalique de cet inventaire. Nous présenterons, en
effet, des arguments qui montrent que cette insertion vocalique ne présente
pas les caractéristiques d'un morphéme de l'inaccompli et qu'elle se
comporte, plutét, comme une épenthése vocalique qui n'a aucun role

grammatical.

Ensuite, nous nous intéresserons, d'avantage, au mécanisme qui
subsiste derriére la gémination d'une consonne radicale dans la majorité des
verbes bilitéres et trilitéeres. Nous tenterons d'expliquer cette gémination en
supposant l'existence d'un suffixe vide, composé de deux positions C et V, en
fin de mot. Ce suffixe entraine une extension du gabarit du verbe de base et
devient, par la méme occasion, un site libre qui peut étre investi par le
matériel segmental du radical. )

Les chapitres 2 et 3 seront consacrés a 1'étude du comportement des
morphemes dérivationnels du causatif et du réciproque. Nous constatons, en
effet, qu'en PCA, la taille des morphémes du causatif et du réciproque varie
entre une forme simple, i.e. [s], [m], et une forme géminée, i.e. [ss], [mm],
suivant la nature des verbes auxquels ils sont préfixés. Voici quelques

exemples de cette variation :

(13)

Aoriste Causadf

a.

mun "étre ramassé"” smun "rarﬁasser"

gawlr "étre assis" sgawlr "faire asseoir"”

ellllm "apprendre" sellllm "faire apprendre”

b.

xdIm "travailler” ssIxdlm  "faire travailler”

nls "passer la nuit" sslns "faire passer la nuit"

imlul "devenir blanc" ssimlul  "rendre blanc"
10



(149

Aoriste réciproque .
a.
eawln "aider" meiwin "s'entraider”
sird "porter plainte" msirid " se porter plainte
* mutuellement”
b.’
knu "se pencher" mmlknu "se pencher mutuellement”
zri "passer" mmlzri  "se croiser”

Nous expliquerons la variation de leur taille par leur capacité a se
servir d'un site libre fourni en téte du verbe. Ce site initial, proposé par
Lowenstamm (1999) dans l'analyse du comportement des clitiques en frangais
et en hébreu, peut, dans le cas du Parler Chleuh d'Agadir, étre investi par les
morphémes du causatif et du réciproque de deux maniéres différentes, selon

qu'il est licencié ou non.

Le chapitre 4 sera l'occasion de démontrer que, dans un contexte de
combinaison des morphémes dérivationnels, seul le morphéme qui se trouve
au voisinage immédiat du verbe de base peut géminer en se propageant sur la
position consonantique du site initial. Ce qui consolide I'hypothése de
I'existence d'un site libre devant le verbe en PCA .

Le dernier chapitre sera consacré a l'analyse de deux phénoménes

classiques en PCA :

i. la dissimilation labiale m>n qui touche le morphéme du réciproque

lorsqu'il est préfixé a un verbe qui comporte une consonne labiale.

ii. I'narmonie d'antériorité s>$ qui s'applique au morphéme du causatf
lorsqu'il est préfixé a un verbe qui contient une sibilante /$/ ou /j/.

Nous proposerons le cv-initial comme site a l'intérieur duquel les deux

phénomeénes en question se déclenchent.

11
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CADRE THEORIQUE
0. Introduction :

La présente étude s'inscrit dans le cadre de la Phonologie du
Gouvernement (PG) dont les principes généraux ont été établis par Kaye,
Lowenstamm et Vergnaud dans leurs deux articles de 1985 et 1990. Elle compte
parmi les nombreux modéles de la phonologie non-linéaire, post-SPE.

Dans sa version standard, la PG concoit la structure syllabique comme
étant formée de trois constituants syllabiques3 : I'Attaque, le Noyau et la Rime
qui sont représentés a un niveau indépendant du niveau squelettal et du

niveau segmental.

Les débats autour de la notion de "squelette”, Mc Carthy (1979), Kaye et
Lowenstamm (1984), Clements et Keyser (1983), Mc Carthy et Prince (1986),
ont conduit a la naissance d'une nouvelle approche de la structure
syllabique, appelée "CVCV" (Lowenstamm, 1996), qui réduit 4 deux le nombre
des niveaux de représentation, en écartant le niveau des constituants
syllabiques. Les entités traditonnelles A, N et R sont représentées en termes
de positions C et de positions V. Celles-ci sont directement ancrées sur le
niveau squelettal a la place des positions indifférenciées XXX... et se succedent
invariablement dans la chaine. De ce fair, c'est la réalité phonologique de la
"syllabe"” qui est remise en question.

L'option CVCV présente de nombreux avantages, tant par rapport a son
économie des niveaux de représentation que par rapport aux solutions qu'elle
apporte aux problémes traditionnels que posent l'analyse des segments
composés (consonnes géminées et voyelles longues) et des positions non-
spécifiées. Nous reviendrons sur les traitements réservés, dans ce cadre, a ce
type de problémes. Nous notons, auparavant, que le modéle CVCV sous-tendra

I'ensemble des analyses qui seront développées tout au long de ce travail.

La premiére section du cadre théorique sera consacrée A la définition
de la structure syllabique au sein de la PG et 2 la présentation du modeéle
CVCV. Nous, présenterons les différentes formes du Gouvernement que
propose la PG ainsi que les principes qui gérent la distribution des noyaux

* La Coda n'est plus considérée comme un constituant syllabique. Nous renvoyons le
lecteur aux arguments fournis dans KLV 1990, pp. 200-201.
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vides. Nous définirons, dans ce cadre, la structure syllabique du PCA. Nous
analyserons les groupes consonantiques de surface que contient le PCA.

La deuxiéme section sera vouée A la présentation des différents travaux
qui reconnaissent une activité morphologique indépendante au niveau
squelettal. Nous mettrons l'accent sur le réle morphologique des positions

vides que peut contenir ce niveau de représentation.

1. La structure syllabique :

1.1.La structure syllabique dans le cadre de 1a PG :

1.1.1.Les constituants syllabiques dans le cadre standard de la PG :

Les travaux de KLV (1985, 1990) ont remis en question la réalité
phonologique de la syllabe. Ils rejettent I'existence de la coda (1990:200) en
tant que constituant syllabique. Dans le cadre de la PG, un constituant
syllabique est un domaine de gouvernement ou la relation entre le
gouverneur et l'élément gouverné se caractérise par les deux principes

suivants:
(1)
a. La localité stricte.
b. La directionnalité stricte.

Ces deux principes impliquent que tout constituant syllabique est
maximalement binaire. Les structures de type *[x) x2 x3] et *[x; x2 x3]
violent le principe de localité puisque le gouverneur (x) ne peut atteindre un
des deux éléments gouvernables. Tandis que la structure de type *[x] x2 x3]
va a l'encontre du principe qui requiert la stricte directionnalité dans la

relation de gouvernement.

Les trois constituants syllabiques que reconnait la PG, i.e. A (attaque),
N (noyau) et R (rime), et qui peuvent entretenir une relation de
gouvernement apparaissent dans les structures suivantes, par respect des

principes cités plus haut en (1) :

13
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(2)

a) non-branchants b) branchants
A T A R R
I
) \ ?’\ N
X . X % X X X X

Les attaques branchantes” et les noyaux branchants® constituent des
domaines a l'intérieur desquels s'exercent des relations de gouvernement
soumises aux principes de localité et de directionnalité exposés en (1).

1.1.2. Le Gouvernement inter-constituants:

Le Gouvernement inter-constituants agit entre deux constituants
syllabiques adjacents. Seul le segment qui constitue la téte peut gouverner.
Le principe de directionnalité impose que le segment gouverneur soit situé a
droite et la stricte localité implique que les deux constituants qui entrent en
relation de Gouvernement soient adjacents. Trois cas de figure de

Gouvernement inter-constituants sont relevés :

(3)

a) le noyau gouverne l'attaque :

X.T T T >
*—zZ—owm

4 Le PCA atteste des mots ot des groupes consonantiques en position initiale constituent
des attaques branchantes. Je donne l'exemple des verbes suivants :

knu  "se pencher"
rku  "étre sale"
rmi "étre fatigué"

kmi  "fumer”
s Certajnes langues attestent des voyelles longues ou des diphtongues lourdes qui

constituent des noyaux branchants.
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b) I'attaque gouverne la coda :

R A
I\ |
N\ |
I\ |
X X<-X

¢) le noyau gouverne un autre noyau :

1.1.3. Représentation tri-linéaire de la structure syllabique :

La PG standard se base sur une représentation tri-linéaire de la
structure syllabique dans le sens ol elle distingue entre trois niveaux
autonomes de représentation. Voici la représentation d'une attaque simple :

(4)

Attaque
niveau des constituants : A
|
niveau squelettal : X
[
niveau segmental : b

b = consonne.

Le niveau squelettal constitue l'ossature de la représentation. Il encode
le nombre de segments qui constituent le mot. Ensuite, le niveau des
constituants renseigne sur la structure interne de la syllabe et les relations
de gouvernement qui relient ses différents constituants. Enfin le niveau

segmental contient tous les segments qui composent le mot.
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1.2. Le modele "CVCV" :
1.2.1. Présentation du modeéle :

Les problémes soulevés dans KLV (1990) a propos des langues
sémitiques ont conduit Lowenstamm (1996) a proposer un modéle qui réduit
le nombre des constituants syllabiques a deux : Attaque + Noyau. Les langues
naturelles, et en particulier les langues sémitiques, se caractérisent par
I'abondance de mots qui regroupent plusieurs segments consonantiques sans
voyelles pleines. Les groupes consonantiques pouvant exister en début de
mot posent a la PG standard le probléme de devoir les analyser comme des
"Attaques branchantes" ou comme des séquences de "Coda+Attaque". Pour
pouvoir soutenir le deuxiéme choix il faut que I'Attaque puisse gouverner la
Coda qui la précede. Or, dans le cadre de la PG standard, la relation de
Gouvernement inter-constituants nécessite que 1'élément gouverneur soit
supérieur en termes de complexité interne [charme]6ii I'élément gouverné.
Pour illustrer ce type de probléme, nous mentionnons ci-dessous en (S) les
exemples fournis dans KLV (1990:210) a propos des groupes consonantiques
en arabe marocain et en italien. La PG standard analyse les groupes

consonantques de début de mot en italien comme des "attaques branchantes”:

(5)

p rora tratto
plaga k lasse
drago g rappa

Dans prora, par exemple, 1'élément charmé p~ constitue la téte du

domaine et gouverner °:

(6)

A
/\
/ N\

pD-—->T

Dans les exemples ci-dessous en (6), les groupes consonantiques en
gras a l'intérieur du mot sont analysés comme des séquences de

"Coda+Attaques” puisque la relation de gouvernement inter-constituants,
agissant de droite a gauche, permet dans kampo & p~ de gouverner den *

¢ Pour une illustration de cette notion, cf. KLV (1990).
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(o)

kampo kan to
am bo andare

Si les groupes consonantiques mp, nt, mb, nd sont traités en italien
comme des séquences de "Coda+Attaque”, cela implique que leurs images
miroir *pm, *tn, *bm, *dn ,qui se reproduisent dans le méme contexte,
doivent étre analysées autrement. La structure syllabique de l'italien est, de
ce fait, entiérement prédictible dans le cadre de la PG standard.

Par ailleurs, en arabe marocain, des groupes consonantiques de type
"Occlusive + Liquide” et leurs images miroir sont suffisamment attestés pour
qu'ils posent le probléeme de savoir s'il faut les considérer comme des
"Attaques branchantes” ou comme des séquences de "Coda + Attaque”. Voici
quelques exemples empruntés 2 KLV (1990) :

(7)
blgra / gllta
dIfla / firda.

Pour KLV (1990), la séquence "Occlusive + Liquide" ne peut pas étre
considérée comme une attaque branchante en arabe marocain. Une voyelle
bréve [I] doit surgir entre les deux consonnes. Le méme phénomeéne est
relevé en berbére, en particulier dans les parlers chleuhs dont le parler
d'Agadir fait partie. Voici une liste non exhaustive de mots attestant des
groupes consonantiques initiaux et leurs images miroir :

(8)

7

kru / rku
nru / rmi
bri / rbu
kmi / ngi
kSIm / xdIm
nklr / flrn
IkIm / kIrf

®

7 " 5 "a : A
X kru "louer", rku""étre sale", rmi "étre fatigué?, nru "vaincre", bri "blesser", rbu
porter sur le dos”, kmi "fumer”, ngi "couler”,xdIm "travailler", kSIm "entre" nkir " se ~
lever", flrn" trier", IkIm "arriver", KIrf "attacher".



Dans la paire k ru/r ku , le premier verbe débute par une séquence
d"Occlusive + Liquide" alors que le deuxiéme verbe commence par une
séquence de "Liquide + Occlusive”, Le probléme est facilement repéré. Il se
pose de la facon suivante : :

- Si la séquence "Occlusive + Liquide " constitue une attaque
branchante bien formée en PCA, cela veut dire que son image miroir
"Liquide +Occlusive” n'en constitue pas une. En termes de complexité interne
[charme] des éléments, il est difficile de soutenir, dans une séquence CIC2
constituant une attaque branchante, que C1 puisse gouverner C2 et que
I'inverse, aussi, soit possible :

(9)

C'est devant de tels problémes que se révele l'efficacité du modéle
"CVCV". '’En adoptant une représentation basée sur I'existence de deux
constituants non.branchants "Attaque” et "Noyau", les exemples relevés en
PCA seront ré-analysés de la facon suivante :

(10)
o ku

.
NAN
T

o r u

et Rl |

Le modéle CVCV réanalyse une attaque branchante sous forme de deux
attaques simples séparées par un noyau vide. En fait, ce modéle prédit aussi
bien une attaque de type k r que son image miroir r k.

Voici en (11) une bréve présentation des principes qui sous-tendent
I'analyse en termes de CVCV :
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(11)

i. le modéle CVCV reconnait l'existence de deux constituants
syllabiques:
' - I'Attaque
- le Noyau

ii. ces constituants syllabiques ne peuvent étre branchants.

iii. seule une consonne peut occuper la position d'attaque, seule une

voyelle est associée au noyaus.

iv. le modeéle CVCV abandonne la représentation classique appelée "tri-
linéaire” qui distingue trois niveaux de représentations : "niveau des
constituants”, "niveau squelettal” et "niveau segmental”. Les positions non
spécifiées XXXXX... sont remplacées par les positions C et les positions V
pouvant alterner strictement dans la chaine. Le niveau des "constituants
syllabiques” est écarté de la représentation puisqu'il est jugé redondant. En
effet, I'absence d'attaques et de noyaux branchants dans le modeéle CVCV
permet d'obtenir les mémes informations au niveau squelettal :

Attaque Novau
niveau squelettal C v

| |
niveau segmental b a
b=consonne
a=voyelle

La réduction drastique du nombre des constituants syllabiques

implique des changements considérables dans la représentation des objets

traditionnellement appelés “syllabe ouverte”, "syllabe fermée", "voyelle

longue”, "consonne géminée”, "attaque branchante". Dans certains cas, une
stricte corrélation peut étre observée entre le nombre des positions
squelettales et le nombre des segments qui composent le mot. Par contre,

A

® Les éléments [ et U possédent la faculté d'étre associés soit a la position d'attaque soit
a celle de noyau. Lorsqu'ils font surface sous forme de glide [y] et [w], ils sont associés a
la position d'attaque. Par contre, lorsqu'ils sont sous forme de voyelle [i] et [u] au niveau
de surface, ils sont associés au noyau.
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lorsque cette corrélation n'est pas satisfaite, des positions C et/ou des
positions V restent vides: )

(12)

a) syllabe ouverte : [ba] b) syllabe fermée : [bab]

CV CVCV
I 1 [
ba babo

¢) voyelle longue : [aa] d) consonne géminée : [bb]

cvcv’ CcvVcv
\A N/
a b

1.2.2. Le Principe des Catégories Vides (PCV) et le Gouvernement
Propre(GP) :

En se basant sur une stricte alternance des positions C et des positions
V, le modéle CVCV doit étre capable de justifier le fait que certaines positions
restent segmentalement vides. Ainsi, pour qu'une position squelettale }este
vide il faut qu'elle soit au préalable licenciée’. Le GP est une forme de
licenciement. C'est une relation de gouvernement inter-constituants qui agit
entre deux positions V adjacentes et qui se définit de la maniére suivante :

(13) Le Gouvernement Propre :

V2 gouverne proprement V1 si :

1. V2 est située a droite de V1.

ii. V1 et V2 sont deux positions adjacentes.

iii. V2 a un contenu lexical alors que V1 est une position vide.

iv. Une position proprement gouvernée ne peut gouverner a son tour.

(14) Le Principe des Catégories Vides (PCV) :

II stipule qu'une position V vide doit éme proprement gouvernée pour
rester phonétiquement non interprétée.

2 . s . . o . . e . ge .2
La PG exige qu'a l'intérieur d'un domaine, toute position squelettale soit licenciée,

excepté celle qui constitue la téte de ce domaine. Les Gouvernements intra-constituants

et inter-constituants sont des formes de licenciement. .
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Associé au GP, le PCV régit la distribution des noyaux vides. Dans une
suite de consonnes, les noyaux vocaliques qui échappent au GP sont
phonétiquement interprétés. Pour illustrer le fonctionnement de ce
principe, prenons l'exemple du verbe 1kIm "arriver" en PCA. La morphologie

flexionnelle de ce parler nous permet de rajouter a ce verbe des suffixes qui
changent la disposition des noyaux vides phonétiquement interprétables :

(15)
- [IkIm] = forme de l'impératif, 2eme pers sg.

- [lIkmly ] = forme de I'accompli, lere pers sg.

a. b.
GP GP
I {1
CVEVEV CVCVCV+CV
I IS | (11N L
1 kIm 11k mlIvy
[IkIm] [1Ikml¥]

Les formes phonétiques obtenues en (15.a) et (15.b.) traduisent un
phénomeéne récurrent en PCA. Une voyelle centrale bréve [I] et instable
apparait-a divers endroits, dans les deux formes du verbe. Malgré son
caractere instable, cette voyelle demeure prédictible grace a l'application du
PCV et du GP dans le modele CVCV. En effet, la forme de surface obtenue en
(15.a.) s'explique par le fait que le noyau final est licencié'. Le noyau qui le
précéde est contraint a se réaliser phonétiquement sous la forme de [I]. I
gouverne la position vocalique vide située entre 1 et k. Par contre, en (1S.b.),
la suffixation de -v change la disposition des noyaux vocaliques destinés a
étre phonétiquement interprétés. Ainsi, le noyau final reste vide. Celui qﬁi le
précéde se réalise phonétiquement en [I]. Il gouverne, ensuite, le noyau situé
entre k et m, l'obligeant a rester vide. Enfin, la pdsition vocalique située
entre | etk se réalise phonétiquement du moment qu'elle échappe au GP de la

voyelle qui la précede.

&

'% Le statut des positions V vides finales on fait I'objet de plusieurs propositions. Nous
avons choisi de les considérer comme étant licenciées en PCA, en vertu du licenciement

des noyaux vides finaux proposé dans Kaye (1990b).
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1.3.1a structure syllabique du PCA et l'analyse des groupes
1

consonantiques de surface .
L'efficacité du modele CVCV a été démontrée dans le traitement des
problémes classiques qui se posent a la version standard de la PG, i.e.
"attaques branchantes", Ycoda +attaque”, "positions vides". Outre 1'économie
considérable des constituants syllabiques (seuls l'attaque et le noyau sont
reconnus comme constituants) ce modéle propose de reconsidérer les
niveaux de représentation en écartant le niveau des constituants syllabiques
jugé redondant par rapport aux informations disponibles au niveau
squelettal.

L'approche CVCV nous semble adéquate en vue de l'analyse des groupes
consonantiques de surface en PCA. De maniére générale, elle sera mise en
oeuvre pour élucider l'ensemble des phénomeénes phonologiques et
morphologiques qui seront traités dans cette thése. Nous nous efforcerons,
en l'appliquant, de dégager autant d'arguments que possible, favorables a sa
généralisation dans d'autres langueslzqui présentent des similitudes avec le
PCA tant sur le plan phonologique que morphologique.

Pour analyser les groupes consonantiques de surface en PCA, nous
proposons de représenter la structure syllabique de ce parler sous forme
d'une stricte alternance de positions C et de positions V. Les positions V qui
restent vides sont licenciées en vertu du PCV et du GP. Les probléemes
classiques d‘";an:aques branchantes" et de "coda +attaque” sont réanalysés sous
forme d'attaques simples séparées par un noyau vide. En effet, cette
réanalyse s'impose compte tenu de l'absence de restrictions de cooccurrence

! Nous n'allons pas proposer ici une analyse détaillée de la structure syllabique du
PCA. Cela demande plus de temps et peut constituer le sujet d'une thése entiére. Il s'agit
seulement de rendre explicite le cadre théorique dans lequel nous manipulons la
structure syllabique du parler que nous étudions ici et pour faciliter la compréhension
de I'analyse que nous proposerons a propos des phénoménes morphologiques qui
suiveront dans la deuxiéme partie de ce travail. Pour une étude déraillée de la structure
syllabique de certains parlers chleuhs je renvoie le lecteur aux travaux de :

- Dell&Elmedlaoui (1985, 1988, 1996, 1997a,b)

- Boukous A, (1987)

- Jebbour, (1996).

2 Qutre le travail de Lowenstamm (1996), d'autres travaux ont adopté I'approche
"CVCV" : Guerssel&Lowenstamm (1996), Ségéral (1995), Scheer (1996), Ségéral&Scheer
(1996, 1998), Bendjaballah (1995, 1999), Barillot (1997), Boyé (1996, 2000).
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sur les groupes consonantiques de surface. Pour y voir plus clair, reprer}ons
les exemples cités plus haut en (8). Ils se ¢aractérisent par le fait qu'ils

possédent des groupes consonantiques en position initale:

(8)

a b.

kru r ku

nru r mi

bri rbu =
k mi ngi

ksIlm xdIm

flrm nkir

kIrf 1kIm

Comme nous l'avons signalé auparavant en (1.2.1), l'italien, comme

exemple de langue indo-européenne, atteste des groupes consonantiques <’:le
type "occlusive + liquide” en début de mot ; pr, dr, pl... qui sont analyses,
dans le cadre de la PG, comme des "attaques branchantes
principes de Gouvernement intra-constituant. Par contre, leurs images
miroir sont exclues *rp, *rd, *1p... en début de mot du moment qu'elles
violent le principe qui stipule que 'élément gouverneur doit étre supérieur

en termes de charme a 1'élément gouverné.

" respectant les

Les parlers du berbére, en particulier le PCA, s'opposent aux langues

: i i e pése
indo-européennes par le fait qu'aucune contrainte de cooccurrence ne p

sur les groupes consonantiques de début de mot. Des séquences de type
"occlusive+liquide"” VS “liquide t+occlusive” sont largement attestes ;
x verbes regroupés en

en témoignent les exemples Cités ci-dessus en (8). Au
bles en "attaques

(8.a) qui possédent des groupes consonantiques analysa
branchantes”, dans le cadre de la PG standard, s'opposent les verbes
regroupés en (8.b) qui débutent par des groupes consonantiques ne pouvant
étre analysés comme des "attaques branchantes”. Les séquences de types
"Liquide + occlusive”, "nasale + occlusive” violent l'un des principes du
Gouvernement intra-constituant qui interdit a une 'liqujde ou 2 une nasale de
gouverner une occlusive dans une attaque branchante. Suite a ce type
I'analyse des groupes consonantiques initiaux en PCA en tant

verbes (8),
Le modele CVCV propose de

qu'attaques branchantes s'avére peu soutenable.
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remédier A ce phénoméne en réanalysant toutes les attaques branchantes du
PCA sous forme d’attaques simples séparées par un noyau vide. Ainsi,
T'oppositon k ru vs r ku sera représentée de la maniére suivante :

(16)

k r ub
I N
CVCvVvCVv
I8 N7
Ik w
k r est analysé comme une séquence de deux attaques simples séparées
par une position V vide proprement gouvernée par la voyelle /u/. De méme,
r k est simplifié en deux attaques séparées par un noyau vide licencié par la

voyelle suivante.

Par ailleurs, les groupes consonantiques analysés traditionnellement

- comme des séquences de "coda + attaque" sont exclues dans le modele CVCV, du

moment que la coda n'est plus considérée comme un constituant syllabique.
IIs sont réanalysés comme des séquences de deux attaques séparées par un
noyau vide qui se réalise phonétiquement lorsqu'il échappe au GP. ‘

De maniére générale, tous les groupes consonantiques de surface en
PCA sont phonologiquement décomposés en attaques simples séparées par des
positions vocaliques vides qui font surface lorsqu'elles échappent au GP.

1.3.1. Le contenu phonétque des positions vocaliques vides non
gouvernées en PCA :

Le PCV et Le GP'régissent la distribution des noyaux lexicalement vides
en PCA. Dans une suite de consonnes, toute position vocalique vide qui
échappe au GP est interprétée phonétiquement sous forme d'une 'voyelle
centrale bréve [I] comparable a celle qui apparait dans certaines formes de
l'arabe marocain comme ktIb "il écrit" et kltbu "ils écrivent”. Elle n'est pas
considérée comme une épenthése vocalique classique qui serait insérée
arbitrairement pour casser une suite de consonnes. Elle est dérivable d'un
noyau lexicalement vide "qui échappe au GP et qui a pour contenu

3 Nous traiterons, dans ce qui suit, I'hypothése de la longueur des voyelles
périphériques en PCA.
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phonologique la voyelle froide /v*/ telle qu'elle est définie au sein de la
théorie des Eléments (KLV, 1985).

Pour comprendre la maniére dont sont matérialisés les noyaux vides

en PCA, prenons les exemples suivants :
(17)

a. [xdIm]: "travailler", impératif, 2eme pers sg.

b. [sIllIm] : "saluer”, impératif, 2eme pers sg.

[
CVCV(I:V
Y &

c. [gawlr] : "s'asseoir”, impératif, 2eme pers sg.

b ==
<—o—<

a

1
A
e

OQ Ty
by =

w

Mis 4 part les noyaux finaux, tous les.autres noyaux vides peuvent étre ~
phonétiquement interprétés14 s'ils échappent au GP. Ainsi, dans le cas du
verbe xdIm (17.a), le noyau final est licencié. Il reste vide. Le noyau qui le

préceéde se matérialise phonétiquement et gouverne la position vocalique
située entre x et d. En (17.b), la méme opération, est renouvelée : le noyau

¥ Nous verrons dans le point suivant que les noyaux finaux ne sont pas les seuls &
rester vides. Les noyaux vides pris dans un Domaine Fermé le sont aussi.



‘ Iinz._{ reste ;}de, permettant ;'u'nsi a la position V qui le précéde de se réaliser

sous forme de [I]. Elle gouverne, ensuite, le noyau situé entre les positions
qu'occupe la géminée. Enfin, le noyau initial se matérialise phonétiquement
du moment qu'il échappe au GP. En (17.¢), 1a seule position V vide autorisée a
se réaliser est celle qui est prise entre les deux consonnes finales.

Pour démontrer que la matérialisation des noyaux vides au niveau
phonétique en PCA dépend des relations de gouvernement qui s'établissent
entre eux, prenons le méme verbe xdIm et modifions la disposition de ses
noyaux vocaliques par l'ajout d'affixes flexionnels ou dérivationnels :

(18)

a. [xIdmat] = "travailler", impératif, 3éme pers pl.

LA

i

vevevevev
[ l
m t

o)

|
d

b. [txdam] = "travailler”, inaccompli 2éme pers sg.

o

cvecvev
I
d

<

CV.C Vv

(&
| |
(g X m

c. [ssxdlm] = "travailler", impératif du causatif, 2éme pers sg.
I I

|
cvevev ch
Vv l

S X

a—a

m
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Un méme noyau peut €tre amené 2 se réaliser dans un cas parce qu'il
échappe au GP, comme il peut rester vide parce que le noyau qui le précéde le
gouverne. Ainsi, dans les différentes formes de xdIm qui sont présentées ci-

dessus, le noyau vide entre x et d est phonétiquement interprété en (18.a),
tandis qu'il reste vide en (18.b) et en (18.c).

1.3.2. L'interaction des consonnes :

Le PCV et le GP a eux seuls n'expliquent pas toutes les formes obtenues
au niveau phonétique. Certains noyaux vocaliques restent vides alors que
toutes les conditions phonotactiques sont réunies pour qu'ils soient
interprétés. Le PCA fait partie des langues ou la distribution des noyaux vides
est soumise a des contraintes supplémentaires. Observons les formes

phonétiques suivantes :

(19)

xIrb *xrlb "griffer”

KIrf *krif "attacher"

klrz *kriz "labourer"
k°Imz *k°mlz "gratter"

virs *vrls "égorger"

firg *frig "faire un enclos”
fird *frid "brouter"

Tous ces verbes laissent apparaitre une voyelle bréve entre les deux
premiéres consonnes. A priori, rien de particulier ne les prédestine a se
comporter de cette fagon car l'applicadon normale du PCV et du GP devrait
conduire a l'interprétation phonétique du noyau vide situé entre les deux
derniéres consonnes de la base vu que la relation de gouvernement inter-
nucléaire (GP) s'applique de droite a gauche.

1.3.2.1. Le Domaine Fermé :

- Comment peut-on expliquer que les verbes en (19) fassent exception
a la tendance générale qui caractérise les verbes en CCC, en PCA?

- Autrement dit, pourquoi le PCV et le GP n’engendrent pas les formes

phonétiques correctes des verbes en (19) ?
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Nous sommes, vraisemblablement, devant une contrainte
supplémentaire qui pése sur la distribution des noyaux vides en PCA. En
observant de prés la nature des consonnes qui composent chacun des verbes
en (19), les deux derniéres consonnes de la base attirent particuliérement
l'attention. Dans l'ensemble de ces exemples, la consonne médiane est soit
une liquide, soit une nasale, suivie d'une occlusive ou d'une fricative.

(20)

- Peut-on supposer , a partir de cette observation, que la nature des
segments consonantiques associés au niveau segmental puisse avoir une
incidence sur la distribution des noyaux vides au niveau squelettal ?

Jusque 13, la majorité des études qui se sont inscrites dans le cadre de la
PG et qui ont adopté le modéle CVCV prénent une démarche qui consiste a
simplifier les groupes consonantiques de surface en identifiant les positions
V-vides intermédiaires par respect du PCV et du GP. Toute position V vide qui
échappe au GP se matérialise phonétiquement. La distribution des noyaux
yides en PCA requiert un paramétre spécifique qui s'ajoute a l'application du
PCV et du GP.

B

A la question posée en (20) nous répondons par l'affirmative. La
nature des consonnes associées au niveau segmental peut avoir une
influence sur la distribution des noyaux vides. Nous supposons que les
segments associés 2 C2 et 4 C3, dans les exemples présentés en (19), possédent
des propriétés qui les prédestinent 2 former un domaine de gouvernement
cl_assique15 ou la consonne la plus forte en termes de complexité interne ou
de "charme" gouverne. Dans leur théorie des représentations phonologiques,
KLV (1985, 1990) ont classé les segments en trois catégories selon qu'ils sont :

a. + charme.
b. - charme.
c. neutres (charmless).

La propriété de "charme" joue un role important dans les possibilités
de combinaison des "éléments" ainsi que dans la capacité qu'a chaque
segment d'occuper la position de "gouverneur" ou de "gouverné". KLV

(1990:202) posent le principe suivant :

1 KLV (1990).
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"Charmed segments may govern ; charmless segments may be

governed."

La théorie du charme distingue deux types de segments

consonantiques :

a. Ceux qui sont dotés de la propriété de "charme" (charmed segments).

b. Ceux qui sont neutres.

Les liquides et les nasales font partie de ce dernier groupe alors que les
occlusives et les fricatives font partie du premier groupe. Concrétement, cela
implique, dans le cas dul PCA, qu'un verbe de type xIrb " griffer" comporte un
domaine de gouvernement ou l'occlusive /b/ gouverne la liquide /r/,
formant ainsi un domaine que nous qualifions de Domaine Fermé'® et que

nous délimitons au niveau segmental a I'aide des crochets :

(21)

¥

|
CVEVCEV
S
x [r b

[xIrb].
(21') Domaine Fermé :

"Le Domaine Fermé est un domaine ou deux consonnes adjacentes
entretiennent une relation de gouvernement permettant a la consonne la
plus forte en termes de "charme" de gouverner 'autre consonne."

Le DF est un domaine qui ne peut pas inclure un autre domaine de
gouvernement. Dans ce sens, il est non sensible au GP. Tout noyau vide pris
dans ce domaine ne peut pas étre observé phonétiquement en dépit de
'application du PCV et du GP. Il incombe, dans ce cas, au noyau vide qui le
précéde de se matérialiser phonétiquement. Le noyau pris a l'intérieur du DF
constitué par r et b, dans xIrb, reste vide. Le GP ne peut pas l'atteindre.

La forme phonétique obtenue en (21) se trouve, ainsi, justifiée par
l'existence d'un DF a l'intérieur du verbe. Notons qu® ce phénoméne n'est pas

'® Nous empruntons cette notion & T. Scheer (1996). L'auteur 1'a élaborée pour expliquer
des phénoménes d'interactions consonantiques en tchéque.
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exclusir aux verbes crilitéres. Car si 1'on moditie 1€ nombre des segments que
comporte le verbe, le DF ne disparait pas pour autant. De plus, certaines
formes tolérent la formation de plus d'un seul DF. Prenons, par exemple, la
forme conjuguée a la 3éme pers pl. fém. du verbe xIrb:

(22)

I I

I |
CVCVCVCVCV

T | ’
X' Ir bl In 4

La forme phonétique obtenue est [xIrbInt]. Elle s'explique par
I'existence de deux DFs. Le premier est formé par [nt] ou /t/ gouverne /n/,
tandis que le deuxiéme est formé par [rb] ol /b/ gouverne /r/. Les noyaux
vides pris dans ces deux DFs restent vides. Le PCV s'applique normalement
aux autres noyaux vides. Ainsi, le noyau situé entre /b/ et /n/ se matérialise
phonétiquement vu l'absence d'une voyelle adjacente pouvant le gouverner.
Le noyau pris entre /x/ et /r/ est, a son tour, interprété parce qu'il échappe
au GP de la voyelle la plus proche.

Les deux consonnes qui forment le DF se comportent comme cieux
segments d'une géminée, car la aussi, le noyau vocalique pris a l'intérieur
d'une géminée est contraint a rester vide. Il ne peut, en aucun cas, étre
observé phonétiquement:

(23) glzz : "regarder", impéradf, 2éme pers sg.

I
|

EVCEVCYV
i\
qa z

1.3.2.2. Implications de I'hypothése du DF :

Le PCA montre, par le biais d'un tel phénomeéne, que la distribution des
noyaux vides requiert l'activation d'un parameétre qui, associé au PCV et au
GP, prévoit les noyaux destinés 4 étre interprétés phonétiquement. Ce
paramétre met l'accent sur la nature de la relation qui existe entre les
segménts associés au niveau segmental et les positions V vides spécifiées au

niveau squelettal. Nous le résumons comme suit :
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24)
" la distribution des noyaux vides en PCA est sensible au contenu

associé aux positions consonantiques :
- Tout noyau vide pris dans un DF ne peut pas étre observé

phonétiquement.”

D'autres études ont, auparavant, démontré que la nature des consonnes
associées au niveau segmental peut influencer la distribution des noyaux
vides. Nikiema (1989) a remarqué que l'élision vocalique en tangale laisse
place 2 la formation de séquences consonantiques "interdites" qui nécessite
I'insertion d'une voyelle épenthétique. Nous lui empruntons les exemples

suivants :

(25)

Formes suffixation réalisation glose

a.

timl-e timlo+go [timul-go] "hypnotisa"
sugd-e sugda+go [sugud-gb] "perca"
targo targe+mu [tarug-mu] "notre piége"
b.

mond-e mondo+go [mon-go] "oublia"
simb-e simbo+go [sim-go] "rencontra”

En' (25.a) l'élision de la derniére voyelle des formes verbales et
nominales laisse place a la formation d'une séquence de trois consonnes. Une
voyelle épenthétique apparait alors entre les deux premiéres consonnes en
partant de la droite. Mais, le phénoméne qui nous intéresse plus
particulirement est bien celui qui se produit en (25.b). L'effacement de la
derniére voyelle du verbe devant la suffixation de -go ne permet pas
l'insertion de la voyelle épenthétique. Un autre phénomeéne se produit a sa
place. Il consiste a élider une consonne radicale. Nikiéma expliqug ce
phénomeéne par la présence d'une séquence de consonnes homorganiques
dans chacun de ces verbes : [nd] dans le premier verbe et [mb] dans le
deuxiéme. Le site d'insertion de la voyelle épenthétique étant situé entre les
deux consonnes homorganiques, l'auteur en déduit que l'insertion
segmentale est impossible dans ce contexte : "... il se produit une sorte de
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dégémination dont l'effet est une élision du deuxiéme membre du groupe
homorganique" (p. 228).

Ce qu'il faut retenir du cas du tangale, c'est la capacité qu'ont certains
segments consonantiques A former un domaine qui ressemble au DF observé
en PCA et qui interdit 2 son noyau vide d'étre interprété phonétiquement.
Pour casser un groupe consonantique qui contient des consonnes
ho}norganiques, le tangale substitue 1'élision d'une consonne homorganique
a I'épenthése vocalique. Le PCA, quant a lui, favorise 1'épenthése vocalique
puisque le noyau vide qui précéde le DF se réalise phonétiquement.

Dans sa théorie sur l'interaction des consonnes, T. Scheer (1996) a
développé la notion de DF pour répondre aux contraihtes qui pésent sur la
distribution des noyaux vides en tchéque. Partant d'un exemple comme ode-
_Qla_ni_gn, il propose d'expliquer l'absence au niveau phonétique du schwa
associé au noyau vide dans [ode] par le fait que la voyelle /a / gouverne cette
positon :

(26) :

[ode-blanit]

I1 en conclut que la séquence [bl] constitue un DF que le GP doit
enjamber. Le noyau vide pris dans ce domaine reste inaccessible a l'action du
GP exercé par la voyelle /a/. Méme si la définition qu'il donne au DF en
tchéque est différente de celle que nous utilisons en PCA, nous soulignons
I'idée selon laquelle en tchéque, comme en PCA, les consonnes associées au
niveau segmental peuvent entretenir des relations spécifiques qui altérent
la distribution des noyaux vides au niveau squelettal.

Y Pour plus d'exemples de ce type, cf. T. Scheer (1996), p.118.
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1.3.3. Longueur des voyelles périphériques en PCA :

Pour traiter certains phénoménes morphologiques suivant le modéle
CVCV, nous supposons que toutes les voyelles périphériques du PCA sont
phonologiquement longues. Elles branchent sur deux positions vocaliques

comme le montre la représentation en (27) :

(27)

cvev
\/

cvev
N

Cette longueur vocalique n'est pas, pour autant, perceptible au niveau
phonétique. Notre but, dans ce travail, n'est pas de développer cette
hypothése. Néanmoins, elle s'avére pertinente au niveau phonologique. Nous
partons de la constatation sommaire selon laquelle le systéme vocalique de
'arabe marocain n'est autre que celui de l'arabe classique auquel toutes les

voyelles bréves ont été otées :

(28)

arabe marocain

arabe classique
i/i u/u: i
a/a: a

Nous pouvons supposer, dans ce cas, que sous l'influence du berbeére,
toutes les voyelles bréves de l'arabe marocain!® ont disparu et que les

voyelles longues sont devenues phonétiquement b‘réves.

18 ¢f. Lowenstamm (1991) pour une étude de la longueur vocalique en arabe et en
éthiopien.
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(28)

arabe classique

arabe marocain

CVvCvVCcv CvVCcvcv

e R I ¥

katab k tIb "écrire"
cvcecveyv CVCVvVcCcVv

sl ./ O

ma$ a m $ a "marcher"
CNVICVYCVCV EVEVEVEY

il N7 | I X7 |

Kit a b k t a b “livre".

2. Architecture des gabarits :

Les différents travaux qui se sont succédés dans le cadre de la théorie
autosegmentale ont accordé un role prépondérant au niveau squelettal dans
I'étude de divers phénomeénes, tant phonologiques que morphologiques. Le
squelette, a travers les différentes conceptions qu'on s'en est fait ( positions
indiffére_nciées XXX, positions C et positions V...) constitue au niveau
phonologique 1'ossature autour de laquelle les représentations
phonologiques s'ordonnent. Un segment n'a, dans ce sens, une réalité
phonétique que si, et seulement si, il est associé a une position squelettale.

En outre, Le niveau squelettal renseigne sur la quantité phonologique.
Ainsi, comme nous l'avons illustré auparavant (section 1.2.), les voyelles
longues et les consonnes géminées se distinguent de leurs contreparties
simples par le nombre des positions squelettales qu'elles occupent :

(29)

a. Consonne simple : b. consonne géminée :
Qv CvcCcv
| \/
b b
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c. Voyelle bréve : d. Voyelle longue :

Cv . CvVCcv
| \/
a ' a

Parallelement au role de support aux représentations phonologiques,
le squelette est doté d'une activité morphologique autonome et indépendante
duniveau segmental. On lui attribue une structure interne (McCarthy 1979)
et on définit a l'intérieur de cette structure des positions squelettales qui
constituent le siége d'opérations morphologiques particuliéres (Guerssel,
1992), (Guerssel & Lowenstamm, 1990), (Lowenstamm, 1999), (Bendjaballah,
1995, 1999). La notion de “squelette” fait alors place a celle de "gabarit".

2.1.L'activité morphologique du niveau squelettal (McCarthy, 1979) :

L'hypothése d'une activité morphologique propre au niveau squelettal
est apparue dans l'analyse effectuée par Mc Carthy (1979) a propos du
systéme verbal de l'arabe classique. L'auteur propose de considérer le gabarit
comme étant une suite de positions squelettales ordonnées et structurées, qui
renseigne sur les catégories grammaticales des racines qui lui sont associées.
En s'intéressant aux verbes trilitéres de l'arabe classique, McCarthy
(1979:384) propose une série dé huit "binyans" qui véhiculent -des
informations grammaticales. A ce niveau, la nature des segments qui sont
associés aux positions squelettales n'est plus pertinente pour déterminer la
catégorie grammaticale du mot. Ainsi, en partant, par exemple, d'une racine
comme vktb "écrire” et en respectant les régles d'associations et les
conditions de bonne formation proposées par l'auteur, il est possible de
construire la forme du perfectif katab et celle du causatif kattab, appelées

aussi respectivement forme [ et forme II, a l'aide des gabarits suivants :

(30)

forme I : [CVCVC]
forme II : [CVCCVC]

Ceci conduit 2 identifier les entrées lexicales des formes I et II comme
étant constituées d'un ensemble de positiods squelettales agencées et

ordonnées de maniére particuliére.
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2.2.Le fé!e grammatical des positions squelettales non-interprétées :
2.2.1. Guerssel (1992b) :

Dans une illustration récente de la notion de "gabarit” et du role qui lui
revient, Guerssel (1992b) traite certains phénomeénes relatifs a la
morphologie dérivationnelle du parler chleuh d'Ait Seghrouchen en
supposant l'existence devant le gabarit verbal d'un morphéme
segmentalement nul, composé de deux positions squelettales vides C et V.
L'auteur dote ce morphéme d'un rdle morphologique et syntaxique. En effet,
lérs de la dérivation du théme du causatif ou du passif, ce morphéme verbal
assigne a la forme causative ou passive la catégorie de "verbe". Il permet, par
la méme occasion, aux morphémes du passif et du causatif, lexicalement
simples selon Guerssel, de géminer en se propageant sur la position

~consonantique libre que ce morphéme contient. Pour illustrer cette

opération, prenons les exemples de la forme causative ss€fsi et de la forme
passive ttwari , fournis dans Guerssel (1992:12) :

(30)
a
vl [s@f@si]] —B v[ [sef@sil]
FE i AT
XX xT_xfmlc x;l(xi(xiuul(
!\1 FI I!‘J FI N| N| N[N
OROROROR Ghk )
b:
v[ [tOwari]] —p v[/[t@wari]]
(1T AREE
X X XX XXXX X X XX XXXX
AN, WERIRE
Rk I
O R OROROR O ROR ORO&{

Guerssel montre, par 'étude du mécanisme de dérivatdon des formes en
(30), que le gabarit comporte des positions squelettales qui ne sont pas les
projections des éléments présents au niveau segmental et qui ont un role

J
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grammatical. En perspective, il s'agit de montrer que les gabarits comportent
des sites libres destinés 2 accueillir des opérations morphologiques diverses.

2.2.2. Guerssel & Lowenstamm (1990) :

En 1990, Guerssel & Lowenstamm proposent, dans I'étude du systéme
verbal de I'arabe classique, de dériver les différentes formes verbales a l'aide
d'un gabarit unique. Il n'y a plus besoin, comme I'avait supposé Mc Carthy
(1979), d'avoir autant de gabarits qu'il n'y a de formes verbales. En reprenant
I'exemple de la racine vktb, Guerssel & Lowenstamm (1990) construisent les
formes I, II, III et IV a l'aide d'un gabarit unique, celui donné en (31) :

(31)
cv[cvicv ey

L'unité délimitée par crochets sert de site aux opérations
morphologiques que les mécanismes de dérivation impliquent. La forme I ne
nécessite pas l'activation de ce site tandis que la forme II entraine son
activation. Voici la représentation des deux formes I et II de la racine vktb :

(32)

a. forme I : [katab] : b. forme II : [kattab] :

a a a a

| | | | |
cvcvicevev CV[CV]EVCY
| | | | N
K t b N t b

Cette analyse présente l'avantage de réduire la part du lexique dans le
systéme verbal de l'arabe classique et de faire 1'économie des gabarits qui
sont mis en oeuvre dans la dérivation des différentes formes verbalesf, La
différence entre les formes de surface [katab] et [kattab] est due l'activation
d'une position libre a l'intérieur du gabarit dans le cas de [kattab]. Elle
montre, également, que le gabarit unique permet la dérivation de l'ensemble
exact des formes existantes.
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2.2.3. Lowenstamm (1999) :

Dans la méme lignée, Lowenstamm (1999)19 propose une théorie du
début de mot. Il part du constat général selon lequel plusieurs opérations
morpholoéiques prennent place en début de mot. En chaha, par exemple, le
segment /r/ est remplacé par le segment /n/ en position initiale du mot :

(33)

perfectif présent jussif
Ics. nakvdrx*Im  Ardakir nlrakIr
2ms. nakvarkdm  tIrakvir naklr
2fs. nikyir¢Im tirdkYlr naklI
3ms. ndkYardm yirakIr yarakIr

3fs. nakyaraclm tlrdkvir tlrakIr

En hébreu biblique, un changement phonétique intervient, avec

: 2 o sotult
quelques exceptions : w > v Oen position initiale de mot. En allemand
standard, un phénomeéne de palato-alvéolarisation touche s en position pré-

consonantique dans des mots comme "streng", "spazieren".

Lowenstamm (1999) suppose l'existence d'un site libre, composé d'une
position C suivie d'une position V, devant chaque catégorie majeure,
remplacant la frontiére traditionnelle /#/ de SPE. Ce site sert a accueillir les
opérations morphologiques qui se déroulent en téte du mot. Son activation est
conditionnée par son licenciement. L'auteur distingue, a ce niveau, entre

deux types de langues :
i. des langues ou le cv-initial est toujours licencié.
ii. des langues ou le cv-initial n'est pas toujours licencié. .

Le francais fait partie du premier type de langues tandis que 1'hébreu
fait partie du deuxiéme type. La condition de licenciement étant satisfaite, le
cv-initial est utilisé dans les deux langues comme site de cliticisation servant

!9 Nous nous contentons ici de faire un bref résumé des principaux éléménts de cette

théorie. Nous aurons l'occasion de 1'aborder en détail dans cette thése car elle constitue

1'essentiel du bagage théorique qui sera mis en oeuvre pour analyser de nombreux
hénomeénes morphologiques propores en PCA.

° Pour une étude de ce phénoméne en araméen, voir E. Aim ( en préparation).
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a accueillir I'article défini. Voici quelques exemples de mots ol le cv-initial

est investi par l'article défini en francais et en hébreu :
(34)

a. Exemples du francais, tapis et plateau :

En (34.a.), le cv-inital de tapis est licencié par la voyelle radicale /a/,
permettant ainsi aux articles définis de I'investir. Dans le cas de plateau, le
GP atteint le cv-initial grace a l'existence d'un domaine fermé constitué par
[pl] qui empéche la voyelle /a/ de gouverner le noyau vide qu'il contient.

En (34.b.), on distingue deux situations. Tout d'abord celle fournie dans
I'exemple de klabim ou le cv-initial est licencié en vertu de l'existence d'un
domaine fermé [kl]. Ensuite, celle de rqaHim ou le cv-initial n'estpas
licencié. Ceci a conduit Lowenstamm a proposer une condition d'uniforﬁu‘té
permettant de considérer le cv-initial de 1'hébreu comme n'étant jamais
licencié. Néanmoins, son activation répond A un besoin de remplir un site

libre devenu partie intégrante du mot. .
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e Beadjzbalizl (1995, 1999) -

Les travaux initiés par Guerssel et Lowenstamm ont inspiré
Bendjaballah (1995, 1999) pour proposer une analyse de la négation en
kabyle. Celle-ci étant marqué morphologiquement par I'insertion de la

voyelle /i/ dans le verbe, au théme du prétérit, 'auteur fait "I'hypothése que.

le gabarit du théme du Dprétérit comporte une unité [cv] dont le réle est de
véhiculer la catégorie grammaticale de Ja négation” (Bendjaballah, 1999-30).

Cette unité est insérée dans le gabarit du théme du prétérit avant la
derniére unité CV. Elle est identifiée par propagation d'un segment du
radical. Au théme du prétérit négatif, l'identification de cette unité laisse
place A I'apparition de la voyelle /i/. Notons que ce résultat est justifié en
tenant compte du fait que l'auteur suppose que touteS les voyelles
périphériques du kabyle sont phonologiquement longues, nécessitant leur
associaton au niveau squelettal sur deux positions V. De plus, les positions

vocaliques vides interconsonantiques contiennent des éléments vocaliques

flottants I/A/U qui ne sont réalisés phonétiquement que lorsqu'ils
branchent sur deux positions vocaliques vides et adjacentes l. L'apparition
de la voyelle i entre les deux derniers segments du radical au théme du
prétérit négatif est, par conséquent, justifiée par I'activation de I'unité [CV]
qui marque le négatif. Voici une représentation du verbe x5Im "travailler" au
théme du prétérit positif et négatif en kabyle :

(35) x8Im au théme du prétérit positf et négatif :

(35.a.) prétérit positif : (35.b) prétérit négatif :

i i

i\
cvVevev cvcvieviev
| [ |
X &m X & m
[x8Im] [x5im]

En (35.a), le gabarit du théme du prétérit positif n'offre pas au segment
/1/ I'espace suffisant pour qu'il puisse s'associer. Ce segment reste, par
conséquent, flottant. L'insertion de 1'unité [cv] au théme du prétérit négatif

2 pour plus de détails concernant la représentation des voyelles du berbére, voir le
méme auteur (1999-31).
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en (35.0) rena son as e e e

vocaliques adjacentes : celle offerte par le gabarit du radical et celle du site

de négation.
L2.3. Conclusion - -

Somme toute, ce qu'ont montré toutes ces études c'est que l'objet
“gabarit" a subi une transformation radicale dans le role qu'on lui confie au
sein des représentations phonologiques. Il est passé du stade de point
d'ancrage aux éléments segmentaux, constitué d'une suite de positions
squelettales indifférenciées, a celui de niveau constitué de positions C et de
positions V agencés et ordonnées de maniére particuliére, de fagon a
véhiculer une catégorie grammaticale. Ensuite, avec les travaux de Guerssel
(1992b), de Guerssel & Lowenstamm (1990), de Lowenstamm (1999) et de
Bendjaballah (1995, 1999), le gabarit devient un objet structuré, contenant
des positions squelettales qui ne sont plus la projection des éléments du
niveau segmental et qui constituent le siége d'opérations morphologiques

particuliéres.

Notre objectif, & travers cette thése, est d'argumenter en faveur de
cette nouvelle conception du "gabarit" en montrant, dans le cas du PCA, que
différents phénomeénes aussi bien phonologiques que morphologiques
s'expliquent par la présence et l'activation de sites prédéfinis dans le gabarit.
La notion centrale qui sera mise en oeuvre dans ce travail est celle proposée
par Lowénstamm (1999), a savoir le CV-initial. Le role de site sera »mis en
évidence, notamment, dans l'analyse du comportement des morphémes
dérivationnels du causatif et du passif ; mais aussi dans 1'étude de 1I'harmonie
d'antériorité qui touche le morphéme du causatif et de la dissimilaton du
trait de labialité qui touche le morphéme du réciproque.

Par ailleurs, le mécanisme de gémination qui marque le théme de
I'inaccompli sera analysé en supposant l'existence d'un site libre en fxp de

mot
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DEUXIEME PARTIE

theli e

gy i)

S, 0

1. THEME DE TITRACCO™MYILY

o. ‘Introduction :

Ce chapitre se propose d'étudier l'un des quatre thémes verbaux
qu'atteste le PCA, a savoir le théme de "l'inaccompli” ou de "l'intensif”, méme
si I'idée d’intensité suggérée par la seconde appellation nous parait absente
dans les formes dérivées A ce théme. Il s’agit, plutdt, d’un théme qui sert &
dériver des verbes exprimant une action inachevée ou “ une habitude ”.
Prenons deux exemples de verbes :

a. nlkKIr : "se lever", impératif 2éme pers. sg.
-ar-d t-nIkkIr tafuklt v sslbea n ziksbah
se lever- inacc. 3éme pers. sg. fem. soleil 2 sept heures du matin.

le soleil se léve a sept heures du matin.

b. nlssa : "coucher, passer la nuit", impératif, 2éme pers. sg.
-ar dima i-nlssa Brahim v dar aitdars
toujours "coucher”- inacc 3éme pers sg Brahim chez parents a lui.

Brahim couche toujours chez ses parents.

Dans ces deux exemples, nlssa et nlkklIr, respectivement nls et nkir a
I'aoriste, traduisent une "action habituelle”. Dans la majeure partie des cas,
l'utilisation du théme de I'inaccompli ne sort pas de ce cadre ou de celui ol

I'on exprime une action inachevée.

En outre, ce théme est, de loin, celui qui a bénéficié le plus de
I'attention des linguistes berbérisants. Jusque 1a, la quasi-totalité des études
qui ont été menées sur ce sujet se sont inscrites dans une tradition qui tend a
le traiter d'un point de vue phonologique (cf. Dell&Elmedlaoui 1991, Jebbour
1996). .

Notre approche se démarque de cette tendance, puisque nous
envisageons d’étudier les différents problémes que pose la formation du
théme de l'inaccompli d’un point de vue morphologique.

&
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I. 1. Formation du théme de l'inaccompii en PCA :

(1)

Aoriste
(a)

gln

fIl

(a’)
nls

kIl

1Is

Les verbes biliteres sans voyelle pleine se subdivisent en deux sous-

classes :

i. les verbes comme ceux en (a) géminent C1 et laissent apparaitre la voyelle
-a- en position médiane.
ii. les verbes comme ceux en (a’) géminent C2 et laissent apparaitre la voyelle

inaccompli

ggan
ffal

nlssa
kllla

lIssa

-a- en position finale.

(b)
IkIm
nkIr
mglr
msll
knu
kbu
bnu
kmi
rwi

ngi

IIkkIm
nlkkIr
mlgglr
mlsslIl
kinnu
kIbbu
blnnu
kImmi
rlwwi
nlggi

T

"dormir"

"laisser"

"passer la nuit"
* passer la journée "

" s'habiller "

"arriver"

"se lever"
"moissonner”
"obturer"

"se pencher"
"trouer, percer"”
"construire"
"fumer"

"salir"

“couler”
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Les verbes trilitéres en CCC et les verbes en CCV forment leur inaccompli
par gémination de la consonne qui précéde la voyelle radicale ; que cette
voyelle soit pleine ou bréve. Dans le cas des verbes trilitéres, c’est la consonne
médiane qui est géminée. Dans le cas des verbes en CCV, c’est la consonne qui
précéde la voyelle finale qui gémine. Remarquons, au passage, que tous les
verbes de base en CCV attestés en PCA n’ont jamais la forme CCa.

(c)

KkIrf kkIrf "attacher"
xIrb xxIrb "griffer"
k*Imz kk*Imz "gratter”
flrn fflrn "trier"
kirz kklrz "labourer"

Ce type de verbes constitue une sous-classe de verbes en CCC. Ils se
distinguent des verbes trilitéres mentionnés en (b) par le fait qu’ils géminent
a®au théme de I'inaccompli. Ils méritent qu'on leur consacre une attention
particuliére pour essayer de comprendre la raison pour laquelle ils géminent

C1 au lieu de C2.

(d)

yuf tovuf "avoir chaud"
faw tfaw éclairer”
ruh h truh . “rentrer la nuit"
amn ttamn "croire"

imlul © mimlul "blanchir"

igut ttigut "étre nombreux"
asi ttasi "lever, prendre”
urri turn "reculer"

sala ttsala "étre occupé”

Tousles verbes a inidale vocalique ou ceux qui possédent une voyélle a
I'intérieur du radical forment obligatoirement leur inaccompli par
préfixation de tt-. Les verbes ci-dessus en (d) représentent une multitude
d’exemples ou la voyelle peut étre en position initie:le ou médiane.

2 Cette propriété est une particularité des parlers chleuhs du sud marocain.
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(e)

ellllm telllam "apprendre"
vIndIf wylndaf "abuser”

uddIn ttuddan "appeler a la priére"
gawlr ttgawar "s'asseoir"

miyyll ttmiyyal "étre penché"

Les verbes regroupés en (e) contiennent des exemples de verbes
quadrilitéres en CCCC, avec la plupart du temps une consonne médiane
géminée, ainsi que des verbes qui possédent une voyelle radicale initiale ou
médiane. Ils présentent la particularité de préfixer tt- au théme de
I'inaccompli, accompagné de I’apparition d’une voyelle entre les deux

derniéres consonnes de la base.

()

xdIm ttlxdam “travailler"

hklm tlhkam "juger"

blu ttIblu "prendre une
mauvaise habitude"

Swu ttISwu "griller"

rxu ttlrxu "étre facile"

efu ulefu "pardonner”

Les verbes en (f) sont des emprunts a I'arabe. Ils devraient, par respect
des mécanismes qui servent a dériver les formes de I'inaccompli en PCA,
s’aligner sur les verbes regroupés en (b) pour engendrer des formes comme
*xIddIm, *blllu, *rIxxu ou encore *SIwwu. Néanmoins, I'inaccompli de ces
verbes est exprimé a l'aide du préfixe tt-, accompagné dans certains cas par
I’apparition de la voyelle -a- & I'intérieur du verbe. '

¥

(g)

sIrm srum "cueillir"
bIrblr ttbIrbur "bouillir"
sllm slum "lécher"

friflr - ¢ tefrifir

jbld . jbud "tirer"

sled scud "porter plainte"
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En (g), nous avons regroupé tous les verbes, minoritaires par ailleurs,
qui laissent apparaitre une voyelle autre que /a/ lors de leur conjugaison au

théme de I'inaccompli.

(h)

skir skar "faire"
sawll sawal "parler"
zri zray "passer"”
zdi zday "coller"
slrs srus "poser"

Enfin, les verbes en (h) sont des verbes qui commencent par une
consonne sifflante /s/ ou /z/. lls sont comparables, de ce fait, aux verbes qui
font appel au morphéme du causatif. Lexicalement, ce sont des verbes
simples, mais, il est possible, d’un point de vue historique, de démontrer
qu’ils étaient morphologiquement complexes, constituées d’une base
précédée d’'un morphéme causatif. Nous leur consacrons une analyse
détaillée, dans la suite de ce travail ainsi que dans le chapitre du causatif.

Avant d'entamer l'étude approfondie du théme de l'inaccompli,

soulignons quelques généralisations qui découlent de l'observation des

exemples ci-dessus :

(2) i
i. La place de la voyelle dans le verbe peut étre déterminante dans le
mécanisme de dérivation de la forme de l'inaccompli. Ainsi, tous les verbes a

initiale vocalique ont recours au préfixe tt-,
ii. tous les verbes de type CVC ont recours au préfixe tt-,

iii. a l'intérieur d'une méme classe, les verbes peuvent utiliser
différents mécanismes pour marquer l'inaccompli (cf. les verbes en (b)} et
(£), IIkkIm vs ttixdam, bInnu vs ttiblu ...

iv. 'apparition de la voyelle peut étre accompagnée de la gémination
d'une consonne radicale ou de la préfixation de tt-, pour former l'inaccompli
(ggan, ttlxdam, ttmiyyal...). Dans la quasi totalité des cas, exception faite des
verbes regroupés en (g), la voyelle insérée est toujours /a/. '
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v. la préfixation de tt- et la gémination d'une consonne radicale ne
peuvent pas apparaitre dans une méme- base verbale pour marquer

I'inaccompli. -

vi. Les verbes trilitéres en CCC qui recourent a la gémination pour
marquer l’inaccompli, se subdivisent en deux sous-classes ; ceux qui

géminent C1 et ceux qui géminent C2.

vii. Les verbes bilitéres en CC opérent comme les verbes trilitéres en
géminant tantét C1, tantot C2, en plus de I'apparition de la voyelle -a- en

positon médiane ou finale.

Nous pouvons continuer a dresser la liste des remarques de ce type
sans, pour autant, déterminer le vrai probléme que pose la dérivation du

théme de l'inaccompli.

L'une des premiéres observations qui nous interpelle, a l'étude du
théme de l'inaccompli, est le fait que la grammaire du PCA mette en oeuvre
trois mécanismes différents pour dériver les formes correspondant a ce

théme :

i. géminaton d'une consonne radicale,
ii. Préfixation de la consonne géminée tt-,
iii. insertion d'une voyelle pleine entre les deux derniéres consonnes du

verbe. .

D'une facon générale, on s'attendrait a ce qu'une opération
morphologique soit effectuée a l'aide d'un seul mécanisme. C'est le cas en PCA
comme nous le verrons plus loin, endétail, lorsqu'il s'agit de dériver le théme
du causadf a I'aide du morphéme /s/, ou de dériver le théme du réciproque
par préfixation de /m/ ou de ses variantes [mm], [my] et [n]. De méme, le
passif fait appel au morphéme [ttu] et ses variantes [tty] et [tt].

Notre objectif, dans ce chapitre, consiste 4 analyser chacun des
processus qui rentrent dans la composition d'une forme au théme de
l'inaccompli. Nous montrerons que le nombre des morphémes marquant le
thémé de l'inaccompli peut étre réduit a deux, a savoir :

i. gémination d'une consonne radicale,
ii. Préfixation de la consonne géminée tt-,

Nous consacrerons un traitement particulier 2 la voyelle infixée dans
le verbe de base. Nous étudierons en (1.2.). le processus qui déclenche la
gémination dans certaines classes verbales. Nous tenterons d’analyser ce
mécanisme en nous inspirant de 1'analyse fournie par Lowenstamm (2000) a
propos de la marque du féminin en chaha. Ensuite, nous consacrerons (I.3.) &
l'analyse du phénomeéne responsable de I'apparition d’une voyelle pleine
entre les deux derniers segments du verbe de base. Nous montrerons que ce
segment ne constitue pas un morphéme marquant l'inaccompli. Enfin, les
pseudo-causatifs seront analysés en (I.4), tandis que les verbes bilitéres
feront I'objet, en (1.5), d’une étu.de particuliére qui explique l’origine des
différences entre les verbes de type nls et ceux de type gln. Nous conclurons
le chapitre par I’analyse du mécanisme responsable de la préfixation de /tt/

a certaines bases verbales.
I.2. Formation du théme de !'inaccompli par Gémination :

la gémination (désormais GEM) constitue 1'un des deux mécanismes qui
marquent le théme de l'inaccompli. Elle touche essentiellement les bases qui
ne dépassent pas trois consonnes, sans voyelle pleine. Plusieurs linguistes
I'ont abordée dans leurs études. Nous citons, parmi eux, Boukous (1987), Dell &
Elmedlaoui (1991) et Jebbour (1996).

Boukous (1987, 530) indique les principaux processus qui servent a
dériver le théme de l'inaccompli, parmi lesquels on retrouve GEM sous forme

d'allongement de C1 ou de C2.

DEll & Elmedlaoui (1991), dans leur analyse du mécanisme de GEM, 4
mettent l'accent sur la structure syllabique du verbe dans le choix du
segment candidat a la gémination. D'aprés leur analyse , dans un verbe sujet
a GEM, on gémine le segment qui occupe la position d'attaque de la syUabeB e
in a verb base (...) geminate that segment wich is a syllable onset." (p. 86).
Cette analyse n'est pas, pour autant, capable de prévoir l'ensemble de"s bases
verbales qui sont obligatoirement soumises 2 GEM. Les auteurs dressent, a
défaut, une liste de conditionsuque chaque base sx.ijette a GEM doit satisfaire
pour éviter que l'attaque d'une base comme mun " se ramasser” ou anf "

'y

= pour comprendre leur conception de la structure syllabique du Parler chleuh qu'ils

érudient, cf. leur article de (1985).
#Voir Dell& Elmedlaoui (1991, p. 85).
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s'écarter”, par exemple, ne soit sujette & GEM lors de son passage au théme de
I'inaccompli, pour donner *mmun et *annf. -

Par la suite, Jebbour (1996) inéiste, dans son étude du théme de
I'inaccompli, sur la structure prosodiquezsde I'output de GEM. Autrement dit,
pour que GEM s'applique, dans ce cadre, a une base verbale, il faut que
l'output obtenu comporte deux syllabes légéres (LL) (p. 112-114). Cette
condition sur l'output est, néanmoins, accompagnée d'une autre condition
sur l'input :" pour que GEM puisse s'appliquer a une base trisegmentale, il

faut que celle-ci ne contienne pas de géminée." (p. 116).

L'analyse que nous développerons ici porte sur les bases trilitéres de
type CCC et CCV (cf. 1.b-c). Nous tenterons d'élucider le mécanisme qui
déclenche GEM au théme de I'inaccompli, en PCA, non pas en nous basant sur
le niveau syllabique comme il en était question dans les travaux cités ci-
dessus, mais en nous intéressant aux changements que subit le gabarit du
verbe pour autoriser la transformation morphologique. Nous prenons comme
modele l'analyse fournie par. Lowenstamm (2000), a propos de la marque du

féminin en chaha.

1.2.1. L'extension du gabarit en chaha:

Le chaha est une langue sémitique, éthiopienne. Lowenstamm (2000) a
étudié un des aspects de la morphologie flexionnelle de cette langue, en
I'occurrence, la formation du féminin a la 2éme personne du singulier.

La marque du féminin en chaha passe par la palatalisation du segment
consonantique (vélaire ou coronal) situé a l'extréme droite de la racine :

(3)

racine  glosse masc. fem.
a. kft "ouvrir" kIft klifc
b. dgs "give a feast” digls dIgI_Sh

Quand le dernier segment consonantique n'est pas palatalisable, un i

apparait entre les deux derniéres consonnes de la racine :

%11 s'agit d'une analyse syllabique basée sur les principes de la thérie morique (voir
références mentionnées dans le travail en question).
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(4)

racine  glosse . masc. fem.
a.  ktf "chop meat" kItIf kIdf
b. Arb "lait” arlR ariR

La marque du féminin peut, aussi, chercher un candidat a la
palatalisation plus a gauche de la racine, dans le cas des verbes qui possédent

un -a final :
(5)
racine masc. Sfem.
a. vqTA qlTa qlcii | "punir®
b. vAdA xlda i "trahir*
c. WhY¥kA  bYika blkYa *fermenter”
d VefA glfa gY¥Ifd "pousser”
e vkba kiba KYIbd "plier”
i VsmA slma simi "écouter”
g VATA difa difi "mettre sur le cté"
h. VarbA gimba Q¥imbi "s'approcher”

Sur la base des théses que nous rappelons ci-dessous en (6),
Lowenstamm (2000) propose que la marque du féminin soit considérée sous
forme d'un suffixe, comme c'est indiqué en (7):

(6)

i. Les voyelles périphériques en Ethio-semitique sont longues, les voyelles
centrales sont courtes (Lowenstamm 1991),

ii. La structure syllabique des langues est réduite a CV, (Lowenstamm 96)
iii. Les consonnes palatalisées sont des "clusters” (Lowenstamm 96)

iv. les segments sont réorganisés, (Lowenstamm 96).
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(7)

CVCVCV+CV
[+fem]

Le segment associé & ce suffixe ne peut se réaliser qu'en branchant
sur deux positions squelettales. Il est condamné a flotter par-dessus la racine
du verbe, a la recherche d'une position supplémentaire.

La marque du féminin en chaha est dite "instable", par opposition a
celle de I'arabe maghrébin, qui est considérée comme "stable".

(8)

chaha arabe maghrébin
SR | 1
CVCVCV+CV CVCVCV+CVCV
[+fem] [+fem]

L'exemple est donné du verbe kItIf "hacher de la viande"” en chaha et

ktlb "écrire"” en arabe maghrébin :

(8"

chaha arabe maghrébin
kIt i f kI t b i

(I I VAN | e /\
CVCVCV+CV CVCVCV+CVCV

[KItf) [KItbi)

Par "réorganisation", Lowenstamm désigne l'opération qui, dans
I'exemple qui suit en (9), conduit le segment final de la racine a changer de
place et A se ré-associer a la position consonantique du suffixe :
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ktf kt I f

/ 1\ / 1 /\ N\
CVCVCV CVCVCV+CV
[kItIf] [KItif]

La réorganisation des segments est absente en arabe classique, puisque
la position réservée 2 la dérivation de la forme I, par exemple, est fixe :

(10)

ktb katab kattab "écrire"

La consonne médiane de la racine gémine, en dépit de la nature du

segment qui occupe cette position.

Nous concluons ce résumé en examinant les deux exemples suivants :

(11)

kKt i f kK f t I

/| /\ \ /] 7N
CVCVCV+CV CVCVCV+CV
[kItif] ) [KIfc)

- Pourquoi la marque du féminin ne s'attache-t-elle pas a4 la premiere

position disponible a I'intérieur du radical 7
L'explication est fournie par la régle suivante :

(12)
" L'exposant d'une formation morphologique ne peut pas chevaucher

la frontiére entre le gabarit et son extension”.

Autrement dit, la raison pour laquelle on n'obtient ni *[kItfi] ni
*[KIfti] réside dans le fait que la marque du féminin en chaha ne peut pas
brancher par dessus la frontiére morphologique qui sépare le suffixe du
radical. Dans la section qui suit, nous essayerons de démontrer que la
formation de l'inaccompli par gémination en PCA obéit au méme principe.
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1.2.2. L'extension du gabarit en PCA:

En termes de morphologie gabaritique, les formes obtenues, au theme
de I'inaccompli, & pai'tir des bases de type CCC et CCV, subissent une extension
de leur gabarit. ’ ’

12.2.1. Les verbes en CCC :

En examinant les exemples que nous avons, auparavant, fournis en
(1.b) et (1.c), nous constatons que le gabarit des verbes trilitéres augmente
d'un cv?° supplémentaire lors de la dérivation du théme de I'inaccompli :

(13)

CVCVCV —> CVCVCVCV
[inaccompli] -

Autrement dit, pour qu'un verbe trilitére puisse géminer une
consonne de son radical au théme de l'inaccompli, il lui est nécessaire de
rajouter un CV a son gabarit de base. Pour illustrer cette idée, considérons les

deux exemples suivants :
(13%)

nklIr "se lever" et kIrf "attacher”

aoriste inaccompli
CVCVCV cCvCcvcvcev
| [ 11 \/ 11
n klIr nl k Ir
CVCcvVCcVv CVCVCVCV
(I | N/ 11 |
kIr f k I r f

Ce qu'il faut voir en GEM c'est la manifestation superficielle d'une
opération sous-jacente liée a I'extension du gabarit verbal. Si une consonne

%% CV étant I'unité minimale non divisible pouvant étre manipulée au niveau squelettal
dans le cadre du modéle "CVCV" (pour plus de détails, voir 1.2. dans la premiére partie
de ce travail ainsi que les références qui y sont citées).
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radicale est géminée dans [nlkkIr] ainsi que dAns [kkIrf] c'est qu'elle profite
de I'existence dans le gabarit du verbe d'une position libre. Cette position est
considérée comme I'unité porteuse de la marque de I'inaccompli.

Cependant, en admettant l'idée de l'extension du gabarit des verbes
trilitéres au théme de l'inaccompli, par 1'adjonction d'une unité CV, il faudra
déterminer l'endroit ot celle-ci s'ajoute au gabarit et les conditions sous

lesquelles elle est exploitée 7

Pour cela, observons A nouveau les exemples cités en (1.b) et (1.c.) :

(b)

IkIm 1TkkIm "arriver"
nkIr nlkkIr "se lever"
mglr mlgglr "moissonner"
msll mlssIl "obturer"
knu kinnu "se pencher"
kbu kIbbu "trouer, percer"
bnu bInnu “construire"
kmi kImmi "fumer"

rwi riwwi "salir"

ngi nlggi "couler"

(c)

KIrf ) kKkIrf "attacher"
xIrb xxIrb "griffer"
k°Imz kk*Imz "gratter"
flrn fflrn "trier”

klrz kklIrz "labourer"

On remarque que les verbes trilitéres se répartissent en deux groupes :
i. Ceux qui géminent la consonne initiale (1.c.).
ii. Ceux qui géminent la consonne médiane (1.b).

Sur les trois segments qui composent le radical, seuls les deux premiers
peuvent géminer. Autrement dit, il est exclu de trouver, en PCA, un verbe qui
gémine le segment associé a C3 pour exprimer l'inaccompli :
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Aorisce Inaccompli

C1C2C3 ----> *C1C2C3C3.
Une question se pose alors :

(14)
- Pourquoi le segment associ€ a C3 ne gémine jamais pour exprimer le théme

de l'inaccompli ?

Tout l'intérét de 1'analyse que nous proposons ici réside dans la

réponse que nous apportons a cette question.

Les analyses antérieures qui se sont intéressées & GEM, se contentent
d'expliquer la gémination de Cl1 ou de C2, sans chercher & déterminer la
raison pour laqueblle C3 ne gémine jamais. En effet, comme nous l'avons
signalé au début de ce chapitre (1.2.), le travail de Dell & Elmedlaoui (1991)
met l'accent sur la structure syllabique du verbe trilitére dans le choix du

‘segment qui gémine. Ainsi, la consonne associée a C1 ou a C2 est amenée a

géminer lorsqu'elle occupe la position d'attaque de la syllabe.

Pour Jebbour (1996), I'output de GEM doit obligatoirement contenir
deux syllabe légeéres (LL). Le segment qui gémine est associé soit a C1, soit a
C2. De ces deux études, on peut conclure que c'est une pure coincidence que

C3 ne gémine pas.

En PCA, aucune restriction d'ordre phonologique qui agirait sur la
nature du segment associé a C3 n'est envisageable, puisque des consonnes de
différentes natures occupent cette position. De plus, en dehors du théme de
I'inaccompli, la derniére consonne du mot peut parfaitement géminer. C'est

le cas des verbes suivants :

(15)

Aoriste

qlzz “regarder"”

suff "gonfler"

sl "écouter”
ggundIrr “étre poussiéreux”
jukIrr "trainer"
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morphologique qu'il faudra le faire. En particulier, 2 la périphérie du
gabarit verbal. Nous supposons que l'inaccompli des verbes trilitéres en PCA
est dérivé a l'aide d'un gabarit unique constitué du gabarit du verbe de base

suivie d'un CV vide :
(16)
CVCVCV+CV

Dans ce gabarit, le suffixe vide constitue la téte. Il est marqué [+verbe,
+inaccompli]. La base qui le précéde occupe la position de complément. Elle
est non libre et sa catégorie lexicale est indéterminée. Le role du suffixe vide
consiste a transmettre a cette base les traits de [+verbe, + inaccompli].

En dotant ce suffixe d'un role syntaxique, nous rejoignons la
proposition de Guerssel (1992b) dans son étude sur les morphémes
dérivationnels du parler d'Ait Seghroushen. En effet, Guerssel (1992b)
propose l'existence d'un morphéme' verbal vide, constitué de deux posfﬁohs
squelettales C et V, devant les formes dérivées aux thémes du causatif et du
passif. La catégorie lexicale de ces formes est spécifiée grace a l'existence de
ce morphéme marqué [+verbe]. De plus, les morphémes du causatif et du
passif, lexicalement simples, géminent en exploitant la position

consonantique vide du morphéme nul.

Face au gabarit de l'inaccompli (16), les verbes trilitéres du PCA
géminent une consonne radicale pour remplir toutes les positions qui leurs
sont fournies. C'est pour cela que nous considérons GEM comme une
opération qui découle de I'existence d'une position libre dans le gabarit de
I'inaccompli et que 1l'un des segments du verbe de base remplit. En outre, la
ré-association ou la "réorganisation” des segments sur le gabarit de

lI'inaccompli n'observe aucune directionnalité :
(17)

" Nous entendons par “ réorganisation ” l'opération qui consiste a
redistribuer l'ensemble des segments sur le nouveau gabarit, de telle facon
que le dernier segment du verbe de base se retrouve associé au suffixe vide."
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L'impossibilité de géminer le segment associé a4 C3 découle de
I'observation de la structure interne du gabarit de I'inaccompli. Prenons
I'exemple du verbe 1kIm "arriver” :

(18)

I kIm IT k Im
Il /N 11
CVCVCV-—--->CVCVCV+CV [lkkIm].

1 kI m
I 11 /\
-—>CVCVCV+CV *[IkImm].

La réponse a la question posée en (14) est contenue dans cette
représentation. Le segment associé & C3 ne peut pas géminer parce qu'il n’est
pas autorisé a chevaucher la frontiéere morphologique qui sépare le gabarit
du radical de son extension?’.

Rappelons, par ailleurs, que le méme principe est actif dans le cas de la
marque du féminin en chaha (Lowenstamm, 2000) :

(19)

“ L’exposant d’une formation morphologique ne peut pas
chevaucher la frontiére entre le gabarit et son extension ”

Admettre I’'idée de I'extension du gabarit verbal, sous forme d'un
suffixe vide -CV, présente l'avantage de pouvoir appliquer GEM a tout verbe
trisegmental qui le nécessite. (19) exclut de géminer la consonne finale des
verbes en CCC, au théme de l'inaccompli, en interdisant au segment qui
exprime la construction de brancher par-dessus la frontiére morphalogique
qui sépare le radical de son-extension. Tous les verbes trisegmentaux de type
CCC qui respectent la régle en (19) géminent automatiquement la consonne
médiane. C’est le cas des exemples en (1.b.) Par contre, Ceux en (1l.c.) qui
géminent la consonne initiale font l'objet une contrainte d’ordre
phonologique dont nous verrons la nature ci-dessous, aprés 1'étude des

verbes en CCV.

? Entendons par la : le gabarit du verbe de base et le suffixe vide.

S

1.2.2.2. Les verbes en CCV :

Lorsqu’on n'admet pas I’hypothése selon laquelle les voyelles
périphériques du PCA sont phonologiquement longues, associées A deux
positions, I'application du principe de I'extension gabaritique, pour dériver
I'inaccompli, pose le probléme de devoir justifier la gémination de C2 sans
transgresser de la régle posée en (19). Dans un tel contexte, tous les verbes de
type CCV qui dérivent leur inaccompli par GEM, verront leur consonne
médiane brancher par dessus la frontiére morphologique qui sépare le
gabarit de son extension. Prenons ’exemple du verbe knu " se pencher” :

(20)

k nu *k 1 n u
[ [ VAR |
CVCV—>CVCV+CV [kinnu].

La consonne médiane de ce verbe branche par dessus la frontiére
morphologique entre le gabarit et le suffixe vide. En admettant le fait que
toutes les voyelles périphériques du PCA sont phonologiquemedt longues®®,
nous évitons de considérer knu comme un verbe qui transgrésse la regle en

(19). La consonne médiane dispose, 4 ce moment la, d'une position V

supplémentaire pour brancher a l'intérieur du gabarit :

(21) - : .

k n u kI n u
I /N I /N /N
CVCVCV-—>CVCVCV+CV [klnnu].

Par ailleurs, comme le montre la représentation ci-dessus, la voyelle
finale du verbe est autorisée a brancher par dessus la frontiére

morphologique car elle ne porte pas la marque de 'inaccompli.

I3

28 1 s’agit 1a d’un paramétre que je soutiens dans le cas du PCA et que je mentionne
dans le cadre théorique qui soutend I’ensemble de mon analyse (c.f. la 1ére partie de ce

travail, p. 20).
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1.2.3. L’interaction des consonnes et la notion de DF :

Le principe de I’extension du gabarit, actif en PCA, génére, par le biais
de GEM, toutes les formes qui ne géminent pas C3 pour exprimer I'inaccompli.
Autrement dit, en interdisant 2 C3 de porter la marque de I'inaccompli, ce
principe autorise, par 1a, C1 ou C2 a géminer, sans pour autant déterminer la
consonne prédisposée 2 le faire. Toutefois, dans la logique de I'application de
GEM, il incombe 2 C2 de géminer en étant le segment adjacent a C3. De 13,
découlent toutes les formes en (1.b.) de type nlkkIr, mIgglr, mlssil... Celles
des formes?(1.c.) qui géminent C1 échappent a cette régle. Elles nécessitent
un traitement spécifique alliant 1'hypothése de 'extension du gabarit et une
contrainte sur la distributon des noyaux vides (PCV).

Les verbes de type xIrb subissent une extension de leur gabarit, au
méme titre que ceux de type lkIm. Leur comportement vis-a-vis de GEM
s'explique au niveau phonologique. Remarquons, tout d’abord, que tous les
verbes cités en (l.c.), qui géminent Cl1 a l'inaccompli possédent une
consonne liquide ou nasale en position médiane. Nous pouvons nous
interroger sur la nature des segments candidats 2 GEM, en posant la question

suivante :
(22)

- Y’a-t-il une restriction qui pése sur les segments candidats & GEM en PCA ?

Autrement dit :

- Est-ce que tous les segments associés a C2 peuvent géminer pour exprimer

I’inaccompli?

Avant de répondre a cette question, intéressons-nous, d'abord, a
I'environnement segmental de la consonne candidate a GEM. Remarquons

2Des oppositions de type flrn / IkIm, au sein de la classe des verbes en CCC est un
phénoméne propre aux parlers chleuhs du sud marocain. La présence ou |’absence d'une

voyelle bréve (schwa) en Berbére ainsi que la variation de sa place a fait couler
beaucoup d’encre. Consulter a ce sujet Dell&Elmedlaoui 1985, Chaker S., 1982, Boukous

A, 1987, Kossman, 1994, 1995, Saib J., 1994. A titre de comparaison, voici quelques
verbes en CCC communs au PCA et au Kabyle (s. Bendjaballah 1999) :

PCA Kabyle

firn fron "trier"
firg frog "enclore"
zllm zlom "loucher".
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que chaque fois que V1 est phonétiquement interprétée dans les verbes en
CCC, GEM affecte inévitablement C1l. Rappelons, 2 cette occasion, que la
distribution des noyaux vides en PCA est régie par le PCV. Toute position
vocalique vide qui échappe au G.P.-se matérialise phonétiquement sous forme
d’une voyelle centrale bréve [I].

Habituellement, dans les verbes en CCC, le PCV implique que le noyau
final reste vide et que le noyau qui le précéde se matérialise
phonétiquement. Appliqué dans un verbe comme pklIr "se lever", le PCV

engendre la forme suivante :

(22')

La noyau final est licencié et reste, par conséquent vide. Le noyau qui
le précéde se réalise phonétiquement en [I[] du moment qu'il n'est pas
proprement gouverné. Il gouverne, ensuite, la position vocalique située
entre les deux premiéres consonnes du verbe, la condamnant a rester vide.
Ainsi, le PCV suffit 4 générer la forme phonétique exacte du verbe nklr.

Mais, lorsque, dans les verbes regroupées en (1l.c.), le PCV est
incapable de générer les formes phonétiques correctes, un paramétre
supplémentaire rentre en considération. Ce parameétre met l'accent sur le
lien qui existe entre la distribution des noyaux vides et la nature des

segments consonantiques qui composent le mot.

Comme nous l’avons précédemment indiqué lors de I’élaboration du
cadre théorique de ce travail (voir (1.3.2.) en 1lére partie), en PCA, le G.P.'et le
PCV sont sensibles aux relations de gouvernement qui interagissent entfe les
consonnes. Ainsi, deux consonnes adjacentes peuvent former un DF .ot la
consonne la consonne la plus forte en termes de [charme] gouverne. Le DF
est un domaine non sensible au G.P. et au PCV dans le sens ou le noyau vide
qu'il contient doit rester vide méme si toute les conditions phonotactiques
sont réunies pour pouvoir le matérialiser. Le DF constitue un parameétre actif
des parlers chleuh du sud marocain auxquels appartient le PCA. Pour
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S re’contenu de ce parameétre, nous r.ippelle la définition que nous lui

avons réservé dans le cadre théorique (1.3.2.):
(23)

" Le Domaine Fermé est un domaine de gouvernement o deux
consonnes adjacentes peuvent entretenir une relation de gouvernement
permettant & la consonne Ia plus forte en termes de [charme] de gouverner Ia
consonne adjacente.”,

Dans un verbe comme xIrb “griffer”, le DF est constitué par [rb] ou
Pocclusive marquée [+charme] ‘gouverne la liquide [neutre] :

(23"

cvevev
P
x I[r b]

LD’existence du DF dans ce verbe implique que le noyau vide pris entre
/r/ et /b/ reste vide. Par défaut, le noyau qui le précéde se matérialise en [I].
Ce qui explique la forme obtenue au niveau phonétique. Le DF constitue, dans
Ce sens, une contrainte qui pése sur la distribution des noyaux vides en PCA.
Nous la résumons de la facon suivante :

(24)

" La distribution des noyaux vides en PCA est sensible au
contenu associé aux positions consonantiques :

- Tout noyau vide pris dans un DF ne peut pas étre observé
phonétiquement-,

A présent, revenons 2 la question posée plus haut en (22). Essayons de
voir dans quelle mesure le DF peut nous aider a comprendre I'impossibilité de
géminer les consonnes associées a C2, dans les verbes trilitéres donnés en
(1.c). Autrement dit, est-ce que ce phénomeéne strictement phonologique peut
avoir une influence sur le plan morphologique, en particulier, sAur
l’applicaFion de GEM ?

‘Le comportement de GEM dans certains verbes trilitéres prévoit que le
DF est également actif au niveau morphologique. En effet, tous les verbes qui
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ne géminent pas C2 2 I'inaccompli comportent un DF constitué par les deux
derniers segments du radical. Dans des verbes trilitéres en (1.c.), le DF est
doublement opaque dans le sens ou il interdit, tout d’abord, au noyau vide

" qu'il contient de se matérialiser phonétiquement en dépit de I’application du

PCV. Ensuite, il n’autorise pas A la consonne gouvernée i géminer pour
marquer l’'inaccompli. La raison que nous invoquons pour expliquer

I'impossibilité de géminer C2, dans ce cas, est la suivante :

(25)

"Dans un DF, I’élément gouverné ne peut pas exprimer une
opération morphologique”.

La consonne associée a C2 constitue, dans le cas des verbes trilitéres en

(1.c), I'élément gouverné a lintérieur du DF. Il lui est donc impossible, en
vertu de (25), de géminer pour exprimer l'inaccompli. GEM s’applique alors

aux consonnes associées a C1.
En définitive, pour dériver les formes correctes au theme de
I'inaccompli des verbes donnés en (1.C.), il faut respecter :
a. le principe élaboré en (19) et qui interdit a C3 de géminer au théme
de I'inaccompli.
b. le parameétre qui concerne le DF ou I'élément gouverné ne peut pas
exprimer une opération morphologique.
Pour illustrer leur mise en application, prenons I’exemple du verbe

kIrf "attacher” :

(26)
aoriste inaccompli
CVCVCV > *CVCVCV+CV
[N | [ I T 4
KI[r f] kI[r f] *[KIrIff]
*CVCVCV+CV
11 \/ |
kI [r f]  *[KIrrlf] =&
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CVCVCViCV
N/ 1L
k Ir f [kKkIrf]

:

Tout d'abord, *[KIrff] est une forme exclue par application de (19). Ce
parametre empéche la consonne associée a C3 de géminer par-dessus la
frontiére morphologique qui sépare la base de son extension.*[KIrrIf] est,
aussi, une forme interdite parce qu'elle transgresse le parametre en (25)
selon lequel la consonne gouvernée dans le DF ne peut pas porter
I'expression d'une opération morphologique. Devant l'impossibilité de
géminer C2 ou C3 dans ce type de verbes, GEM s'applique, par défaut, a Cl. La
forme obtenue au théme de I'inaccompli est [kkIrf].

(19) et (25) rendent compte du mécanisme de dérivation du théme de
I'inaccompli par GEM en PCA. Dans la classe des verbes trilitéres, le principe
élaboré en (19), associé au parameétre en (25), influent sur le choix des
consonnes candidates a GEM, entrainant la distinction entre deux sous-classes

de verbes :

- celle des verbes regroupés en (1.b.) qui géminent C2 a I'inaccompli.
- celle des verbes regroupés en (1.c.) qui géminent C1 a 'inaccompli.

1.2.4. L'expression de l'inaccompli est gabaritique en PCA:

Par le biais de Il'analyse que nous avons fournie a propos de
I'application de GEM, nous pouvons soutenir que le théme de l'inaccompli en
PCA est exprimé au niveau gabaritique. Par opposition au théme de l'aoriste
qui est non gabaritique et qui exprime la racine, le théme de l'inaccompli se
sert d'un gabarit unique. Tous les verbes qui recourent 2 GEM voient leurs
formes dérivées au théme de l'inaccompli s'associer a un gabarit commun
formé du gabarit du radical suivi de son extension :

CVCVCV+CV

Ce gabarit qui exprime l'inaccompli est composé d'un suffixe spécifié
[+inaccompli, +verbe] qui constitue la téte de la composition et d'une base
non autonome qui constitue le complément. Entre la base et le suffixe
subsiste une frontiére morphologique qui ne peut pas étre chevauchée par
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1'élément qul exprime 1'lNacCoMmMpll L€ Suilixe vide wansmet & va forme

associée a ce gabarit les traits de [+verbe, +inaccompli].

Voici quelques exemples de verbes qui montrent que le gabarit de

I'inaccompli est indépendant de la forme de I'aoriste :

(27)

a.

non gabaritique gabaritique '
Aoriste inaccompli
1kIm 1IkkIm

knu kInnu

nls nlssa

gln ggan

b.

aoriste inaccompli
cvcvcyv CVCVCV+CV
[ | N7 1

1 kIm I1I kK Im
CvVcvcev CVCVCV+(CV
I 1\/ LN N/
Kk nu kI n u
cvecyv - CVCVCV+CV
[ N/ \/ |
gl n g a n
cCvcv CVCVCV+CV
[ 1 1 \/ \/
nl s nl s a

Les verbes qui mettent en ceuvre GEM pour exprimer l'inaccompli
occupent inévitablement, aprés la transformation, un gabarit formé de 4 CVs,
en dépit de la taille de leur forme de base. Ainsi, les verbes bilitéres en CC, sur
lesquelles nous reviendrons en détail, constituent un cas extréme dans ce
sens vu que leur gabarit de départ ne dépasse guéte 2 CVs et que leur forme
dérivée a l'inaccompli remplit un gabarit de 4 CVs par un double mécanisme
alliant GEM et apparition d'une voyelle pleine.
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37 Infixation vocalique : morphéme ou épenthése 7

Il est d'usage de considérer la voyelle qui apparait dans certaines

.‘formes conjuguées au théme de l'inaccompli (voir exemples en 1.a-e-f-h)

comme un morpheme thématique. Nous rappelons ici les exemples

précédemment exposés en (l.a-e-f-h) :

(1)

Aoriste Inaccompli

(a)

gln ggan "dormir"

fIl ffal "laisser"

(a’)

nls nlssa "passer la nuit"

kIl kllla s " passer la journée "

(e)

elllIm teelllam "apprendre"

vIndIf wvIndaf "abuser"

uddIn : ttuddan "appeler a la priére"

gawlr trgawar "s'asseoir”

miyyll ttmiyyal "étre penché"

(f)

xdlm ttlxdam "travailler"

hkIm ulhkam "juger"

blu ttlblu "avoir une mauvaise
habitude”

Swu . ttlSwu "griller"

rxu ttlrxu "étre facile"

efu ulefu "pardonner”

(h)

skir skar "faire"

sawll sawal "parler”

zri zray "passer"

zdi ' zday "coler"

slrs srus "poser”
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Cette voyelle pose un réel probléme 2 tout linguiste qui essaye
d'examiner toutes les facettes de son compoﬁement. Autant il est facile de
prévoir son insertion par le biais d'une régle phonologique simple, autant il
est difficile de déterminer son role dans le verbe, en comparaison avec les

autres mécanismes qui marquent l'inaccompli.

Nous avons attiré l'attention, au début de ce chapitre, sur la faculté
qu'a cette voyelle d'accompagner lés deux autres mécanismes ( GEMtet‘ le
préfixe tt-) dans une méme forme et que paradoxalement GEM ne peut jamais
étre précédé du préfixe tt-. La question qui se pose dans 1'étude de ce
mécanisme et A laquelle nous essayerons d'apporter une réponse, est la

suivante :

(28)
- Peut-on considérer la voyelle qui apparait dans les exemples cités
plus haut en 1.(a, e, f, g, h,) comme un morphéme marquant le théme de

I'inaccompli?

1.3.1. Deux exemples d'études :

Peu nombreux sont ceux qui ont consacré, dans leurs travaux sur le
théme de l'inaccompli, un espace suffisant a l'analyse du phénoméne
responsable de l'apparition de cette voyelle. Dell & Elmedlaoui (1991 : 87)
parlent d'une "voyelle caméléon" qui est insérée entre les deux derniers
segments‘ de la base verbale. Elle prend la qualité de la voyelle qui la précéde
dans le verbe. A défaut de celle-ci, c'est la voyelle -a- qui est insérée . Nous

leur empruntons les exemples suivants :

Aoriste inaccompli
hadr tthadar

fl ffal

skkiws skkiwis
knunni knunnuy

Dell & Elmedlaoui (1991) dressent une liste de conditionsw que chaque
base verbale doit satisfaire pour étre sujette a l'insertion vocalique. Ils
évoquent, ensuite, I'existence de quelques bases verbales qui font exception 2
leur analyse ; notamment le verbe luh “jeter” qui contient un vocoide

% Dell&Elmedlaoui (1992, p. 83).
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Iazzi (1991) distingue entre deux types de voyelles : la voyelle
thématique de I'inaccompli est insérée, par défaut, entre les deux derniéres
positions du radical, dont I'avant derniére est obligatoirement une consonne,
ex : xdm/ttxdam “travailler”, tandis que la deuxiéme voyelle est assignée a
une position métrique vide, fournie par l'entrée lexicale du verbe, ex.
kl/klla "passer la nuit”.

La notion de "voyelle caméléon" a été proposée par Dell & Elmedlaoui
(1991:88) pour analyser les faits relatifs au parler chleuh d'Imdlawn. Nous
n'allons pas l'appliquer dans le PCA pour les raisons suivantes :

Tout d'abord, contrairement i ce qui a été noté a propos du parler
chleuh d' Imedlawn, en PCA, la voyelle insérée par défaut n'est pas toujours
- Ainsi, des verbes comme ceux en (1 e), font appel a la voyelle -a-, alors
que d'autres comme srum et ttbIrburs laissent apparautre la voyelle -u- au
théme de lmaccompli Ensuite, 1a notion de recopiage n'est pas toujours
active dans les formes de I'inaccompli, en PCA. Prenons 1' exemple du verbe
miyyll : la forme attendue au théme de I'inaccompli, comme le prédirait
I'analyse de Dell & Elmedlaoui (1991), est *ttmiyyil. Or, la forme attestée au
PCA, est ttmiyyal. Enfin, signalons, toujours d'aprés cette analyse, qu'un
verbe comme uddIn ne peut pas faire appel a la voyelle caméléon, puisqu'il
viole une des conditions formulées par Dell & Elmedlaoui (p. 88), a savoir
celle quipostule que la bajse verbale ne doit pas commencer par un vocoide
syllabique si elle veut étre sujette a l'insertion vocalique, au théme de
I'inaccompli. cependant, ttuddan est la forme conjuguée du verbe uddln au

théme de I'inaccompli, en PCA.

Boukous (1987: 530-550) aborde les "processus” de formation de
I'inaccompli dans le parler chleuh d'Agadir, en distinguant trois classes de
verbes : 1. les formes primitives, 2. les verbes de qualité, 3. les formes
dérivées. Il est, cependant, le seul auteur32, parmi tous ceux que nous avons
consultés, a considérer la voyelle qui apparait dans certaines formes de

! Dell & Elmedlaoui (1992) évoquent I'existence du trait [+Diacritique] qui empéche ce
tz/pe de verbes de recourir a I'insertion de la voyelle -a-,
Boukous (1987 p- 536).
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e YTRaccompll comme une épenthése ‘vocalique qu\ accompagne la preﬁxauon

de tt-.

1.3.2. Analyse du mécanisme d'infixation vocalique :

Si nous observons les exemples fournis en (1. e, f, h), nous constatons,
d'abord, qu'il s'agit d'un phénoméne qui se résumerait en une simple
opération phonologique touchant la base verbale et répondant 2 un besoin
d'opposition grammaticale entre la forme de base du verbe et la forme de
I'inaccompli. Cette opération phonologique permet d'insérer une voyelle
pleine -a- entre les deux derniéres consonnes du verbe.

Il est certes possible de continuer dans cette voie et d'affiner 1'analyse
en posant des régles qui permettent d'insérer cette voyelle, pour aboutir a
I'idée qu'elle constitue un morphéme qui marque le théme de l'inaccompli.
Néanmoins, nous favorisons une autre démarche pour deux raisons capitales:

a) Nous nous sommes interrogés, tout d'abord, sur l'utilité d'une telle
opération phonologique [insertion vocalique] dans l'expression d.'.une
opposition aspecto-temporelle entre le théme de l'aoriste et celui de
I'inaccompli. D'autant plus que la grammaire du PCA dispose de deux autres
mécanismes pour marquer cette opposition, a savoir la gémination d'une

consonne radicale et la préfixation de tt-.

b) “‘Ensuite avons constaté que les trois mécanismes qui serviraient a
marquer le théeme de l'inaccompli peuvent se combiner théoriquement selon
trois possibilités : -

1. Gémination + insertion vocalique,

2. Préfixation de tt- + insertion vocalique.

3. *Gémination + préfixation de tt-,

Sur ces trois possibilités, seules les deux premieres sont réellergent
attestées dans la langue. La combinaison de la gémination et de la préfixation
de tt- est exclue. Autrement dit, seule l'insertion vocalique peut accompagner

les deux autres mécanismes dans une méme base verbale.

(29) 2
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- Pour quelle raison l'insertion vocalique est-elle compatible avec la
préfixation et la gémination 7 Et pour quelle raison la combinaison du

préfixe avec la gémination est exclue ?

Ces deux remarques (a) et (b) nous conduisent & envisager une
hypotheése selon laquelle seules GEM et la préfixation de tt- constitueraient
les mécanismes réels qui marquent le théme de l'inaccompli. Si l'insertion
vocalique posséde la faculté de combiner avec les deux autres mécanismes,

cela voudrait dire qu'elle ne marque pas le théme de l'inaccompli.

Nous nous sommes, donc, interrogé sur la nature et l'origine de cette
voyelle. Si elle ne marque pas le théme de l'inaccompli, pourquoi aurait-on

besoin de l'insérer ?

Au départ, nous avons supposé, sur la base des remarques (a) et (b),
que cette voyelle a une origine lexicale. Autrement dit, elle ferait partie
d'une seconde forme que posséde le verbe, appelée "forme fantome". Cette
forme existerait a cote de la forme de base et se caractériserait par le fait
qu'elle est :

i. non-autonome, c'est-a-dire qu'elle - ne peut apparaitre
qu'accompagnée du préfixe de l'inaccompli ou du causatif.

ii. elle sert de base a la dérivation de certaines formes verbales

conjuguées au théme de l'inaccompli.

En prenant deux exemples de verbes, nkIr "se lever" et xdlm

"travailler”, nous avons supposé qu'ils font appel a leurs formes fantomes, &
deux niveau distincts de la dérivation, selon la représentation suivante :

(30)

VXDM v NKR

[xdam] xdlm f/\n'lr
ou ¥ i

ttixdam . ssIxdam ssixdlm ssInkar ssInklr nlkklr

e

Pour avancer l'idée que cette voyelle, qui apparait dans certaines
formes verbales au théme de l'inaccompli, est d'origine lexicale, nous nous
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sommes référé A des phénomenes semblables dans d'autres langues. En effet,
en frangais, "l'allomorphie”, phénomene étudié par D. Corbin (1985), est
intéressante dans ce sens. Selon l'auteur, l'alternance qui caractérise les
paires de mots ci-dessous en (31), ne peut pas étre de nature phonologique.
Elle ne peut étre pas prédite dans un contexte phonologique précis :

(31)

humour / humoriste
fourmi / formique
dévouer / dévotion
couronne / coronal
libre / liberté.

Par ailleurs, le systéme verbal du frangais présente des paradigmes de
conjugaison irréguliers ou le radical du verbe subit des variations plus ou
moins importantes qui posent le probléme de savoir s'il faut les traiter dans
le domaine du lexique ou s'il faut, au contraire, les considérer comme des

variations dérivables , productives et représentatives des généralités de la

conjugaison.

Voici quelques exemples de verbes empruntés 2 G. Boyé (2000),

présentant des variations irréguliéres :
(31
a. "aller” au futur et au conditionnel :

-[i+s€] "j'irai", "tu irais”, "il irait", "ils iraient”,
-[i+a] "tu iras", "il ira",
-[i+63] "nous irons", "ils irons".

b. "aller" au présent :

-[ve] "je vais”,

-[va] "tuvas",il va",

-[al+3] "nous allons",
-[al+e] "vous allez",

- [v3] "ils vont".

c. "pouvoir” :
- [p@] "je peux, "tu peux”, "il peut”,
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- [peev]’ "ils peuvent”
- [pyis] "je puisse”, " tu puisse”, "il puisse”, "ils puissent”,
- [pyl "je pus”, "tu pus", "il put".

d. "finir" au présent :
- [fini] "je finis", "tu finis", il finit",
-[finise] "vous finissez".

Pour G. Boyé (2000), il s'agit la de verbes "supplétifs” présentant des
variations irréguliéres et non-dérivables qui sont stockées dans le lexique. Il
considére que “la supplétion commence d'une part l1a ot finit la régularité.”
(p. 62). 1l ajoute, ensuite, que “ces verbes [supplétifs] peuvent étre décrits
grace a des processus morphologiques spécifiques qui permettent de prédire
Ia forme des différents thémes mais ces processus sont incompatibles avec la
description des verbes réguliers.”( p. 70).

En anglais, certains aspects de la conjugaison relévent de
I'allomorphie. Ainsi, en régle générale, le morphéme -ed marque le passé.
Mais, il existe certains verbes qui manifestent des alternances
phonologiques pour marquer le passage au passé. Ils sont désignés
habituellement sous le nom de "verbes irréguliers” :

(32)

sing sang sung “chanter”
drink =~ drank drunk "boire”
ring rang rung "sonner"
keep kept kept "garder”
leave left left "quitter”.

En allemand, A. Spencer (1991:100) cite, a propos de I'ablaut
(phénoméne qui touche les voyelles ou les diphtongues [+arriére]), les

exemples suivants :

Lauch "leek" posséde une forme du pluriel sans ablaut, Lauche ; alors
que la forme du pluriel de Bauch "belly" est sujette a I'ablaut : Bauche. Ceci

pour montrer qu'aucune régle phonologique ne peut prédire quel nom va
étre touché par l'ablaut.

Tous ces exemples servent 4 montrer que certains mots, que l'on classe
traditionnellement dans le rang des irrégularités de la langue, développent
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des formes qui ne peuvent étre cernées par des régles phonologiques ou

morphologiques simples.

Or, c'est sur ce dernier aspect que I'hypothése de l'existence d'une

"forme fantdome" a l'inaccompli du PCA se trouve menacée. Car, si l'on

observe le contexte dans lequel la voyelle /a/ apparait dans certains verbes
au théme de I'inaccompli nous sommes forcés d'admettre une régularité dans
le mécanisme. Autrement dit, l'apparition de cette voyelle est

phonologiquement prédictible.

En effet en réexaminant les exemples en (1l.e-h), nous constatons que

la voyelle est insérée :

(33)

a. entre les deux derniers segments du verbe de base, dont l'avant-
dernier est obligatoirement une consonne, comme dans les exemples ci-

dessous (33'a),

b. elle accompagne généralement le préfixe tt- (33'a), sauf lorsqu'un
segment vocalique occupe la position pénultiéme (33'b) ou lorsque le verbe
de base commence par une sifflante [s, z] (33'c); ainsi que dans le cas des

verbes bilitéres en CC (33'c) :

(33)
aoriste inaccompli
a. xdIm ttIxdam "travailler"
uddIn ttuddan "appeler a la priére”
rmi ttIrmay "étre fatigué"
miyylIl ttmiyyal "étre penché”
b. imlul ttimlul "blanchir”
faw ttfaw “étre éclairé”
ruh truh 'rentrer’
vuf tovuf avoir chaud’
1uh - tluh. ’jeter’,
suff tesuff 'gonfler’
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C. sklr skar "faire"

slrm srum "cueillir"
sawll sawal "parler"”.
zri zray "passer" -
zdi zday "coller"”
d gln ggan "dormir”"
nls nlssa "passer la nuit"
fIl ffal "laisser"
kIl kllla "passer la journée"

Une fois les conditions en (33) réunies dans “un verbe, elles
permettent, généralement, de prévoir l'apparition de la voyelle au théme de

l'inaccompli.

Cependant, ce n'est pas pour cela que nous considérerons qu'elle
constitue un morphéme. L'analyse qui met l'apparition de cette voyelle sur le
compte d'une régle morphologique et qui la considere, de ce fait, comme un
morphéme de l'inaccompli ne répond pas a la question que nous avons
formulée au début de cette section et qui concerne la faculté qu'a cette
voyelle d'accompagner tantot le préfixe tt-, tantot la gémination.

Toute l'argumentation que nous avons développée autour de notre
analyse fepose sur la réponse qui peut étre apportée a cette question. En
effet, il est difficile de soutenir I'idée selon laquelle cette voyelle constitue un

morphéme de l'inaccompli pour les raisons que nous résumons ici :
a. Il s'agit d'une voyelle dont I'identité est variable (a, i, u),

b. elle n'apparait que lorsque la place est fournie entre les deux-

derniers segments.

c. Elle est incapable de casser l'association d'une voyelle radicale,
d. en PCA, il n'est pas toujours facile de prévoir sa qualité.

e. elle a la capacité d'accompagner le préfixe tt- ou GEM, alors que
ceux-la ne peuvent jamais apparaitre ensemble au sein d'une méme

forme conjuguée au théme de l'inaccompli.
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A la lumiére de toutes ces observations, nous concluons que cette
voyelle ne peut étre considérée comme un morphéme de l'inaccompli. Nous
supposons qu'il s'agit d'une voyelle épenthétique introduite pour des raisons
phonotactiques. Dans le cas ou elle accompagne le préfixe tt- (33'a-b), elle ne
joue aucun rdle morphologique précis. Remarquons, par ailleurs, qu'un
phénomene semblable est & signaler dans le cas de la dérivation du théme du
réciproque, olt une double mélodie vocalique accompagne le préfixe /m/ a
l'intérieur du verbe : xdIm/mxadam "travailler" ; scawn/ msawan "aider" ;

gabl/ngabal " étre en face de".

Dans le cas des verbes qui débutent par une sifflante [s, z], la présence
de la voyelle /a/ au théme de l'inaccompli est due a la confusion qu'il y a
entre ce type de verbes et les formes dérivées au théme du causatif>, Enfin,
lorsque cette voyelle accompagne la gémination dans les verbes qui ne
dépassent pas deux consonnes, elle répond a la contrainte qui pése sur leur
gabarit et qui veut que celui-ci augmente de 2 CVs au théme de l'inaccompli.
Nous traiterons en détail cet aspect lors de 1'étude de ce type de verbes. Nous
précisons, au passage, que cette contrainte qui fait appel a l'insertion
vocalique veut que les verbes bilitéres possédent un gabarit égal a celui des
trilitéres lors de leur passage au théme de l'inaccompli.

I.4. Le comportement des verbes pseudo-causatifs en PCA:

Nous appelons “ pseudo-causatifs ” certains verbes a fricatives
sifflantes /s/ ou /z/ en position initiale. Quelques exemples sont donnés au
début de ce chapitre (1.h). Nous les rappelons ici :

(1.h)

Aoriste inaccompli

skIr skar "faire"
sawll sawal "parler”
zri zray "passer”
zdi zday “coler”
slrs srus "poser”

33 . .
Nous reviendrons a l'analyse de I‘absence du préfixe tt- dans les formes causatives
dans un point qui suit.
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Diachroniquement, Il est difficile de déterminer l'origine de cette
consonne initiale. Mais, il est évident que ces verbes se comportent comme
des formes morphologiquement complexes composées du morphéme
marquant le causatif, suivi du verbe de base. En outre, quand ils se
conjuguent au théme de l'inaccompli, ces verbes se caractérisent par les

propriétés suivantes :

i. Ils sont dépourvus d’un morphéme dérivationnel marquant
Iinaccompli. En absence de cette consonne initiale, leurs formes au
théme de l'inaccompli seraient obtenues a l'aide d'un mécanisme
différent. Ainsi, par applicaton de GEM, sklIr, zri, zdi, sIrs; on aurait
pu obtenir *sIkkIr, *zIrri, *zIddi, *sslrs Dans la méme optique, sawl

donnerait *trsawal comme gawr donne ttgawar.

ii. A l'instar des formes causatives, ils laissent apparaitre une voyelle
pleine entre les deux derniers segments de la base (comparer les

exemples en (1.h) avec ceux en (34)) :

(34)

Base causatif inaccompli du causatif

nklIr ssInkIr sslnkar "se lever"
ntll ssIntll ssintal "abriter"”
mlyyll ssmiyyll smiyyal "étre penché”
gawlr sgawlr sgawar "s'asseoir”

iii. A part le verbe zri d’olt I'on dérive zzri au théme du causatif, les autres

bases ne possédent pas de formes causatives.

Néanmoins, tous les verbes qui commencent par une fricative sifflante
ne se comportent pas toujours comme des pseudo-causatifs, en voici quelques

exemples :

(34"

base inaccompli

sxIf ttlsxaf "s'évanouir”
zglr ‘ zlgglr "traverser"”
sxIn ttlsxan "saucer”

75

1.5. Les verbes biliteres en CC :

Dans le PCA, les verbes regroupés en (1.a.) nécessitent un traitement
complexe. Bien qu'il s'agisse du méme schéme verbal , deux verbes comme fI1
et IIs développent deux paradigmes morphologiqties distincts. Nous avons
décidé de les isoler des autres types de verbes pour consacrer une analyse
détaillée & leur comportement vis-a-vis du théme de I'inaccompli. Pour cela,

observons les exemples suivants : B

(35)

Aoriste inaccompli Inac. caus. acc. Positif

a. )

gln ggan sgan gln dormir

fIl ffal - fIl laisser

b.

nls nlssa sslnsa nsa passer la nuit

1Is lIssa ssllsa Isa s'habiller

nlz nlzza zzlnza nza vendre

rlv rlqqa sslrva rva allumer

c.

knu kInnu sslknaw k°na se pencher

blu ttIblu ssIblaw bla contaminer

xlu xIllu ssixlaw x‘la étre fou
No-us remarquons ce qui suit :

(36)

i. gln gémine C1 et laisse apparaitre la voyelle -a- en position médiane
au théme de l'inaccompli ; alors que nls gémine C2 et laisse apparaitre la
voyelle -a- en position finale,

ii. I'inaccompli du causatif du verbe gln maintient la voyelle -a- en
position médiane et celui du verbe nls la maintient en posidon finale,

iii. le préfixe causatif du verbe gIn est simple, alors que celui du verbe

Is est géminé,

iv. le verbe nls posséde une voyelle, en position finale, au théme de

I'accompli positif,
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v. les verbes en (b) ressemblent dans leurs paradigmes de conjugaison
aux verbes en (c). lls se comportent comme des verbes qui possédent une

voyelle radicale en posidon finale.

Nous avons inclus dans le tableau ci dessus les verbes en CCU pour
attirer 'attention sur les similitudes qui existent entre cette classe de verbes

et celle des bilitéres du type (35.b).

Si on admet que tous les verbes bilitéres possédent une structure sous-
jacente identique, leurs formes du théme de l'inaccompli seraient
imprédictibles. Rien n'empéchera, dans ce cas, d'avoir une forme comme
*glnna au lieu de ggan, ou encore, *nnas au lieu de nlssa.

A travers ces remarques, nous retenons deux idées principales:
l.nlsetgln développent deux paradigmes morphologiques différents,

2.nls et knu offrent des variations morphologiques similaires qui les

rapprochent l'un de l'autre.

Nous supposons que la classe des verbes bilitéres est constituée de deux
sous-classes:
(37)
a. Les verbes qui ressemblent & gln possédent une entrée lexicale composée

uniquement de deux segments /CC/.
b. Les verbes qui ressemblent a nls possédent une entrée lexicale composée

de trois segments : /CCa/.

Dans son article sur "les voyelles fantdbmes en amazigh", lazzi (1995)
évoque l’existence d'un segment vocalique sans traits supplémentaires en
dehors du trait [vocalique], dés la forme sous-jacente de certains verbes
bilitéres. Pour lui, ces verbes possédent deux entrées lexicales distinctes /CC/

et/CCV/:

1. gIn aura comme entrée lexicale /gn/,
2.nls aura comme entrée lexicale /nsV/.

L'existence de ce segment vocalique fantdme est morphologiquement
motivée car c'est lui qui permet d'expliquer les processus morphologiques

qui s'appliquent au verbe nls.
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Revenons a nowe hypomése de déi)art. Malgre le fait c;ue le gabarit des
verbes nls et gln augmente de deux CVs, il'n'en demeure pas moins qu'ils
posseédent deux entrées lexicales distinctes. La voyelle qui apparait en
position finale dans nls, au théme de l'inaccompli, constitue la manifestation
d'une forme sous-jacente. Nous considérons que ce verbe posséde une entrée
lexicale de type /nsa/. La présence de cette voyelle dés la structure sous-
jacente explique les similitudes morphologiques qui le rapprochent du verbe
knu ( voir 35b.c.) :

i. gémination de C2 au théme de I'inaccompli,
ii. préfixe causatif géminé,
iii. voyelle finale de méme nature au théme de l'accompli.

Cette derniéere caractéristique a poussé Iazzi (1995) a supposer que la
voyelle fantéme présente dans l'entrée lexicale du verbe nls, constituerait
un vestige du passé, une voyelle ancienne tombée en désuétude. Un état de
langue ou une voyelle, probablement /u/, occupait la position finale de ce

verbe.

/nsa/ constitue la base de dérivation des autres formes du verbe. Dans
la forme de l'inaccompli nlssa, c'est la gémination qui porte la marque de ce
théme. Par opposition, le verbe gln manifeste un comportement
morphologique régulier, que 1'on attend d'un verbe qui posséde une entrée
lexicale composée de deux segments /gn/. Ainsi, pour exprimer le théme de
I'inaccompli, il procéde a la gémination de la consonne initiale, ggan.
Ensuite, Il fait appel 2 un préfixe simple au théme du causatif, sgln. Enfin, il
se caractérise par l'absence d'une voyelle finale au théme l'accompli positif
(i)-gIn. La voyelle qui apparait en position médiane de la forme de
I'inaccompli, ggan, est une épenthése qui remplit une position vocalique
libre dans le gabarit du verbe. Malgré cette différence structurelle entre nls
et gln, les formes obtenues au théme de I'inaccompli remplissent un gabarit
unique constitué de 4 CVs, qui n'est autre que le gabarit de I'inaccompli

commun aux bilitéres et aux trilitéres: -

(38)
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Comme nous I’avons signalé auparavant, lors de I’étude du mécanisme
de GEM, ce gabarit n’est pas réservé aux verbes bilitéres. Toutes les verbes,
en CC, CCC, CCV,qui recourent 2 GEM, voient leur formes de I'inaccompli
s’associer a un gabarit unique. Nous concluons que pour ce type de verbes,

I'inaccompli est gabaritique.

Pour récapituler les deux idées développées ici, nous dirons que la
voyelle qui apparait dans les verbes nls et gln, au théme de l'inaccompli,
provient de deux origines différentes. Celle que l'on reléve dans nlssa
provient de la forme sous-jacente du verbe, alors que celle qui apparait dans
ggan est une voyelle épenthétique qui n’assure aucune fonction
morphologique précise. Elle profite de la vacuité d’une position vocalique au
sein du gabarit du verbe lors de sa conjugaison au théme de l'inaccompli.
Comme nous l'avons signalé auparavant lors de l'étude de GEM (1.2.2.),
I'inaccompli des verbes qui recourent & ce mécanisme est formé a l'aide d'un
gabarit unique composé d'une base non libre et d'un suffixe vide qui occupe

la téte de la composition :
CVCVCV+CV

Apreés l'association du radical et la gémination de la consonne initiale,
un CV demeure non exploité a l'intérieur de ce gabarit. Le verbe fait appel,
dans ce cas, a I'épenthése vocalique. La voyelle /a/ apparait au milieu du
verbe branchant sur deux positions vocaliques (voir le schéma en (38)).

1
Nous aurons, de nouveau, l'occasion de revenir sur le comportement de

ce type de verbes 4 l'occasion de l'étude du théme du causatf.

1.6. La formation de l’'inaccompli par préfixation de tt- :

Reprenons les verbes regroupés en (1.d-e-f.) :

(d)
vuf tevuf "avoir chaud"
faw ‘ tfaw "éclairer”
ruh twruh "rentrer la nuit"
amn ttamn "croire”
imlad ttimlul "blanchir”
igut ttigut . "étre nombreux”
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asi trasi "lever, prendre”

urri trurri "reculer”

sala ttsala "étre occupé”

(e)

€llllm ttelllam "apprendre”

vindIf wvindaf "abuser"

uddIn ttuddan "appeler a la priére”

gawlr ttgawar "s'asseoir"

miyyll ttmiyyal "étre penché”

(f)

xdIm ttixdam "travailler"

hkIm ulhkam "juger"

blu ttIblu "prendre une
mauvaise habitude"

$Swu ttISwu "griller"

rxu - ttlrxu "étre facile"

efu ulefu "pardonner”

Nous constatons, dans ces exemples, que le morphéme tt- s’adjoint

essentiellement aux verbes :

(39)
i. Comportant une voyelle initiale ou médiane,
ii. Qui possédent une géminée radicale,

iii. Trilitéres marqués [+emprunt].

iv. Quadrilitéres en CCCC.

De plus, nous remarquons que le morphéme tt- est généralement
accompagné de l'apparition de la voyelle -a- entre les deux derniéres
consonnes du verbe de base. Cette constatation nous laisse imaginer le lien

qui existerait entre le morphéme tt- et la voyelle -a- :

r 3

80



(40)

discontinu marquant I’inaccompli 7

D’autres faits similaires dans le PCA utilisent un tel mécanisme. Citons,
a titre d’exemple, le morphéme du réciproque qui est accompagné d’une
double mélodie vocalique qui s’insére dans le verbe (voir chapitre III) ou
encore le morphéme du passif accompagné de la méme voyelle que celle de
I'inaccompli (voir chapitre IV). Néanmoins, nous réservons une réponse

négative a la question (40) pour la raison suivante :

- la voyelle -a- qui accompagne le morphéme tt- au théme de
I'inaccompli est la méme que celle qui accompagne GEM dans une forme
comme ggan. Nous soutenons l'idée que cette voyelle est une épenthése qui

n’a pas de role morphologique précis.

1.7. Conclusion :

Le théme de I'inaccompli constitue I'un des aspects les plus complexes
de la morphologie verbale du PCA et des parlers berbéres en général. Toute
étude qui s’est intéressée a ce domaine s’est confrontée a la multiplicité des
mécanismes (GEM, tt-, insertion vocalique) qui servent a exprimer ce théme
et a l'interaction constante de plusieurs phénoménes qui relévent tantdt du
domaine phonologique, tantét du domaine morphologique. Le souci majeur du
linguiste réside, dans ce cas, a élaborer une analyse gohérente fidele au
cadre théorique qu’il a choisi. Plusieurs linguistes travaillant dans des cadres
théoriques différents se sont limités a analyser un mécanisme a la fois.

En étudiant les données relatives au PCA, nous avons essayé d’élaborer
une analyse qui considére que la dérivation du théme de l'inaccompli est
moins complexe qu’il n’y parait. Nous avons proposé de réduire le nombre
des mécanismes qui servent, d’aprés les études classiques, a exprimer
I'inaccompli. Aussi, avons-nous écarté I'insertion vocalique de l'inventaire
de ces'mécanismes. Pour Jnous, Seules GEM et la préfixation de tt- marquent
I'inaccompli. La voyelle qui apparait dans certaines formes entre les deux
derniers segments du verbe de base ne constitue pas un morphéme de
I'inaccompli. Méme si son insertion est prédictible, elle est considérée comme
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une voyelle épenthétique dépourvue de role morphologique précis. Pour
avancer cette idée, nous nous sommes basés sur les remarques formulées en
(29) et (36).

Par ailleurs, nous avons consacré aux verbes qui recourent 3 GEM une
analyse qui s’inspire de I’étude qu'a effectué J. Lowenstamm (2000) a propos
de la marque du féminin en chaha. Ainsi, nous avons supposé que toutes les
formes qui géminent une consonne radicale pour marquer I'inaccompli
subissent une extension de leur gabarit sous forme d’un CV vide suffixé. Cette
proposition implique que GEM est la manifestation d'une activité
morphologique observable au niveau gabaritique et non le résultat d'un
processus phonologique qui manipule la structure syllabique. Elle s’inscrit
parmi les hypothéses qui portent sur l'architécture des gabarits et qui
admettent I'existence de positions squelettales vides ayant un role
grammatical a I'intérieur du gabarit.

En outre, les verbes bilitéres ont fait I'objet d’une analyse déraillée
pour cerner leur comportement au théme de Pinaccompli et leur subdivision
en deux sous-classes : les verbes de type nls laissent apparaitre uhe voyelle
en position finale a I'inaccompli et ceux de type gln laissent apparaitre une
voyelle en position médiane. Nous avons essayé de démontrer que ces deux
voyelles ont des origines différentes : celle de nlssa est d’origine lexicale

alors que celle dans ggan est une épenthése.
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Ly PR BIRR LT AT T CAUSATIE

s

Ce chapitre comporte un double objectif :
i. expliquer le comportement du morphéme du causatif en PCA, -

ii. raffiner la théorie du cv-initial proposée par Lowenstamm (1999),
en démontrant 'existence d’un 3éme type de langues ou le cv-initial n’est
pas toujours licencié et ot il n’est exploité qu’aprés un calcul entrepris au

niveau de chaque mot.

Dans sa version initiale, la théorie du cv-initial distingue entre deux

types de langues :

a. Des langues comme le frangais ou le cv-initial est toujours licencié

et par conséquent toujours exploité.

b. Des langues comme I'hébreu ou le cv-initial est quelques fois, mais
pas toujours licencié et ou la "Convention d’uniformité” fait comme s’il ne
I’était jamais.

En étudiant le comportement du morphéme du causatif en PCA, nous

mettrons l’accent essentiellement sur la variation de sa taille. Nous

essayerons de répondre aux questions suivantes :

- Pourquoi les formes verbales dérivées au théme -du causatif font

appel tantot au morphéme simple /s/, tantét au morphéme géminé /ss/ ?

- Quels sont les parametres qui conditionnent I'apparition de I'une des

deux variantes du morphéme du causatif ?
Le chapitre sera articulé comme suit :

La premiére section comporte une présentation du théme du causatif et
de quelques fonctions qu’assure son morphéme. Ensuite, (I[.2.) sera dédiée a
une revue bréve des maniéres dont la variation de la taille du morphéme du
causatif a été précédemment analysée. En (II.4.), nous nous intéresserons
plus particuliérement au travail de Guerssel (1992b) puisque I’analyse que
nous allons défendre ici se rapproche de la sienne. Auparavant, nous
consacrerons une section (1I.3) & la discussion de la théorie du cv-initial telle

qu’elle a été proposée pér Lowenstamm en (1999) afin de mieux comprendre
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e CPRGTP R ENE dU Ccausatif. Apres une présentaton des faits, nous tenterons de

démontrer que le morphéme du causatif est lexicalement simple et que sa
gémination dans certaines formes verbales est due A I'activation d’une

position libre en début du verbe appelée "cv-initial".
II.1. La formation du théme du causatif :

Le théme du causatif est dérivé par préfixation de la consonne /s/ a la
forme verbale de base. Ce préfixe peut rester simple ou géminer selon la

nature du verbe auquel il est associé.

1.1._Conjugaison des formes causatives :

Les formes causatives se conjuguent aux quatre thémes verbaux. Nous
présenterons plus loin, pour les besoins de l'analyse, les formes conjuguées
au théme de l'aoriste (tableau 7). Voici quelques exemples qui correspondent
aux autres thémes :

a. Théme de I'inaccompli :

(3)

Aoriste glose inaccompli inac causatif
il

fi B “"étre suppuré"  ttfay ssfay
ak°i "sauter" ttak’i ssak’ay
tihll "se marier" ttihil stihil

y

kmi "fumer" kImmi sslkmay
knu "se pencher" kinnu sslknaw
nklr "se lever" nlkkIr ssInkar
3.

nls "passer la nuit" nlssa sslnsa

Les formes causatives n'emploient pas toujours les mémes mécanismes
que les formes de base, lorsqu'elles se conjuguent au théme de l'inaccompli.
Notons, tout d'abord, dans les exemples regroupés en (3.1), la disparition du
préfixe de l'inaccompli tt- devant l'apparition ‘de celui du causatif,

accompagnée de l'infixation de la voyelle /a/ entre les deux derniers-
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gémination pour marquer le théme de I'inaccompli, voient leurs formes
causatives se doter d'un mécanisme différent : la gémination de la consonne
radicale disparait alors qu'une voyelle apparait a lintérieur du verbe,
identique a la voyelle du radical dans le cas du verbe tihll et /a/ dans les
autres verbes. Enfin, le verbe nls constitue un exemple de verbes ou la
voyelle qui apparait au théme de l'inaccompli est insérée derriére le dernier

segment du radical.
b. Théme de l'accompli :

(4)

Aoriste’ Causatif
i-nsa i-sslns-a "il a fait passer la nuit"
i-nklIr i-ssInklIr "il a levé"
i-rmi i-ssIrmi "il a rendu fatigué”
i-rku i-sslrka "il a sali"
i-mun i-smun "il a ramassé"
i-mIllul ‘ i-ssimlul "il a rendu blanc"
"il a suppuré”

i-fi i-ssfi

Le théme de l'accompli permet d'exploiter un grand nombre de
pronoms personnels qui peuvent étre soit préfixés, soit suffixés a la base.
Ceux préfixés nous intéressent, en particulier, puisqu'ils nous permettront

d'observer leur comportement au contact du préfixe marquant le causatf:

ex. sslkmi " faire fumer" ssIkmi-v (lere pers. sg.)
t-IssIkmi-t (2éme pers. sg.)
(t)i-sslkmi (3éme pers. sg.)
n-Isslkmi (lere pers. pl.)

t-IssIlkmi-m (t) (2eme pers. pl.)
sslkmi-n (t) (3éme pers. pl.)

Le préfixe du causatif s'intercale entre le verbe de base et les préfixes
inflexionnels. Ceux-ci n'influent pas sur la taille qu'il adopte.

1.2. Les fonctions du préfixe causatif:

Les formes que nous désignons, aujourd'hui, comme "causatives”

étaient connues chez les berbérisants sous le nom de "formes a sifflante”.
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S e A e CRT.  EASLICE, tOus 15 verbes en (3.2) qul reécourent a la

Elles ne cberSpondent pas, parfaite;nent, a la notion de “causauf", en
francais, par exemple. La fonction qu'assure le préfixe du causatif devant ces
formes est, essentiellement, de nature syntaxique. En s'associant
exclusivement aux verbes dits "intransitifs”, il les rend "transitifs". On peut,
aussi, lui attribuer, occasionnellement, la fonction de "verbalisateur” ou de
"lexicalisant”. Voici quelques exemples des différentes fonctions du préfixe

causatif :

a. Fonction de transitivisation :

(S)

mun "étre ramassé” smun “ramasser”
nu "étre cuit” sslnu "cuire"

imlul "étre blanc” ssimlul "blanchir”
nlz "étre vendu" zzlnz "vendre"
gawr "s'asseoir, étre assis” sgawr "faire asseoir”

En outre, les verbes transitifs n'attestent guére de formes causatives

construites a l'aide du préfixe /s-/:

(6)

bnu *ssbnu "constuire”
kru *sskru "louer™
xIrb *sxIrb "griffer”

Selon son emploi, un verbe transitif peut exprimer le causatif.

Prenons le cas du verbe bnu :

(7)

- i-bna brahim tigmmi

construire- accompli 3éme pers sg Brahim maison la
a. * Brahim a construit la maison

b. Brahim a fait construire la maison.

Le verbe bnu, tel qu'il a été employé dans la phrase ci-dessus exprime
le causatif dans le sens ou Brahim n'a pas construit lui-méme la maison. Mais,

il a fait appel 2 une autre personne pour la construire.
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b. Fonction de verbalisation :

A partir d'un nom, on peut obtenir un verbe auquel est préfixé le

morphéme du causatif :

(8)

udlm "visage" 7 ssudIm "embrasser”.
awal "paroles" sawll "parler"”
agudi "tas" sgudi "entasser”
admlr "poitrine" sadmlr "présenter”

c. Fonction de lexicalisation :

L'évolution de la langue berbére a laissé place a l'apparition d'une
catégorie de verbes, morphologiquement complexes, mais dont les bases ne

sont pas attestées. C'est le cas des exemples suivants :

(9)

slrs *rs "poser”

slil - *1il "rincer"

II.2. Hypothéses sur la taille du morphéme causatif en berbére :

La grande majorité des berbérisants soutient l'idée selon laquelle le
théme du causatif est exprimé par le biais de deux morphémes qui
apparaissent en distribution complémentaire ; 1' un étant simple, l'autre
géminé. Paﬁm‘ les études que nous avons pu consulter dans ce domaine, nous
citons celle de Lasri (1991) sur le parler chleuh de Tidli et celle de Jebbour
(1996) qui défend I'idée selon laquelle : " L'appariton [ dans le parler chleuh
de Tiznit] de l'une des deux variantes [du préfixe causatif], viz; la variante
simple [s-] et la variante géminée [ss-], dépend entre autre de la structure

prosodique de la base verbale a laquelle il est adjoint " (p. 79).

Boukous (1987) considére que le morpheéme causatif est lexicalement
géminé. Il propose d'expliquer sa dégémination, dans le cadre de la théorie

des domaines prosodiques, par une régle de dissimilation.

Peu de linguistes qui se sont penchés sur ce probléme, ont prévilégié

une analyse qui considére que le morphéme marquant le causatif est
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lexicalement simple. Nous renvoyons le lecteur aux travaux de Guerssel
(1988, 1992) et d'Iazzi (1991). ’

II.3. Guerssel (1992b) :

Son travail, & propos de la morphologie dérivationnelle du parler d'Ait
Seghrouchen, représente un grand intérét pour l'analyse que nous
défendons dans ce chapitre. Nous partons, en effet, d'une hypothése
commune selon laquelle le morphéme exprimant le théme du_causatif est
phonologiquement simple. Sa gémination est due A l'activation d'un site libre

en début du verbe,

Guerssel s'applique a démontrer I'existence, en Parler d'Ait
Seghrouchen, d'un morphéme abstrait, placé devant le verbe, dont le role
consiste a définir la catégorie grammaticale de la forme a la quelle il est lié.
Il est segmentalement nul, spécifié [+verbe] et associé a deux positions
squelettales, I'une constituant l'attaque, l'autre le noyau.

Toutes les formes causatives du Parler d'Ait Seghrouchen nécessitent
la présence de ce morphéme car il détermine leur catégorie grammaticale.
En effet, selon Guerssel, le morphéme du causatif ne peut pas remplir ce role
du fait qu'il n'est pas marqué [+verbe]. Par conséquent, la "composition
morphologique” qui résulte de son association A une base quelconque reste
non-marquée grammaticalement. Prenons I'exemple de la forme causative du

verbe fsi"to melt" :
(10)

so+fosi
(AR RN

OROROR  [s&fsi].

L'output [s®fsi] constitue une "expression ouverte™> non spécifiée que
le morphéme verbal nul, placé en téte de I'expression, se charge de marquer
[+verbe]. 1l permet, par la méme occasion, au matériel consonantique du
préfixe causatif de se propager en investissant la position d'attaque libre
devant lui. La forme finale se voit, par conséquent, dotée d'un préfixe

causatif géminé : »

34 .
"open expression”.
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(11)
v [91(@sil] —8 v[ [sef@Dsi
11T ik
XX XX XXXX XXXXXXXX
ITI (NN Tpvpngt
n|n (0|n n|{n|njn
INIRN RERARN ’
OROROROR OROROROR

[ss€fsi]

Selon Guerssel, le matériel vocalique, "excrescent vowel"”, qui apparait
entre la consonne du préfixe et celle du radical est le résultat de leur
coarticulation. Il répond a la nécessité de licencier la position d'attaque3°. :

Comme nous aurons l'occasion de le voir, I'analyse que nous proposons
rejoint, sur plusieurs plans, les conclusions du travail de Guerssel. Mais, elle

s'est voulue plus élargie pour deux raisons essentielles :

1. La dérivation du théme du causatf en PCA s'avére plus complexe que
dans le parler analysé par Guerssel car il faut tenir compte d'une différence
fondamentale entre ces deux parlers. En effet, le préfixe du causatif est
toujours géminé dans le Parler d'Ait Seghrouchen, tandis qu'il est tantot
géminé, tantdt simple dans le PCA. Pour cette raison, il nous faut instaurer un

|

! mécanisme qui tienne compte de cette variation.
|

! .

2. L'analyse que nous défendons dépasse le cadre strict du causatif ou
méme du Berbére pour s'inscrire dans le cadre plus vaste des langues qui
attestent l'existence d'un site appelé cv-initial (Lowenstamm, 1999) devant

chaque catégorie majeure.

Au fur et 2 mesure que nous élaborerons ce chapitre, nous mettrons
I'accent sur les similitudes et les différences qui existent entre I'hypothese
que nous défendons dans le cas du PCA et celle qui a été proposée par Guerssel
(1992b), 2 propos du parler d'Ait Seghrouchen.

[I.4. La théorie du CV-initial (Lowenstamm, 1999) :

Dans cette section, nous présentons la théorie du cv-initial telle qu'elle
a été élaborée par Lowenstamm en 1999, en vue de familiariser le lecteur
avec l'outil théorique qui sera mis en oeuvre dans l'étude du comportement

3 Pour comprendre la structure syllabique que Guerssel défend dans cet article, cf p. 4
a9.
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du morphéme du causauf en PCA. L'objectif principal de l'auteur de cette

théorie est de démontrer l'existence d'un €V vide au gauche de chaque

catégorie majeure.

4.1.Les groupes consonantiques initiaux:

Lowenstamm (1999) entame son article en examinant les contraintes
qui pésent sur les groupes consonantiques de début de mot. Il prend comme
exemples de langues l'anglais et l'arabe marocain. Il constate que les groupes
consonantiques de début de mot en anglais sont soumis & une contrainte
majeure qui implique qu'ils sont obligatoirement constitués d'une congoxine,
[-son], suivie d'une autre [+son]. De ce fait, l'anglais atteste des mots comme
blue, true, mais pas *lbue, *rtue. Par contre, les groupes consonantiques
initiaux en arabe marocain n'observent aucun ordre. Ils peuvent étre
constitués comme en anglais d'une consonne [-son] suivie d'une consonne

[+son] ou l'inverse :

(12)

Anglais Arabe marocain

[occl.+Liq.] [occl.+liq.] [liq.+occl.]

brick brld "refroidir” r blt "attacher”
dream "réve" drlb "frapper" rda “"accepter”
glow . g lle "enlever” lga "trouver”

L'anglais et l'arabe marocain représentent la tendance générale qui
caractérise les langues naturelles et qui a conduit a établir un universal
implicationnel selon lequel : "toute langue qui accepte une séquence initiale
de consonnes a sonorité descendante, accepte aussi celle a sonorité
ascendante. L'inverse n'est pas vrai. " Par ailleurs, aucune langue naturelle
qui tolére uniquement des séquences de consonnes a sonorité descendante en

début de mot n'est attestée.

4.2.Les frontiéres du mot :

Lowenstamm (1999) part de l'observation, selon laquelle plusieurs
langues naturelles attestent des phénomeénes morphologiques ou
phonologiques qui se déroulent au début ou a la fin du mot. La version
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standard de la grammaire génératdve (Chomsky & Halle, 1968), désormais SPE,
se sert du symbole /#/ pour délimiter les frontiéres du mot :

(13)
#Kit#

En étudiant le processus de monophtonguaisation qui touche les
diphtongues en Yiddish, a I'intérieur ou a la fin des termes empruntés 2
1'hébreu-Aramaique, Kahn (1976) souligne que la notation traditionnelle /#/
n'a aucune propriété commune avec la classe des segments. Pour lui, Il s'agit
d'une notation usuelle qui marque la frontiére de la syllabe.

Dans le groupe des langues qui attestent des opérations en début de
mot, Lowenstamm cite le cas du chaha, langue éthiosémitique, ou le segment
/r/ est exclu de la position initiale du mot. Il est remplacé par /n/. Ainsi, la
forme perfective du verbe nakYaram "win in a lawsuit" débute par /n/ alors
que la forme du présent et celle du "jussif" laissent apparaitre le /r/ du
radical derriére les préfixes /a-/ et /n-/ : '

(14)

perfectif présent jussif
1cs. i niakYarxWim arakYIr nlrakir
2ms. nikYarxim tlrakYIr naklr
2fs. nakYar¢Im tIrakYi naki
3ms. niakYaram T yirakVIr yardklr
3fs. nikYiriclm tIrdkYIr tlraklr

Un autre exemple est rapporté par Gesenius (1910 : 186) selon lequel
/w/ devient /y/ en position initiale des noms en hébreu et en Aramaique.

Un dernier exemple concerne la palatoalvéolarisation du /s/ pré-
consonantique en allemand standard, dans des mots comme streng, Stadt,

spazieren vs Astrid, erste, Wespe.

A la lumiére de tous ces phénomeénes qui se déroulent en début de mot,
Lowenstamm propose de remplacer le symbole traditionnel /#/ qui apparait
a gauche du mot, par un CV vide. En utilisant le modeéle CVCV (Lowenstamm,

1996), il offre une alternative a la représentation classique de "kit" :
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(15)

La différence majeure entre cette représentation et celle qui est
proposée en (11) réside dans le fait que le CV initial, souligné en (15),
constitue un site phonologique qui peut étre exploité pour justifier des
opérations phonologiques ou morphologiques qui se déroulent en téte du mot.

i En plus du modéle CVCV, Lowenstamm applique la version révisée du
GP que Scheer (1996) a proposée pour décrire l'alternance- voyelle/os en
tchéque. En effet, dans cette langue, la taille du préfixe /od/ varie en
fonction de la nature des bases auxquelles il est lié :

(16)

a. ode-psat *od-psat

b. od-pisovat *ode-pisovat
c. od-blanit *ode-blanit

Le préfixe en question adopte une forme abrégée od lorsque sa pésition
vocalique finale est gouvernée par une voyelle du radical. Par contre, il
apparait sous une forme allongée ode lorsque sa position vocalique finale se
réalise phonétiquement. Ainsi, comme nous allons l'illustrer ci-dessous en
(17), la forme allongée du préfixe en (16.a.) s'explique par le fait que son
noyau vocalique final se réalise phonétiquement du moment que la voyelle
radicale dans psat ne peut pas le gouverner. En (16.b.), le noyau vocalique
final du préfixe reste vide parce que la voyelle /i/ dans pisovat le gouverne :

(17)

a. b.
CVCV-CVCVCV CvCv-CvCcvCcvceyv
[ I O e rrrrrni
ode posat ode pisovat
t_| 1
GP GP

Jusque 13, la version standard du GP appliquée au modele CVCV, génére

les formes correctes en (16.a.b.). Les problémes apparaissent lorsqu'il s'agit
de justifier la forme abrégée du préfixe dans od-bfanit (16.c.). Par respect du

PCV et des relations de GP qui s'établissent entre les noyaux vocaliques
adjacents, le noyau vocalique du préfixe /od/ devrait se réaliser
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phonétiquement puisque la voyelle /a/ dans blanit ne peut pas le gouverner.
En effet, celle-ci doit gouverner le noyau vocalique situé immédiatement 2 sa

gauche, entre les consonnes b et 1.

Face a ce probléme, Scheer (1996) propose une théorie qui prend en
compte l'interaction des consonnes. Le principe de cette théorie consiste a
former, a partir d'une séquence d'occlusive suivie d'une liquide, ce que
l'auteur appelle un Domaine Fermé36. Ce domaine oblige la voyelle située
immédiatement a sa droite a l'enjamber pour gouverner le noyau vide situé
plus loin a gauche. Dans le cas de la forme présentée en (16.c.), cette
obération se traduit par le fait que [bl] constitue un DF qui oblige la voyelle
/a/, située entre 1 et n a l'enjamber pour gouverner directement le noyau
vocalique final du préfixe od, l'empéchant ainsi de se réaliser

phonétiquement :

(18)

cvcv-cvcvcecvev
I T T I T O I
ode [bella ni t
1
GP [od-blanit].

4.3.Les groupes consonantiques initiaux:

Le frangais atteste des groupes consonantiques en début de mot qui
sont ordonnés selon une sonorité strictement ascendante. En hébreu
biblique, ces groupes consonantiques sont librement constitués. Ils peuvent
comporter des consonnes ordonnées selon une sonorité ascendante ou
descendante. Il s'agit, dans cette section, de comparer ces deux langues en
s'intéressant plus particuliérement a la maniére dont le cv-initial est
sensible aux relations de gouvernement qui agissent en début de chaque mot.

Examinons, tout d'abord, le cas du francais a travers les deux exemples

suivants :

(19) a.tapis [tapi]
b. plateau [plato]

" L'auteur représente cés deux exemples de la maniére suivante :

* La notion de Domaine Fermé est mise en oeuvre dans cette thése pour étudier les
groupes consonantiques que présente le PCA (cf le cadre théorique de cette thése).
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a. b.
cvcvcev cCvcvcCcvcecyv
th tirrnrd
t tapis tlpo lJat o
(O 1

Dans ces deux exemples, la voyelle initiale /a/ gouverne37 la position
vocalique du site initial. Par conséquent, on obtient la généralisation en (21)
qui s'applique au francais :

(21) Le CV-initial est toujours licencié en francais.

En hébreu biblique, I'absence de contrainte sur la succession des
consonnes en début de mot modifie les relations de gouvernement qui
peuvent atteindre le site initial Voici un ensemble d'exemples que propose
l'auteur :

(22)

Racine singulier pluriel

a. vkib kéleB "chien” kolaBim "chiens"
b. \/l_kd léxed "capture" lexadim "captures”
c. varb qéreB "midst" goraBim "midsts”
d. w/ggH : réqaH "espace"” rogaHim  "espaces”

Ces exemples sont choisis parce qu'ils fournissent des formes ou les
séquences de consonnes initiales constituées par une [occlusive+liquide] et
leur images mirroir : kl vs. 1k (22.a-c) et qr vs. rq (22. b-d). Voici les
représentations des formes qui nous intéressent ici, c'est-a-dire celles. du

pluriel :

7 e gouvernement propre est une forme de licenciement (Lowenstamm, 1996).
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(23)
a. b.
{occlusive+liquide] [liquide+occlusive]
[kellab im lekadim
[ [ O O B |
CV CVCVCVCV CVCVC VCVCV
t i [ I O O I
tlqoerlabim reqaHim
t | t__1

En (23.a.), les consonnes initiales contenues entre crochets forment
un DF inaccessible au GP. La voyelle /a/ doit, dans ce cas, enjamber ce
domaine pour gouverner la position vocalique du site initial. Par contre, en
(23.b.), les deux premiéres consonnes sont ordonnées de telle sorte que la
voyelle suivante doit obligatoirement gouverner le noyau vide qui les sépare.
Par conséquent, le cv-initial se retrouve non-licencié. A partir de ces deux

représentations, on obtient la généralisation suivante :
(24) Le CV-initial n'est pas toujours licencié en hébreu.

Devant I'absence de langue ou le cv-initial n'est jamais licencié, le cas
du francais et celui de I'nébreu permet de dégager la seule dichotomie qui
oppose les langues ou "le cv-initial est toujours licencié" a celle ou "le cv-

initial n'est pas toujours licencié".

4.4 Les clitiques:

Lowenstamm tente de démontrer qu'en francgais et en hébreu
biblique:

i. le cv-inidal est une site de cliticisation.
ii. les clitiques exploitent ce site lorsqu'il est licencié.

Dans le cas du francais, l'auteur s'intéresse a l'article défini
déterminant les noms. Pour l'examiner, il choisit trois environnements

différents :

(25)

a. devant les noms qui commencent par une attaque simple :
le + tapis [lotapi]

la + tasse [latas]
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les + tapis [letapi]

b. devant ceux qui commencent par une attaque branchante :

le + plateau [laplato]
la + place [laplas]
les + plateaux [leplato]

¢. devant ceux qui commencent par une voyelle :

lg + ami [lami]
la + amie [lami]
les + amis [lezami]

. L'article défini abandonne systématiquement son site et se loge dans le
¢v-initial du moment que celui-ci est toujours licencié en francais.
L'opération qui ameéne le clitique a exploiter le site inital est représentée
comme suit :

(26)

a. CV+CVCVCV >>>> CV+CVCVCV
I N T
] ta.. lota
la la
le 2 lez

b CV+CVCVCVCV >>>> Cv+CVCVCVCY
[ [ N
1a [poella.. lsa[pol]la...
la la
lez lez
Cv+Ccvcecvev >>>> Cv+CVCVCV
I 1 [ [
1a ami latami
la 1 at
le z l ez

Le cv déserté par le clitique devient un site libre pouvant étre exploité
par un autre clitique. En I'absence de candidat, le site reste vide.
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En hébreu biblique, l'auteur examine le cas de l'article défini /ha/
qu'il associe A certaines formes du pluriel dauparavant citées en (22). Elles

sont représentées ci-dessous :

(27)
a.
ha [kellabim
1 Frrrrtd
CV+CV+CVCVCVCV
11 e rrred
b. ha reqaHim

Contrairement au francais, en hébreu, le cv-initial n'est pas toujours
licencié. Ainsi, par exemple, en (27.a.) le site initial est licencié par la
voyelle /a/ qui enjambe le DF constitué par les deux premiéres consonnes du
nom. Par contre, en (27.b.), il n'est pas licencié car le noyau vide qui sépare

les deux premiéres consonnes du nom réclame le GP de la voyelle suivante.

Néanmoins, pour pouvoir exploiter le cv-initial dans les deux cas,
Lowenstamm propose, tout d'abord, de prendre en compte l'existence d'une

"Convention d'Uniformité” en hébreu biblique :

(28) Convention d'Uniformité :

"For any given language, cliticization operates
in uniform fashion
with respect to the licensing status of the hoste site"

Cette convention considére que le cv-initial n'est jamais licencié en
hébreu Biblique et implique, par la méme occasion, le blocage du processus
de cliticisation qui vise a l'investir. Ensuite, l'auteur considére que le cv-
initial en hébreu devient une partie intégrante du mot, qui doit étre
interprété phonétiquement. Ce processus s'accomplit selon deux stratégies.
La premiére est représentée en (29.a.). Elle consiste & remplir la position
consonantique du site initial par géminaton de la consonne initiale du mot.
La deuxiéme stratégie, représentée en (29.b.), implique l'allongement
compensatoire de la voyelle de I'article défini devant l'impossibilité de

gémiher la liquide en position initiale :
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(29)

a. ha k slabim ‘ i
2 N I B I A '[hakklablm]
CV+CV+CVCVCVCY
N N |

b. h a reqaHim [ha:rqaHim]

4.5.Conclusion:

Deux idées principales se dégagent du travail de Lowenstamm (1999) :

i ; ; .
' L auteur a déployé une argumentation compléte autour de l'existence
d'un cv vide devant chaque catégorie majeure.

. ii. II a démontré que le cv-initial est un site de cliticisation qui peut
etre exploité lorsqu'il est licencié. Deux types de langues s'opposent dans ce
cas :

1. des langues comme le frangais o1 le cv-initial est toujours licencié
€L, par conséquent, toujours exploité. '

' 2. d'autres comme I'hébreu biblique ou le cv-initial n'est pas toujours
licencié, mais ot la convention d'uniformité intervient pour le considérer
comme n'étant jamais licencié.

Notre objectif, a travers l'étude de 1a taille du morphéme du causatif en
PCA, sera de démontrer l'existence d'un troisiéme type de langues ot le cv-
inital n'est pas toujours licencié, mais ot un calcul est entrepris mot par mot
pour pouvoir I'exploiter.

IL5. La taille du préfixe causatif en PCA :

S.1.Présentation des faits :

Voici un ensemble de verbes qui montrent les cas ol la taille du
morphéme du causatif varie :

(30)

Aoriste Causatif »

(a)

nls passer la nuit  sslns faire passer ...
gln dormir sgln endormir
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nkir se lever

ntll s'abriter.

knu se pencher

rku étre sale

rmi étre fatiguer

nu étre cuit

(c)

av aboyer

ak’i sauter P

af s'écarter

aru accoucher

igut étre en grand
nombre

imlul étre blanc

isdid étre maigre

imim étre sucré

iwd avoir peur

ssInklIr
ssintll
sslknu
ssIrku
ssIrmi

ssnu

ssay
ssak’i

ssanf
ssaru
ssigut

ssimlul
ssisdid
ssimim
ssiwd

faire lever

abriter
pencher

salir

rendre fatigué

cuire

faire aboyer
faire sauter,
jeter

écarter

faire acoucher
augmenter le
nombre
blanchir
amaigrir

sucrer

faire peur

Il ressort de l'observation des exemples ci-dessus que le morphéme du

causatif apparait sous une forme géminée devant toutes les bases verbales qui

commencgent par CC ou V, ainsi que devant les verbes triliteres sans voyelle
pleine (30.b-c). Seul le verbe nls fait exception a cette généralisation. Il

constitue avec gln, une classe de verbes particuliére que nous tenons a analyser

a part.

(d)

mun étre ramassé
faw étre éclairé
matl] étre en retard
rufu avoir soif
gurzu étre enroué
qlneu . étre satisfait
gudi étre en tas
bara étre entrouvert
bukd étre aveugle

smun
sfaw
smatl]
srufu
zgurzu
sqlngu
sgudi
sbara
sbukd
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ramasser
éclairer
retarder
assoifer
rendre enroué
satisfaire
entasser
entrouvrir

aveugler

g

‘‘‘‘‘‘‘‘ -~ .

raTyyIr seretrenne O —
bIrblr bouillir sbIrblr faire bouillir
(e)
llugmu étre pourri slugmu rendre pourri
Hluzzu éwre éparpillé  zluzzu éparpiller
mmartti se déplacer smatt déplacer
ddukkIl étre ami sdukklIl rendre ami
mmussu bouger smussu faire bouger
mmuktu étre dégoiité smuktu dégoiter
mmay se battre smay faire battre
mmarri se promener smarri promener
mmiggir rencontrer smiggir - faire rencontrer
bbaqqi étre crevé sbaqqi crever
kkapi étre coupé skatn couper
ggall jurer sgall faire jurer
qqar étre sec svar sécher
ffarri s'envoler sfarri faire voler

Le préfixe du causatf est, par contre, simple lorsque le verbe auquel il
est lié commence par CV et dans le cas des verbes quadrilitéres sans voyelle
pleine. Par ailleurs, les exemples regroupés en (30.e) présentent un
caractére commun qui consiste & ce que leur consonne initiale dégémine au

contact du morphéme du causatf.

Notre objectif, dans ce chapitre, consiste a déterminer les contraintes
qui opérent derriére la variation de la taille du morphéme du causatif.
L'analyse développée par Guerssel (1992b) dans le cas du Parler d'Ait
Seghrouchen ne peut pas s'appliquer au PCA car elle n'apporte pas toutes les
réponses aux questions qui se posent sur la dérivaton du théme du causatif
dans ce parler. En effet, elle ne tient pas compte de la variation de la taille du
morphéme du causatf. Elle consacrerait le méme traitement aussi bien aux
verbes regroupés en (30.b-c) qu'a ceux regroupés en (30.d.). Ces verbes

seraient automatiquement dotés d'un préfixe géminé.

L'hypothése selon laquelle un site libre existe devant le verbe est,
cependant, prometteuse. Mais, pour pouvoir dériver des formes causatives
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dotées d'un préfixe simple et d'autres d'un préfixe géminé, il faut envisager
que ce site puisse étre, occasionnellement, non accessible au préfixe du
causatif. La théorie développée par Lowenstamm (1999) offre cette
possibilité. Nous proboserons, dans la section suivante, une analyse basée sur
I'idée selon laquelle, en PCA, le morphéme du causatif est lexicalement simple
et que sa gémination est due a l'activation d'un site libre devant le verbe

appelé "cv-initial”.
5.2.Analyse en cv-initial:

Le morphéme verbal nul tel qu'il a été défini dans le travail de
Guerssel (1992b) se définit par la fonction syntaxique qu'il assume au sein de
la composition [s+base]. De ce point de vue, il est chargé d'assigner a l'output
la catégorie [+verbe]. Le processus de dérivation se poursuit de telle sorte que
ce morphéme soit obligatoirement investi par le matériel consonantique du
préfixe causatif, engendrant, uniquement, des formes dotées d'un préfixe
géminé.

Pour rendre compte de la spécificité du processus de dérivation des
formes causatives en PCA; nous proposons un modéle basé sur deux idées

principales :

a. Le site libre peut rester non accessible au matériel consonantique
du préfixe causatif. Ce qui permettra de dériver des formes causatives

semblables a celles regroupées en (30.d).

b. La catégorie syntaxique de l'output [s+base] n'est pas déterminée par

le site libre placé devant le verbe.

Pour satisfaire (b), nous soutenons l'idée traditionnelle selon laquelle
la catégorie syntaxique de la forme dérivée au théme du causatif est
déterminée par le préfixe du causatif qui constitue la téte de la composition et
qui est spécifié [+verbe]. Par contre, (a) nécessite la mise en place d'un
mécanisme qui détermine les conditions sous lesquelles le site initial reste

vide.

La théorie du cv-initial, dont le contenu a été exposé pus haut en
(IL.4.), réunit tous les éléments nécessaires pour une analyse détaillée du
comportement du morphéme du causatif en PCA. Elle présente deux

caractéristiques essentielles qui peuvent étre mises en pratique :
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i. Elle est fondée sur le principe selon \ec{&a\ \;n C.;lv‘;'xd:e;isxe devant
chaque catégorie majeure, remplagant la frontiére traditionnelle /#/ de la
SPE. Cette hypothése est soutenue par le fait que plusieurs opérations
morphologiques se déroulent en téte du mot.

ii. Le CV initial ne remplit pas obligatoirement un role syntaxique.

Notre analyse tient compte du fait que chaque verbe, en PCA, posséde
un CV vide en position initiale. Ce CV recoit les opérations morphologiques
qui se déroulent en téte du verbe. C'est A cette position que reviendra la tache
de justifier la gémination du préfixe marquant le théme du causatf.

Pour appliquer la théorie du cv-initial dans le cas de la dérivation du
théme du causatif en PCA, nous partons avec I'hypothése suivante :

(31)
"a. Le morphéme du causatif est lexicalement simple /s-/ en PCA. Il se

pose devant le verbe avec un gabarit formé d'un seul CV,
b. Il se propage ensuite sur le CV-initial chaque fois que celui-ci est

licencié."

Cette hypothése doit étre capable de générer des formes causatives
correctes, en faisant la distinction entré celles qui font appel a un préfixe
simple et celles qui recourent & un préfixe géminé. La taille du préfixe

causatif doit dépendre de sa capacité a exploiter le cv-initial.

(31.b.) repose sur la régle que Lowenstamm (1999) a formulé a propos

de ce site :

(32)
" Pour que le CV-initial puisse étre exploité, il faut qu'il soit licencié.”

Il a démontré que les relations du G.P. servent a licencier ce site. Dans
une langue comme le frangais, l'article défini abandonne son site le.ziical
pour se loger dans le cv-initial chaque fois que la position vocalique de ce
dernier est proprement gouvernée par une voyelle du radical. Voici un
exemple, cité auparavant en (I1.4.), qui illustre la maniére dont l'opération se

déroule :

(33)
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a. CV+CVCVCV >>>>

CV+CVCVCV
Il N Lrrrtl
1a ta pi 1o tapi
la la
le z lez

Le PCA fait partie des langues ou le cv-initial n'est pas toujours
licencié. En effet, I'examen des groupes consonantiques de début de mot en
PCA indique l'absence de contraintes sur l'ordre de leur succession.
Contrairement au francais ou les mots ne peuvent commencer que par des
séquences de consonnes caractérisées par une sonorité ascendante, le PCA
autorise la formation de groupes consonantiques initiaux de sonorité
ascendante ou descendante. Voici quelques exemples qui illustrent cette

opposition :

(337

francgais PCA

Occlusive+liquide Occlusive +liquide Liquide +occlusive

p lateau kru louer r ku "é. sale"

bleu nru "vaincre" r mi "é. fatigué"

p rendre bri "blésser" rbu "porter sur
le dos"

trace k mi "fumer" mdi "tendre un
piége"

c raindre 1kIm "arriver”  kIrf "attacher"

b ruit nkir "se lever" knu se pencher

£l

L'absence de contraintes sur l'ordre de succession des consonnes en
début de mot en PCA implique que le cv-initial ne peut pas toujours étre
gouverné, méme si l'on suppose l'existence de DFs (Scheer 1996), non
accessibles au GP. En effet, si dans un verbe comme kru, la voyelle radicale
gouverne la position vocalique du site initial en passant par dessus le DF
constitué par [kr], dans rku, la voyelle radicale ne peut pas atteindre le cv-
initial car elle doit gouverner la position vocalique située entre r et k. Par
conséquent, le cv-initial du verbe kru est licencié ;andis que celui du verbe

rku ne l'est pas.
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Le respect de la régle proposée en (32) dans le cas du PCA, engendre
des formes causatives incorrectes. Ainsi, dans un verbe comme sslirmi

"rendre fatigué" ol le cv-initial n'est pas licencié le morphéme du causatif
apparait sous une forme géminée. Alors que dans un verbe comme smun
"ramasser"” ou le cv-initial est licencié le morphéme du causatf reste simple :

(34)
GP
i
aICV+C_V+|CV?V
s r m [sIrmi]
GP
1
b.([',‘}C_XMICVfV
s m n *(ssmun]

De méme, cette régle (32) est incapable d'expliquer la raison pour
laquelle knu et nkir fon;'appel a un morphéme géminé. Dans le premier
verbe, le cv-initial est licencié par la voyelle /u/ qui enjambe le DF constitué
par k et n, offrant ainsi au morphéme du causatif la possibilité de géminer en
se propageant sur la position consonantique du site initial. Par contre, dans
le deuxiéme verbe, le cv-initial ne peut pas étre licencié car le ndyau
vocalique située entre n et k doit étre gouverné. Ce qui implique que le site

inidal reste inaccessible au morphéme du causatif :

(34')
a

GP

I
S nk r s nlklr *[sInkIr]
| [ | Lyl
CV+CVCVCVCV >>>>> CV+CVCVCVCV
| 11 \/ N/t 1 1 \/
s [k n] u s tknlu

A, | [ssIknu]
GP

Ces exemples montrent que l'utilisation du cv-initial a2 des fins
morphologiques ne doit pas étre conditionnée par le licenciement. Le statut
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du CV-initial en PCA hécessité Qné éépro&:é différente. Son existence est
déterminante pour l'aboutissement de I'analyse, mais le G.P. ne doit pas
constituer une condition pour l'investir. Pour traiter le probléme lié i la
variation de la taille du morphéme du causatf en PCA, & l'aide de la théorie du
cv-initial, il faut redéfinir les conditions sous lesquelles ce site peut étre
exploité de maniére A ce que son utilisation ne dépende pas du fait qu'il soit

licencié.

La théorie du cv-initial, telle qu'elle a été élaborée par Lowenstamm
(1999), met en opposition deux types de langues :

.

(35)
a. Des langues comme le francais ou le site initial est toujours licencié.

b. Des langues comme I'hébreu ou le site initial n'est pas toujours
licencié, mais ou la Convention d'Uniformité fait comme s'il ne 1'était jamais.

Méme si elle ne s'est limitée qu'a ces deux types de langues, cette
théorie n'exclut pas pour autant l'existence d'autres langues ou le statut du
cv-inital est différent. La question qui se pose alors est la suivante :

(36) -Existe-t-il des langues ou le cv-initial :

a. n'est jamais licencié ?

b. n'est pas toujours licencié et ot la Convention d'Uniformité -est

absente?

Nous n'avons pas de réponse pour le premier volet de la question
(36.2). Nous nous intéresserons, d'avantage, a4 la deuxiéme partie de la
question. Le cas du PCA est pertinent dans ce sens. Reportons-nous aux deux
exemples représentés en (34). Ils montrent, sur la base des relations de
Gouvernement qui existent entre les noyaux vocaliques, que le PCA fait
partie des langues ou le cv-initial n'est pas toujours licencié. Le mécanisme
de dérivation des formes causatives tient compte de cet aspect et la taille
qu'adopte le morphéme dérivatonnel dépend de sa capacité a se propager sur
le site initial.

Reste, maintenant, & déterminer sous quelles conditions il est possible

d'exploiter le cv-initial en PCA ?

Ed

105

Auuement dit :

- Est-il possible de dériver des formes causatives dotées d'un morphéme
géminé VS non-géminé en faisant abstraction des relations de GP qui servent

a licencier le cv-initial 7

En réponse i cette question, nous supposons que pour dériver une
forme causative qui met en jeu la taille du préfixe dérivationnel, /e PCA
procéde 3 un caleul av niveav de chague verbe. Tout d'abord, le préfixe du
causatif, lexicalement simple, se pose devant le verbe avec son gabarit
constitué d'un seul cv. Ensuite, si le cv-initial est licencié, le préfixe causatif
abandonne son site, 2 1a maniére du clitique en frangais. Par contre, s'il n'est
pas licencié, le préfixe garde son site et branche, en plus, sur la position
consonantique du cv-initial devenu un site vide non toléré dans /e Lomaine
duv verbe Cette hypothése implique, cependant, que le site initial est
obligatoirement investi dans les deux cas selon deux mécanismes différents.

En clair, nous supposons que l'opération de dérivation des formes
causatives en PCA se déroule selon trois étapes, dont les deux derniéres ne

peuvent pas étre réunies dans une méme forme:

(37)

2. Le morphéme du causatil est lexicalemen! simple /s/. [l se pose

devant le verbe avec son gabarit constitvé dun seul CV.

b. I/ abandonne son site et se loge dans le cv-initial lorsque celur-ci est
licencré.
¢ Lorsque le cv-initial nest pas licencié le morphéme dv causatil” se

propage sur la position consonantique disponible devant fe verbe.

(37.a.) implique que le site déserté par le préfixe causatif tombe du
moment qu'il est segmentalement vide. La derniére étape (37.c.) qui autorise
le préfixe a se propager sur la position consonantique du cv-initial est
justifiée par le besoin de remplir le site vide qui subsiste entre le gabarit
lexical du préfixe et celui du verbe. Autrement dit, en dépit du fait qu'il ne
soit pas licencié, le cv-initial ne peut pas rester vide, du moment qu'il est pris
dans le domaine dv verbe. Tel domaine que nous délimitons a l'aide. des
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crochets et ot x, y, z représentenr des segments assodés adx posidons %

consonantiques :

(38)

[VCV-CVCVCVCV]
17 111
I/ [

s Xy z

La probagation du préfixe causatif est rendue légitime par le

parameétre que nous résumons ci-dessous :

(39)
"Lorsque le cv-initial pris dans le domaine du verbe, est non licencié,

le morphéme dérivationnel du causatif le remplit par propagation.”

Pour illustrer le déroulement de l'opération, reprenons les deux

exemples précédemment représentés en (34) :

(40)
1
- [ 1
a.CvV-Cy CvVCv —Pp CV-CYCVCV
] Il 7]
s r mi s r mi [ssIrmi]

b.CV-CVCVCV ——B Cv-1c_v IC\I/ Icv
l xlnlull s mun [smun]

En (40.a.), le morphéme du causatif se propage sur la position
consonantique du cv-initial par respect du paramétre défini en (39).
L'apparition d'une voyelle épenthétique associée au noyau du site initial est
justifiée par l'application du PCV qui stipule que tout noyau vide qui échappe
au GP se réalise phonétiquement sous forme d'une voyelle bréve centrale [1].
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dans le cv-initial qui est hcencié par 12 voyelle nd!c:le 2

5.3.Représentation des formes causatives:

Maintenant que nous avons cerné les contraintes qui pésent sur le site
initial et les conditions qui déterminent sous quelle forme il est exploité, nous
validons notre analyse par la représentation de plusieurs types de verbes. Le
contenu de la premiére position vocalique du radical (V1) conditionne la
suite des opérations : selon qu'elle est phonétiquement interprétée ou non
elle détermine laquelle des opérations' en (37.b-c.) va s'accomplir. En effet,
lorsque V1 est phonétiquement interprétée elle licencie le cv-initial. Ce qui
permet au morphéme du causatif d'abandonner son gabarit lexical pour se
loger dans la position consonantique du site initial. Par contre, lorsque V] est
proprement gouvernée par une autre voyelle le cv-initial se retrouve non
licencié. En application de l'opération en (37.c.) et du paramétre en (39), le
morpheéme du causatif se propage sur la position consonantique du cv-initial
pour évite qu'elle ne reste vide a l'intérieur du domaine verbal.

Dans un souci de clarté, nous représentons le mécanisme de dérivation
des formes causdtives sous forme de cinq opérations que nous nommons
respectivement, dans l'ordre de leur applicadon : i) association du radical, ii)
préfixation du morphéme, iii) mouvement du morphéme, iv) propagation du
morphéme, v) forme résultante. Les opérations (iii) et (iv) ne peuvent pas

intervenir dans une méme représentation.
‘a. V1 phonétiquement interprétée

- Verbes en cvc :

(41)

i. Association du radical:

a

l

\Y

A

B ==

iv

ii. préfixation du morphéme:
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(I:V+C_Vf lCV
s f w

iii. mouvement du morphéme:

iv. Forme résultante: [sfaw].

Comme nous pouvons le constater, la forme simple que prend le
morphéme du causatif s'explique par le fait qu'il abandonne son site
d'origine pour se loger dans le cv-initial licencié par la voyelle /a/.

- Verbes en CCCC :

(42)

i) association du radical : Y.

iii) mouvement du morphéme : CV+ C]M cVv CII v
s r

iv) forme résultante : [sbIrblr].

Dans le cas des verbes quadrisegmentaux constitués d'une suite de
consonnes sans voyelles pleines, le préfixe marquant le causatif apparait
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sous sa forme simple. Ceci est du a l'aﬁb\iéaﬁon du principe qui régit la

distribution des noyaux vides (Lowenstamm; 1996). Ce principe stipule que
toute position vocalique vide qui échappe au G.P. doit se réaliser
phonétiquement. En PCA, cela se traduit par I'apparition d'une voyelle
centrale bréve [I] dans ce type de noyau38. Ainsi, dans [bIrbIr], le noyau vide
final est licencié. Celui qui le précéde se réalise phonétiquement et gouverne
la position vocalique située immédiatement a4 gauche. Le noyau séparant les
deux premieres consonnes du radical se retrouve, 4 son tour, non gouverné
et se réalise phonétiquement. Il se charge, alors, de licencier le cv-initial. Ce
qui autorise le préfixe du causatf & abandonner son site et 4 se loger dans la

position consonantique du cv-initial.

- Verbes en CCiCiC:

(43)

1 1
| |
i. association du radical :CVCVCVCV (|:V

CVC
V4
b

I
|
iii. mouvement du morphéme : cwﬁy CVCVCV
s
iv. forme résultante : [sblrrIm].

La présence d'une géminée dans le radical ne change en rien le
dispositif qui détermine les noyaux vocaliques phonétiquement

38 ¢f. 1.3.1. dans le cadre théorique de ce travail pour s'informer de l'ensemble de
I'argumentation concernant la distribution des noyaux vides en PCA.
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mterpretablg Le noyau wde sxtue entre Jes deux premxéres consonnes du
radical se réalise phonétiquement du moment qu'il échappe au GP et licencie
le cv-inidal. Le morphéme du causatif peut, ainsi, changer de positon.

b. V1 proprement gouvernée :

Observons ce qui se passe quand la premiére position vocalique de la
base verbale est proprement gouvernée :

- Verbes en CCV

(44)

<

i. association du radical : C

|

!
[ )]

iii. propagation du morphéme : CV+CV.C V
L1
s K

iv. forme résultante : [sslknu].

La gémination du préfixe causatif dans la forme dérivée de ce verbe
s'explique comme suit :

a. La position V] de la base verbale est proprement gouvernée par la voyelle
/u/; '

b. Le cv-initial se retrouve non licencié,

c. Pour éviter que ce site ne reste vide entre le verbe et son préfixe, celui-ci
est autorisé 2 le remplir par propagation. D'ou sa forme géminée,

d. Une voyelle épenthétique centrale [I] occupe le noyau vide du site initial
du moment qu'il échappe au G.P..
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- Verbes en CCC

Tous les verbes trisegmentaux de type CCC font appel 2 la variante
géminée du préfixe du causatif. Les relations de gouvernement qui régissent
les noyaux vocaliques de ce type de verbes font que leur cv-initial se
retrouve non licencié. Il est automatiquement investi, comme site de
propagation, par le morphéme du causatif, car il ne peut rester vide a
I'intérieur du domaine du verbe. Voici la representanon que nous consacrons
au verbe lkIm "arriver"

(45)

1
[
i. association du radical :CYCVCVCV

1
I
iii. propagation du morphéme : CV+CV.

I/“

iv. forme résultante : [sslIkIm].

5.4. Forme causative des verbes en CC:

Les verbes bilitéres suscitent une grande curiosité quant a la
dérivation de leurs formes causatives. IIs manifestent un comportement
particulier envers le préfixe qui marque le causatif (30.a). D'aprés l'analyse
que nous avons développée jusqu'ici, on pourrait s'attendre a ce que la forme
du causatif soit dérivable par simple inspection de la forme de base : si V] est
identifiée, le morphéme du causatif sera alors simple, si V1 n'est pas
identifiée, le morphéme du causatif sera géminé. Par conséquent, deux
formes identiques gln et nls devraient faire appel 4 un morphéme simple au
théme du causatif. Ainsi, on aurait pu dériver sgln aussi bien que *snls:

(46)
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il
i. association du radical : CYCVCV
gln
i
ii préfixation du morphéme : CV+CVCVCV

il

s nls

- I 111
iii. mouvement du morphéme : CV+CVCVCV

[ 1]

s gln

iv. formes résultantes : [sgln] , *[snls].

Cependant, si le mécanisme de dérivation des formes causatives tel
qu'il a été établi en (37) et (39) permet de dériver la forme correcte du verbe
gln, il est incapable de faire de méme avec le verbe nls. A l'occasion de
I'analyse que nous avons consacrée aux verbes bilitéres dans le chapitre de
I'inaccompli (1.2.4.), nous avons remarqué que les verbes de type gln et ce‘;x
de type nls présentent des variations qui peuvent étre comparées a celles

qu'ils manifestent ici. Voici quelques exemples :

(47)
Aoriste causatif inaccompli
a.
gln sgin ggan "dormir"
fll - ffal "laisser"
b.
nls sslns nlssa "passer la
. nuit”
IIs ‘ sslls - llssa "s'habiller”
nlz . zzInz nlzza "vendre"
c.
knu sslknu kInnu k "se pencher”
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xlu V ssixlu - xlllu ‘ : "étre fou"
kmi ssTkmi kImmi "fumer"”

Voici ce qu'on observe a partir des exemples ci-dessus :

i. Les verbes de type gln font appel & un morphéme causatif simple
alors que ceux de type nls utilisent un morphéme géminé.

ii. Au théme de l'inaccompli, les verbes de type gln géminent la

consonne initiale et laissent apparaitre la voyelle /a/ en position médiane
alors que ceux de type nls géminent la consonne finale et laissent apparaitre
la voyelle /a/ en position finale.

iii. Les verbes de type nls offrent des variations morphologiques qui
les rapprochent des verbes de type knu. Ils se comportent comme des verbes

ayant une voyelle radicale en position finale.

Nous avons conclu que les verbes de type nls possédent une entrée
lexicale composée de trois segments /CCa/ (cf. section 1.2.4.). Une telle
hypothése s'avére nécessaire pour pouvoir dériver la forme causative du
verbe nls. La présence de cette voyelle en position finale, dés la forme sous-
jacente, est morphologiquement motivée. Elle permet de saisir et d'expliquer
toutes les opérations morphologiques qui lui sont appliquées. Dés lors que’
nous admettons /nsa/ comme base de dérivation, la gémination du préfixe

causatif se retrouve justifiée :

(48)

i. association du radical :CVCV CI VCV
s

ii. préfixation du morphéme : C|V+CV CcVv

|
s n
I
|
iii. propagation du morphéme : C&M(i v (‘: VCcV
S n s

iv. forme résultante : [ssIns]
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“associée a Ia derniére position vocalique-ne peut pas l'atteindre. Par
application du paramétre pré-établi en (39), le morphéme du causatif se
propage sur la position consonantique du site initial.

Notons, a I'occasion, que la dérivation du théme du causatif contribue 2
I'esquisse du comportement des verbes bilitéres. Elle constitue un argument
supplémentaire en faveur de l'analyse que nous avons soutenue lors du
chapitre consacré a l'analyse du théme de I'inaccompli et qui prédit que cette
classe de verbes se subdivise en deux sous-classes :

a. Les verbes de type nls possédent une entrée lexicale composée de trois

segments /CCa/.

b. Les verbes de type gln possédent une entrée lexicale composée de deux

segments /CC/.

Cette opposition au niveau lexical permet a elle seule de cerner toutes
les variations morphologiques qui caractérisent la classe des verbes biliteres.

5.5.Verbes 2a initiale vocalique:

Les verbes regroupés en (30.c) disposent d'une voyelle en position
initiale. Ils présentent, dans le cadre de la théorie CVCV (Lowenstamm, 1996)
ainsi que dans la plupart des théories syllabiques, la particularité de posséder
une pdsition d'attaque nulle, non interprétée en début de mot. Le verbe imlul,

par exemple, sera représenté par ladite théorie de la fagon suivante :

(49)

CVCVCVCV
[ R I s
@im lul

Cette position consonantique vide est licenciée par le noyau voéalique
suivant. Elle peut étre investie par du matériel extra-radical qui vient se
poser devant le verbe. La dérivation de la forme causative nous permet de
concrétiser cette position et de rester en accord avec l'analyse en termes de
CVCV. En effet, en abandonnant son site d’origine, le préfixe du causatif
cherche & s’associer a la position libre la plus proche de la base verbale. Dans
un premier temps, il investit la position d’attaque libre fournie en téte du
verbe. Ensuite, il profite du fait que le cv-initial soit licencié pour qu’il
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représentation suivante illustre le déroulement de l'opération :

(50)

— e

]
a.CV+QY+CVCV(IIV(iV
S ml 1
i

b.CV+CY- +('3VFV?VICV
s ml 1

i u

vl
¢. CV+CY+CVCVCVCV
N

sm 1 1 [ssimlul]

Cette représentation, qui consiste 2 exploiter la position d'attaque, est
dictée par la nécessité d'empécher la succession de deux positions vides en
téte du verbe ; le noyau du cv-initial ‘suivi de I'attaque du verbe. De plus, elle
reste fidele au processus qui recommande que le préfixe du causatif’
abandonne son site et se rapproche le plus possible de la base verbale.

5.6.Verbes a géminée initiale:

Les verbes a initiale géminée en (30.e) constituent une classe unique
dans la grammaire du berbére, qui présente les caractéristiques suivantes :

i. Sémantiquement, ils expriment I'idée d'un "changement d'état". On

les appelle, de ce fait, des verbes "inchoatifs".
ii. Syntaxiquement, ils sont intransitifs ; ils possédent un seul

argument.
iii. Au contact d'un morphéme dérivationnel ou flexionnel, leur

consonne initiale dégémine.

La premiére des caractéristiques qui a attiré notre attention, est

formulée dans la question suivante :
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S APEPG LS feur consonne initiale dégémine -t—elle' a& cba;;‘c:é‘ (:‘l’un
morphéme 7

P
our commencer, nous pensons que les propositions formulées par

Tazzi (1991) et Guerssel (1992b) méritent d'étre examinées. lazzi assigne a ce -

type de verbes, dans le cadre de la morphologie prosodique, une entrée
lex'icale qui posséde une position métrique facultative activée lorsque les
operadons morphologiques de préfixation sont nulles. Guerssel propose, dans
une approche qui englobe les thémes du causatif, du passif et du réciproque,
de rendre compte de ce pPhénoméne par la présence d’un morphéme verbal
vide devant leurs bases, permettant 2 leurs consonnes initiales de I’exploiter.

L’approche de Guerssel a I'avantage d’intégrer une dimension
syntaxique indispensable. Pour lui, P’existence de ce préfixe segmentalement
nul en téte des verbes a initiale géminée, ne répond pas seulement a un
besoin morphologique d’expliquer la gémination de la consonne initiale,
mais aussi & une volonté de démontrer que des contraintes syntaxiques
subsistent derriére cette gémination.

Il propose de considérer que les formes de base de ces verbes sont, en
fait, des racines qui n’appartiennent a aucune catégorie syntaxique majeure.
Ce qui leur assigne le statur de verbes c’est ce morphéme abstrait, marqué
[+vb]. Leur consonne initiale investit, ensuite, 1'attaque libre du morphéme.

Pour xllus-»trer le déroulement de l'opération, nous lui empruntons l'exemble
suivant :

(52)

v[  [dOrodoro]] [aderder)
AR R RN
X XXX XXX X X
e .
I NININININ
Lrrrrnrnn
OROROROROR

Ce préfixe vide constitue la téte de la construction. Il marque I’entrée
lexicale /drdr/ [+vb]. Lorsque le morphéme du causatif intervient entre le
radical et le morphéme nul, il bloque la propagation de la consonne initiale
et dispose ainsi de I'attaque libre du morphéme nul, pour pouvoir brancher.
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Notons que, d’aprés Guerssel, le morph&me nul est maintenu du moment que
celui du causatif n’est pas marqué [+verbe] et ne peut, par conséquent,
déterminer la catégorie syntaxique de la base a laquelle il est associé.

L’analyse fournie par Iazzi (1991) insuffisante car elle ne tient pas en
compte de la dimension syntaxique dans le traitement de la gémination
initiale des verbes de type mmatti . Cette dimension est essentielle afin de
cerner le comportement de leur consonne initiale, que ce soit en contexte
libre ou précédée d’un préfixe. L’idée de I’existence d’une position
facultative devant ces verbes, opérationnelle en I’absence d’un préfixe, ne
fait que répondre au besoin de fournir la place a la gémination de la
consonne initiale. Elle reste non pertinente en l'absence d'une analyse
élargie qui prend en compte les propriétés syntaxiques et sémantiques de

cette classe de verbes.

5.6.1.Incidences syntaxiques des transformations morphologiques sur

les verbes inchoatifs a initiale géminée :

Lorsque nous avons commencé a nous intéresser a cette classe de
verbes, nous avons eu la conviction qu’une relation syntaxique étroite existe
entre la dégémination de la consonne initiale et 'adjonction du morphéme

causatif. Nous adoptons une démarche qui repose sur trois étapes :

- Premiérement, nous mettrons la lumiére sur les changements
syntaxiques qu'opérent les morphémes dérivationnels dans la structure

argumentale de ce type de verbes.
- Deuxiémement, nous étudierons leurs propriétés syntaxiques,

- Nous établirons, enfin, un lien de cause a effet entre la gémination

de C1 et sa dégémination au contact d’'un préfixe dérivationnel.

Pour le besoin de I'analyse, nous dépassons, exceptionnellement, le
cadre du théme du causatif, pour présenter une analyse englobant différents
thémes de la morphologie dérivationnelle et flexionnelle du PCA. Nous
remettons ci-dessous les exemples préalablement cités en (30.e),
accompagnées de leurs formes dérivées aux themes de I'inaccompli :
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(

Aoriste
a)
ddukkIL
ami"”
bbaqqi
Hluzu
mmatti
mmarri
mmiggir

mmussu

llugmu

ggall

mmay

ffarri

mmuktu
kkagi

ggammi -

qqlneu

b)
bbi
qqln
gglr
ffi
kk°Im
ffay

qqld

"étre ami"

"étre crevé"
"étre éparpillé"
"se déplacer"
"se promener"

"se rencontrer”

"bouger"

"dev. pourri fruit"

"jurer"

’se bagarer’

"s'envoler"

"devenir dégouté

*devenir coupé’
"étre privé"

"étre satisfait"

"sortir"

inaccompli
ttdukkul

ttbagqay
duzzu
ttmattay
ttmarray
ttmaggar

ttmussu
ttlugmu
ttgalla

umay

ttfarray
ttmuktu
tkaftay
tigammmay
uqlneu

ttIbbi
ttlgqin
ttlgglr
telffi
ttlkk’Im
unlffay

ttlqqld
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causatif

sdukklIl

sbaqqi
zluzzu
smatti
smarri
smiggir

smussu
slugmu
sgall
smay
sfarri
smuktu
skarti

sgammi
sqlneu

"devenir

" crever”

" éparpiller"
"déplacer"
“promener ”
faire
rencontrer”
"faire
bouger"
"rendre
pourri"”
"faire
jurer”
"faire
bagarer"
"faire voler™
"dégouter”
"couper”
“ priver ”

"satisfaire"

"couper"
"fermer"”
"toqcher"
“ verser ”
“ battre ”
"faire

sortir”

“cautériser”

<)

rzlm ttruzum = “ dev.
Quvert,
s'ouvrir”

rlz urlzza - “ casser, se
casser "

kbu kIbbu - “percer,

se percer ”

Les exemples en (53.b) représentent le type de verbes ol la consonne
initiale ne dégémine pas au contact d'un préfixe dérivationnel ou flexionnel.
Ceux en (53.c) sont des verbes "inchoatifs" qui expriment la "voix

moyenne"®’,

a. Le préfixe du causatif change la structure argumentale du verbe bbaqai,
par exemple, en ce sens qu’il lui permet d’acquérir une Zéme argument. Il le

rend [transitif].

(54)

a.i-bbaqqi  ukur®

Eclater-3pers sg ballon

Le ballon a éclaté.

b. i-s-baqqi  ufrux akur.

Faire éclater- 3pers sg enfant ballon.
I'enfant a éclaté le ballon.

b. Par contre, le préfixe du passif change la structure argumentale du verbe
en réduisant le nombre de ses arguments. Il ne peut s’appliquer aux verbes
"inchoatifs" que lorsqu’ils sont causativisés. Autrement dit, la transformation
passive s'effectue a l'aide d'un prédicat qui posséde deux arguments. Dans la
classe des verbes qui nous intéresse ici, la forme passive peut étre exprimé
par le verbe, sans qu'il soit précédé du préfixe /ttu/: i

¢t A Spencer (1991, p. 245), pour une explication de ce phénoméne.

*® ukur = n.m. s. marqué a I'Erat d'Annexion. La voyelle initiale /u/porte la marque de
I'Etat d'Annexion. A I'Etat libre, ce nom commence par /a/ (akur). Pour une étude de ce
phénomeéne, voir, par exemple, Dell & Jebbour.1991.
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(55)
a. i-bbaqqi  ukur
étre éclaté- accom- 3pers sg ballon.
Le ballon a été éclaté.
b. i-bbaqqi ukur
éclater- accom- 3pers sg ballon
le ballon a éclaté.
c. *i-ttu-baqqay ukur.
éclater- passif- acc. ballon
*le ballon a été éclaté.

c. Dans le cas du théme du réciproque, la structure argumentale du verbe est
ambigué car on ne sait pas ce que la dérivation de ce théme change dans
cette structure. Un verbe au réciproque nécessite un seul argument. Mais, cet
argument implique, la plupart du temps, deux participants a l'action. De ce

~ point de vue, la structure argumentale du verbe, a la forme simple ou au

réciproque, ne change pas puisque le nombre d'arguments qu'il réclame

reste le méme :

(56)
a. i-mmukta
devenir dégouté- accom- 3eprs sg I'homme.

urgaz

L’homme est dégotté.
b. *n-muktan irgazn
rendre dégouté - accom- 3pers sg
*Les hommes se sont dégoutés les uns les autres.

les hommes.

Les verbes “inchoatifs” ne peuvent pas étre dérivés au thémes du
réciproque du fait qu’ils sont intransitifs. La phrase formulée en (56.b) est

agrammaticale.

La formation du réciproque traduit, habituellement, une action
exercée mutuellement entre deux ou plusieurs agents, de telle sorte que celui
qui subit l'action l'exerce en retour. Cependant, certaines formes verbales
peu nombreuses témoignent de l'existence d'anciennes formes dites "a
nasales”, qui ne correspondent pas a la définition actuelle du thé¢me du
récipfoque. Ces formes "a nasales” n'impliquent guére la participation de

deux agents a l'action. Examinons I'exemple suivant :
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(57) B
a. i-nnu-rzlm bu thanut
€tre ouvert - acc. 3pes. sg. I'épicier.
I'épicier est ouvert.
b. i-rzIm buthanut.
étre ouvert - acc. 3pes. sg. I'épicier.
I'épicier est ouvert. ®
c. i-zIlm argaz tahanut.
ouvrir-acc. 3pers. sg. 'homme la boutique.

I'homme a ouvert la boutique.

nnurzlm, dérivé de rzlm, fait partie des rares formes qui subsistent

dans la langue et qui témoignent de I'existence diachronique d'un emploi

particulier de la consonne nasale [n] en téte du verbe.

d'autres emplois plus fréquents sont assignés a cette consonne nasale
et parmi lesquels nous retenons la possibilité de dériver des verbes
intransitifs ou "monadiques” A partir des bases nominales. Nous citons
quelques formes empruntées a Guerssel (1986) :

(58)

annuddem "sommeil” n-nuddem "s'endormir”
tnuqqebt' "trou” n-nuqgqeb “devenir troué"
murdus "corbeau” m-murds "devenir corbeau"”.

Ces verbes comportent un sens qui peut exprimer un changement
d'état. Ils se rapprochent, de ce fait, des verbes inchoatifs 2 géminée initiale.

Il ressort de l'examen des propriétés syntaxiques des morphémes

dérivationnels ce qui suit :

a. les bases verbales auxquelles ils peuvent s'adjoindre, doivent
remplir des conditions syntaxiques particuliéres qui varient selon la nature
du morphéme. Nous avons constaté, par exemple, que le morphéme du
causatif ne s'associe qu'aux verbes qul sont intransitifs, alors que le

morphéme du passif s'associe aux verbes transitifs.
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b. L'adjonction des morphémes dérivationnels aux verbes entraine,
inévitablement, des changements dans la structure argumentale de ces
derniers. Le morphéme du causatif est désigné, de ce point de vue, comme un
"transitivisant”, permettant a son verbe d'acquérir un argument

supplémentaire.
5.6.2. Le réfléchi dans les verbes inchoatifs a4 géminée initiale :

Passons, A présent, a I'étude de la structure argumentale des verbes
inchoatifs 2 initiale géminée. Prenons un verbe comme mmatti et examinons

son comportement syntaxique au sein d'une phrase :

(59)

i-mmatd Brahim

se lever-acc. 3pers. sg. Brahim.
Brahim s'est levé.

Le prédicat réclame un seul agent, associé a une seule position
argumentale. Il est considéré, de ce fait, comme un verbe intransitif. Ensuite,
il est considéré comme un verbe réfléchi qui traduit une situation ou l'agent
et le patient de l'action sont assurés par la méme personne; c'est-a-dire que
s'il y avdit besoin d'un 2éme argument qui exprimerait le participant passif a
l'action, ¢elui-ci sera le méme que l'agent de l'action. La phrase ci-dessus

sera paraphrasée de la maniere suivante :

(60)

i-mmatti Brahim

se lever-acc. 3pers. sg. Brahim.
Brahim léve Brahim.

La fonction syntaxique de "réfléchi” mérite, 4 notre avis, d'étre
explorée. Elle constitue , en effet, une propriété commune a tous les verbes
"inchoatifs" 2 initiale géminée. Essayons d'établir un lien entre cette
propriété syntaxique et le comportement de la consonne initiale. Par
opposition aux verbes regroupés en (53.b), ceux en (53.a) dégéminent leur
consonne initiale dés qu'elle rentre en contact avec un préfixe. En plus, les
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verbes en (53.b) sont transitifs. Ils ne peuvent admettre, de ce fait, ni le
réfléchi, ni la causativisation, ni la formation du réciproque. Voici un

tableau récapitulatif de ces différentes propriétés :

(61)
propriétés phonologiques propriétés syntaxiques
gémination initiale réfléchi transitif nb arg
groupe (a) disparait oui non 1 .
groupe (b) reste non oui 2

Il semble que la gémination initiale des verbes regroupés en (53.a) est

une opération phonologique motivée syntaxiquement pour exprimer le
réfléchi. Autrement dit, ces verbes sont marqués phonologiquement par la
gémination de leur consonne initiale pour exprimer une action réfléchie.
Cette hypothése est soutenue par le fait que cette marque phonologique
disparait dés lors la propriété syntaxique de "réfléchi" n'est plus fournie
dans le verbe. Au contact du préfixe du causatf, un verbe réfléchi a géminée
initiale perd son caractére "réfléchi” et, par la méme occasion, sa consonne
initiale dégémine, car la causativisation implique que le verbe devient.
inévitablement transitif. Au moment ol les morphémes dérivationnels
rentrent en action, la structure syntaxique du la forme verbale dérivée se

retrouve forcément altérée.
(62)

a. i-mmatti Brahim
se lever-acc. 3pers. sg. Brahim.
Brahim s'est levé.

b. i-s-matti Hmad Brahim
lever-causatif-acc. 3pers. sg. Ahmed Brahim.
Ahmed léve Brahim.

A la forme de base, mmatti est un réfléchi intransitif, exprimant un

action ou l'agent et le patient sont assurés par la méme personne. L'ajout du
préfixe causatif modifie sa structure argumetale, de telle facon qu'il le rend
transitif et I'oblige a se doter d'un 2éme argument. De ce fait, mmatti ne peut

plus étre considéré comme un verbe réfléchi. Par conséquent, la gémination
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de sa consonne initiale n'a plus raison d'étre. Il est clair, d'aprés ces deux
exemples, que le morphéme dérivationnel du’causatif a une incidence sur la

structure syntaxique des verbes inchoatifs a géminée initiale.

(63)

"Les verbes réfléchis sont marqués phonologiquement par
la gémination de leur consonne initiale. Cette derniére dégémine
lorsque, par I'effet des transformations syntaxiques, ces verbes

ne sont plus réfléchis”.

(64) - Existe-il, par aerurs, des verbes réfléchis qui ne“possédent pas une
géminée initiale ?

Les verbes regroupés en (53.c) méritent d'étre examinés. Ce sont des
verbes dits "moyens" dans le sens ou ils peuvent étre utilisés soit comme des
verbes transitifs, soit comme des verbes intransitifs. La "voix moyenne" a été
relevée dans plusieurs langues (v. A. Spencer, 1991, p. 245. M. Guerssel & al.
1985). Citons, par exemple, en anglais, le cas des verbes read "lire", wash

" oo ¥

"laver”, cut "couper” :

(65)

a. The butcher cuts the meat.
Le boucher coupe la viande.
b. The meat cuts easily.

la viande coupe facilement.

En francais, les verbes comme briler, cuire, ouvrir expriment la "voix

" .

moyenne" :

(66)
a. Pierre brile le papier.
b. Le papier brile.

Les verbes moyens regroupés en (53.c) sont intéressants dans le sens
ou leurs formes intransitives peuvent exprimer une action réfléchie.

Examinons le cas du verbe rzIm:
(67)

a. i-rzlm ‘Brahim tiflut.
ouvrir-acc 3pers sg Brahim porte.
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Brahim a ouvert la porte.

b. t-rzIm tiflut.
s'ouvrir-acc 3pers sg porte.
la porte s'est ouverte.

Nous constatons qu'en (67.b), zIm n'a guére besoin de géminer sa
consonne initiale pour étre considéré comme un verbe réfléchi. Cela suggeére
que les verbes réfléchis du PCA se subdivisent en deux groupes :

1. Les verbes réfléchis qui géminent leur consonne initiale.
2. Les verbes réfléchis qui ne géminent pas leur consonne

initiale.

Si nous sommes préts a accepter cette opposition phonologique au sein
de la classe des verbes réfléchis, nous devons répondre a la questiori

suivante:
(68)

- y’a-t-il des contraintes phonologiques précises qui destinent tel

verbe réfléchi ou tel autre 4 géminer sa consonne initiale ?

La réponse est non. A notre avis, aucune contrainte phonologique
n'est responsable de la gémination de la consonne initiale. Il s'agit d'un
phénoméne idiosyncratique semblable a ce qui touche les verbes de 2éme
groupe en francais. Les verbes réfléchis qui géminent leur consonne
initiale, constituent une liste arbitraire que le locuteur doit mémoriser sans
chercher une explication phonologique. En francais, par exemple, tous les
verbes de 2éme groupe se terminent a l'infinitif par /-ir/. Mais, des verbes
de type dormir, partir font partie du 3éme groupe, en dépit du fait qu'ils se
terminent en /-ir/. Un sujet parlant francais doit mémoriser ce type
d'exceptions. :

A travers cette analyse, nous avons essayé de défendre I'hypothése
selon laquelle les verbes réfléchis en (53.a) sont marqués phonologiquement
par la gémination de leur consonne initiale. L'ajout des préfixes
dérivationnels change leur structure syntaxique et, par conséquent, leur

consonne initiale dégémine.
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~“Néanmoins, malgré tous ces arguments, l'analyse reste confrontée 2a

un probléme majeur. Celui de savoir :
(69)

- pourquoi la consonne initiale des verbes réfléchis dégémine au contact du

préfixe marquant le théme de I'inaccompli ?

En effet, le préfixe de l'inaccompli change uniquement l’aspect du
verbe. Il ne modifie en rien sa structure argumentale et ses propriétés
syntaxiques restent les mémes, car un verbe comme mmatti reste réfléchi

durant sa conjugaison aux différents thémes verbaux du berbére :

(70)
aoriste inaccompli accompli _pos. accompli nég.
mmatti tt-mattay i-mmatti ur i-mmatti

Donc, I'hypothése qui consiste a2 dire que les verbes réfléchis sont
marqués phonologiquement par la gémination de leur consonne initiale est
contredite par le cas du théme de l'inaccompli. Nous réorientons, par
conséquent, notre analyse dans une autre direction, sans pour autant,
abandonner la dimension syntaxique dans le traitement du comportement de
la consonne initiale des verbes inchoatifs en (53.a). Nous nous intéresserons,

particulierement, au statut de leur cv-initial.
5.6.3. La fonction syntaxique du cv-initial :

Nous avons soutenu, jusque 1a, que le cv-initial, en PCA, a un role
essentiellement morphologique dans la mesure ou il accueille le morphéme
causatif. Lowenstamm (1999), lui a confié, par ailleurs, un réle phonologique
dans le cas du francais et de I'hébreu.

Nous supposons, a présent, qu'outre ces deux roles, le cv-initial assure
une fonction syntaxique, au sein de la classe des verbes inchoatifs & géminée

initiale.

Nous soutenons l'idée selon laquelle la consonne initiale des verbes
inchoatifs gémine en se propageant sur le cv-initial. Une telle opération est
justifiée par le besoin qu'ont les formes de base de déterminer leur catégorie

syntaxique.
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- _'" " Dans leurs formes sous-jacentes, la consonne initale des verbes en

(53.2) n'est pas géminée. Ces verbes possédent respectivement les entrées
pas g .

lexicales suivantes :
(71)

/ dukkl/, /baqqi/, /luzzu/, / matti/, /marri/, /miggir/, /mussu/, /lugmu/,
/gall/, /mav/...etc.

L'outil théorique que nous avons pu mettre en oeuvre, jusqu'ici, pour
expliquer la gémination du morphéme causatif, s'avére d'une importance
capitale, dans le cas présent. Nous supposons que le cv-initial est spécifié
catégoriellement [+verbe]. En l'absence d'un préfixe dérivationnel ou
flexionnel, il se charge de déterminer la catégorie syntaxique des entrées
lexicales précédemment citées e (71). /dukkl/, par exemple, est spécifiée
[+verbe] grace a la présence du cv-inidal qui explique, par la méme occasion,
la gémination de la consonne initiale. Nous représentons l'opération de la

maniére suivante :

(72)

Entrée lexicale Aoriste
/dukkll/ [ddukkIl]

u I

N -

CVCVCVCVCV CVCVCVCVCVCV
[ VAR V|
d k 1 d k 1

Par contre, l'adjonction du morphéme du causatif évite au cv-initial de
devoir assurer le role syntaxique qui lui a été confié auparavant. Le
morphéme dérivationnel constitue, dans ce cas, la téte de la construction et se
charge de marquer [+ verbe] la base a laquelle il est lié. 1a tache du cy-initial
devient purement morphologique, en permettant au morphéme qui le

précéde de se rapprocher de la base qui l'accueille :
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(73)

' Lo

| |
CV-CV-CVCVCVCV —p> CV-CVCVCVCV
| | 'V | [ VA

S d k 1 s d k1 [sdukkIl]

La gémination de la consonne initiale n’est active qu’en I’absence de
tout morphéme dérivationnel ou flexionnel. Visiblement, elle traduit le méme
role syntaxique que le morphéme qui ’empéche d’apparaitre, car si ce
n’était pas le cas, rien n’empécherait son maintien face 2 un morphéme
dérivationnel ou flexionnel. Autrement dit, on aurait pu avoir des formes
comme *sIddukkll, *mllluzzu, *ttIggalla... etc.

La gémination de la consonne initiale des verbes inchoatifs n’est que
la manifestation du roéle syntaxique confié au cv-initial, en I'absence d’un
préfixe marqué [+verbe]. Il se charge de déterminer la catégorie syntaxique
des formes sous-jacentes de type /dukkl/, /matti/ ... Nous formulons cette
hypothése dans le paramétre suivant :

(74)

“ En PCA, le cv-initial se charge de déterminer la catégorie
syntaxique des bases inchoatives a géminée initiale, en I’absence

“«

d’un préfixe dérivationnel ou flexionnel.

Ce réle syntaxique se limite a la classe des verbes inchoatifs 2 géminée
initiale. En dehors de ce contexte, le cv-initial se contente d’expliquer la
variation qui touche la taille de certains morphémes dérivationnels.

11.6.Conclusion :

Mises a part les analyses proposées par Guerssel (1992b) et Iazzi (1991),
les autres études soutiennent l'hypothése selon laquelle la grammaire du
berbére distingue entre deux morphémes du causatif : un morphéme
constitué d'une consonne s}mple [s] et un second géminé [ss]. Ils sont en
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fe lisiy 3,

distribution complémentaire et leur 'appar\tion‘ est conditionnée par la

structure syllabique du verbe.

L'analyse que nous avons défendue dans ce chapitre constitue une
rupture nette avec ce qui constitue le point commun des études classiques.
Nous avons développé I'idée selon laquelle la grammaire du PCA ne posséde
qu'un seul morphéme du causatif. Il est lexicalement simple et sa gémination
est due a l'activation d'une position libre en début du verbe, appelée ¢ v-
initial. Nous avons proposé un mécanisme qui justifie 'utilisation de cette
positon. Cela se fait suivant deux figures :

1. lorsque le cv-initial est licencié par la voyelle du radical, le préfixe
du causatif entame un mouvement vers la droite qui l'oblige & abandonner
son site lexical et a se loger dans la position consonantique du site initial.
Suite 4 ce mouvement, le site d'origine du préfixe causatif est contraint a

s'effacer du moment quil est segmentalement vide.

2. Par contre, lorsque le cv-initial n'est pas licencié, le morphéme du
causatif branche sur sa position consonantique pour éviter qu'elle ne reste

vide a l'intérieur du domaine du verbe.

Le premier cas implique que le morphéme du causatif est simple ; alors

que dans le deuxiéme cas, il est géminé.

Par ailleurs, le comportement de la consonne initiale de certains
verbes inchoatifs nous a montré qu’outre le rdle phonologique et
morphologique, le cv-initial peut assurer un rble syntaxique. Nous avons
démontré qu’en I'absence d’un préfixe dérivationnel ou flexionnel, le site
initial détermine la catégorie syntaxique des bases de type /matti/ et permet,
par la méme occasion a leur consonne initiale de géminer par propagaton.

La notion de cv-initial se rapproche considérablement de celle de
“morphéme verbal nul” développée par Guerssel (1992b). Elle se déma'rdue,
néanmoins, grace a sa vocation universelle. Car, en dehors du PCA,
I’existence du cv-initial a été préalablement démontrée par Lowenstamm
(1999), dans différentes langues. La nature des faits en PCA, d’un coté, et en
Parler d’Ait Seghrouchen, de I'autre c6té, a voulu que le role du cv-initial

soit différent de celui du “morphéme verbal nul” :
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CV-initial en PCA M.V.N. en PASO

- site pas toujours occupé - site toujours occupé
- n’a pas toujours un role - a toujours un role syntaxique
syntaxique.

Eflfin, pour le bon fonctionnement de cette analyse, soulignons
I'importance du cadre théorique dans laquelle elle s'inscrit. En effet, sans
admettre que la taille de la syllabe est réduite a une stricte alternance de deux
constituants C (attaque) et V (noyau) et sans prendre en compte les relations
de gouvernement qui les régissent, nous n'aurions pas pu défendre une telle
analyse.
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III. LE THEME DU RECIPROQUE

Le contenu de ce chapitre s'inscrit dans la continuité de l'analyse
effectuée a propos du théme du causatf. Nous essayerons de démontrer que la
dérivation des formes verbales au théme du réciproque obéit au méme
mécanisme que celles dérivées au théme du causatif. La variation qui touche
la taille du morphéme du réciproque s'explique par sa capacité 2 se servir du
cv-initial du verbe comme site de propagation.

Ce chapitre sera articulé autour de deux sections. En (IIl.1), nous
étudierons la maniére dont le théme du réciproque est formé, ainsi que sa
conjugaison aux différents thémes verbaux. (III.2) sera consacré a l'étude de
la taille du morphéme du réciproque. Nous essayerons de déterminer les
raisons pour lesquelles certains verbes recourent a la variante simple du
morphéme [m], alors que d'autres recourent a la variante géminée [mm].
Nous nous intéresserons, aussi, a la maniére dont les formes correspondant
au theme du réciproque sont dérivées A partir des verbes bilitéres et des

verbes a initiale vocalique.
1. La formation du théme du réciproque :

Le théme réciproque est dérivé par préfixation de la consonne [m] a la
forme verbale de base. A l'image de la taille du morphéme causatif, celle du
morphéme du réciproque est variable. Il reste simple ou alors gémine selon

la nature du verbe auquel il est associé :

(1)

Aoriste réciproque
(a)
eawln meiwin "aider”
Sawlr  mSiwir "consulter"
samh nsimih "pardonner”
xdIm nxidim "travailler"
hsad mhisid "jalouser"
Sinnlq mSinniq "saisir par le cou"
132



(g
knu mmlknu "se pencher"
zri mmlzri "passer”
k°ti mmlk°ti "se souvenir"
rwi ‘ mmlrwi "salir"
nls mmlnsu "passer la nuit, diner"
zlr mmzr.u "se voir"

Il se réalise sous forme d'une coronale nasale [n] lorsqu'il est préfixé
aux verbes qui contiennent une consonne labiale :

(2)

Aoriste réciproque

samh nsimih "pardonner"
wajb nwijib "répondre”
gabll ngibil "étre en face"
hkIm nhikim "juger"

fhim nfihim "comprendre"”
hmIl nhimil "aimer"

La variante [my] du morphéme du réciproque se manifeste devant les
verbes a initiale vocalique :

(3)

Aoriste réciproque
azln myizin "envoyer"
awz myiwiz "veiller la nuit"

Par ailleurs, d'autres phénoménes phonologiques accompagﬁent la
formation du théme du réciproque. Nous en citerons quelques uns ci-dessous,

illustrés par des exemples :

1.1. Mélodie vocalique interne :

Dans les verbes qui excédent deux consonnes dépourvues de voyelles
pleines, ainsi que dans les verbes de type CVCC out V est une voyelle pleine,
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une mélodie vocalique i __ i accompagne la préfixation du morphame du

réciproque :

(4)
- Verbes en CCC :

Aoriste
xdIm
hmIl
fhim
slrd

-Verbes en CCCC :

Aoriste
ellllm
sIllIm

- Verbes en CVCC :

Aoriste
gawln
wajlb
gabll
sifld
zayld
zahlm
haslb

réciproque

réciproque
neillim
nsillim

réciproque
meiwin
nwijib
ngibil

nsifid
mziyid
nzihim

nhisib

"travailler"
"aimer”
"comprendre”
"porter plainte”

"apprendre"
"saluer"

"aider"
“répondre"
"étre en face"
"envoyer"
"ajouter”

"se serrer”
"compter"

Remarquons, a propos de ce dernier groupe de verbes, que la voyelle
radicale a de l'aoriste est supprimée pour laisser place a la mélodie vocalique

qui accompagne le morphéme du réciproque.

1.2. Apparition d'une voyelle pleine en position finale :

Elle concerne certains verbes bilitéres en CC :

(5)

Aoriste

nls
kIl

réciproque

mmlinsu
mmlklu
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"passer la nuit, diner ensemble"

"passer la journée, déjeuner ensemble"
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Remarquons, tout d'abord, que ces verbes font appel 4 la variante
géminée du morphéme du réciproque. Ils se caractérisent, aussi, par
I'absence de la mélodie vocalique interne /i__i/ qu'on a précédemment
relevée dans des verbes comme nxidim ou meiwin. La voyelle u qui apparait
en position finale n'est pas inattendue vu les similitudes qui existent entre ce
type de verbes et ceux en CCU (cf. section 1.5. dans le chapitre de
I'inaccompli). Nous avons soutenu ,auparavant, I'idée que les verbes de type
nls possédent une entrée lexicale composée de deux consonnes suivies d'une
véyelle phonologiquement motivée. Ce type de comportement a conduit lazzi
(1995) & se demander "si I'on est en présence d'un vestige du passé, i.e. d'une
voyelle tombée en désuétude et dont les traces sont sauvegardées par la
mémoire (...) nous serons amenés a supposer un état de langue ol une
voyelle, probablement /u/, parce que c'est la voyelle la plus fréquente dans
les structures /CCV/ (...) occupait la position finale."

13 Formes invariables:

Il existe, enfin, des verbes pour lesquels la formation du réciproque se
limite & la préfixation de I'une des variantes du morphéme du réciproque.
Cette catégorie englobe tous les verbes en CCI, CCU, CUCCU, CACA. Voici

quelques exemples :

(6)

, Aoriste Réciproque
"passer" zri mmlzri
"salir" rwi mmIrwi
"étre 2 coté de " hada mhada
"étre dégoaté” mmuktu nmuktu

La gémination de la consonne initiale du verbe mmuktu au théme de
l'aoriste est caractéristique de la classe des verbes dits "inchoatifs"” qui voient
cette consonne dégéminer au contact d'un morphéme dérivationnel (cf.
section (5.6.) dans le chapitre II pour une étude ce type de verbes). 1l est
intéressant de voir, & cette occasion, que la consonne initiale du verbe
mmuktu dégémine au contact du morphéme du réciproque. L'emploi de la
variante [n] de ce morphéme s'explique par la présence d'une consonne
labiale dans le radical du verbe.

135

1.4.Les thémes verbaux:

Les formes du réciproque se conjuguent aux différents thémes
verbaux. Les exemples mentionnés jusqu'ici sont conjugués au théme de
l'aoriste. Voici d'autres exemples qui traduisent le comportement de ces
formes dans les autres thémes verbaux (inaccompli, accompli positif et

négatif) :

. a) Théme de l'inaccompli:
(7)

Aoriste inaccompli inac. réciproque

xdIm ttixdam ttInxidim "travailler”
sIllIm ttslllam telnsillim "saluer”

fhlm ttIfham ttInfihim "comprendre”
zri zray mmlzray "passer”

sti stay mmlstay "choisir”

Une remarque importante est a relever & propos de ces verbes : le
préfixe de l'inaccompli persiste au contact du morphéme du réciproque. Par
opposition au phénoméne précédemment relevé & propos de l'inaccompli des

formes causatives’'. En effet, nous avons noté a propos de ces derniéres’

formes que le morphéme qui marque le théme de l'inaccompli s'efface au
contact du morphéme causatif. Ce qui donne pour des verbes comme xdIm et

fhim le résultat suivant :

(8)
Aoriste inaccompli inaceompli causatif
xdIm ttixdam ssIxdam *ttIssIxdam
fhim ttIfham ssIfham *ttIssIfham.

En PCA, il est impossible d'obtenir des formes dérivées ou le préf‘u(é -
de I'inaccompli et celui du causatf coexistent. Alors que ce probléme ne se

pose pas avec les formes dérivées au theme du réciproque.

Hse reporter au chapitre consacré au théme du causatif (p. 78).
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&) Theme de / v'ac‘compil’ b=
Les exemples cités ci-dessous correspondent a la 3éme pers. sg.:

9

Aoriste Accompli Acc. du réciproque
xdIm xdIm nxadam

sIllIm sIllIm nsallam

fhim thm nfaham

zri zri mmlzri

st sti mmlsti

zahm zahm nzaham

La mélodie vocalique /i___i/ qui accompagne la préfixation du
morphéme du réciproque aux verbes en CCC ou CVCC lors de leur conjugaison
au théme de l'inaccompli alterne avec la mélodie /a__a/ lorsque ces mémes
verbes sont conjugués au théme de l'accompli. En conjuguant les formes

- nxadam, nfaham, nzaham, données ci-dessus en (9), au théme de I'inaccompli

on obtient respectivement nxidim, nfihim, nzihim. Dans les paradigmes de

conjugaison du PCA, comme dans tous les parlers berbéres, la voyelle /i/
marque la premiére et la deuxiéme personne du singulier tandis que la
voyelle /a/ marque les autres personnes. Ainsi, les formes données, ci-
dessus, au théme de l'aoriste correspondent a la deuxiéme personne du
singulier_ et celles données au théme de l'accompli correspondent a la
troisiéme personne du singulier. Voici d'autres exemples de verbes ou

l'alternance i/a se manifeste :

(10)
Aoriste accompli positif
irwis irwas "ressembler”
izwir izwar "étre premier”
isgin isggan "étre noir”
thl i-tahl "se marier"
mmig gir i-mmag gar "rencontrer”
ngiri i-ngara "se séparer”
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Ci-dessous en (11), le verbe bnu "construire" est conjugué au théme

de l'accompli positif. L'alternance i/a-caractérise les formes qui
correspondent 2 la premiére et 2éme personnes du singulier, par oppositon
a celles qui marquent les aitres personnes du singulier et du pluriel:

(11)

lére pers. sg. bni-v

2éme pers. sg. t-bni-t

3 pers. sg. i-bna
t-bna

1 ére pers. pl. n-bna

2éme pers. pl. t-bna-m
t-bna-mt

3éme pers. pl. bna-n '
bna-nt

Les formes de l'accompli négatif restent invariables par rapport a
celles I'accompli positif. Autrement dit, aucun changement morphologique
ne se produit pour marquer le passage de I'accompli positif a4 'accompli
négatif :

(12)

Accompli positif accompli négatif

nxadam nxadam
nfaham nfaham
mmlzri mmlzri
mmlsli mmIsli

2. La taille du morphéme du réciproque en PCA :

2.1.Présentation des faits:

Voici un ensemble de verbes qui montrent les différents contextes oi
la taille du morphéme du réciproque varie. Ce qui nous permettra de
présenter les problémes que souléve la dérivation de ce théme :
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Aoriste réciproque

a.
Sawlr m$iwir "consulter, prendre l'avis de quelqu'un.”
qawll mqiwil "promettre"

hada mhidi "étre & coté de "
hsad mhisid "étre jaloux"

slrd msirid "porter plainte"
xslr mxisir "se disputer"

b.

kIl mmlklu "passer la journée"
nls mmlnsu "passer la nuit"

IIs mmllsu "s'habiller"

zri mmlzri "passer”

sli mmlsli "toucher”

rwi mmlrwi "salir"”

knu mmlknu "se pencher"

zdi mmlzdi “coller, étre collé”
C.

azln myizin "envoyer"

awlz myiwiz "rester éveillé"

ati _ myid "dépasser”

d.

gabll ngibil "garder”

ellllm neillim "apprendre"

sIlIm nsillim "saluer”

xdIm nxidim "travailler"”

fhim nfihim "comprendre"
samh nsimih "pardonner"

hmlIl nhimil "s'entr'aimer”

En observant, d'abord, les verbes regroupés en (a) et (b), on remarque
que la taille du morphéme du réciproque varie entre une forme simple /m/

et une forme géminée /mm/ :

i. Il est simple lorsque le verbe commence par CV,
ii. Il est géminé lorsque le verbe commence par CCV,
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rwrkz rl

—— <Ces aeux remarqgues consutueront le point de depa;:\ de nowe analyse.
Ce chapitre sera consacré essentiellement A la. compréhension du mécanisme
qui ameéne le morphéme du réciproque a changer de taille.- En outre, on

reléve dans les deux autres groupes de verbes (c) et (d) que :

i. le morphéme du réciproque est composé d'une consonne suivie d'un

glide /my/ devant les verbes 2 initiale vocalique,

ii. Il est sous forme d'une coronale nasale [n] devant les verbes qui

contiennent une consonne labiale.

Dans tous les cas, les variantes du morphéme [m], [mm], [my], [an] et
[n] occupent un gabarit qui ne dépasse jamais deux CVs. Les variantes simples
[m] et [n] s'associent 2 un seul CV tandis que les variantes composées [mm)],

[my] et [nn] branchent sur deux CVs :

(14)

a. b. c. d. e.
CV cvVv CVCVv CVCV cvcy
| | o | | \/
m n m m y n

Ceci nous donne, d'ores et déja, une idée sur la maniére d'analyser le
comportement du morphéme du réciproque devant les différents types de
verbes. i\'otre objectif est d'expliquer les raisons pour lesquelles" ce
morphéme occupe tantdt un gabarit formé d'un seul CV, tantét de 2 CVs. Nous
verrons, a l'instar du théme du causatif, qu'en termes de G.P. nous pouvons
justifier l'activation du cv-initial en tant que site de propagation pour le
morphéme du réciproque. La seule différence notée, en comparaison avec le
théme du causatif, est que le réciproque se caractérise par l'infixation d'une
mélodie vocalique dans certains verbes. Cette caractéristique n'est pas sans
influence sur la taille qu'adopte le morphéme du réciproque, car ces voyell.'es
infixées constituent, comme nous le verrons plus loin, des sources de G.P.

pouvant licencier le site inidal.

2.2.Analyse en CV-initial:

Comme nous l'avons supposé, auparavant, dans le chapite du causatif,
chaque verbe en PCA posséde en téte un CV vide. Il est utilisable sous des
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conditions ;honologiques précises pour justifier certaines opérations
morphologiques qui sc déroulent devant le verbe. C'est A cette position que
reviendra la tache de justifier la variation que subit la taille du préfixe du
réciproque.

Pour commencer nous faisons I'hypothése que :

(15)
"Le morphéme du réciproque est lexicalement simple. Il se pose devant
le verbe avec son propre gabarit constitué d'un seul CV."

I'exemple en (15') illustre cette hypothése :
(15°)

CV+CVCVCVCVCVCV

| 1 \N/ 1 \/ |

m $i wi r

Ensuite, en termes de G.P. et en applicatdon du PCV, nous supposons que
le morphéme du réciproque exploite le CV-initial selon deux maniéres
distinctes :

(16)
a. Lorsque le cv-initial est licencié par une voyelle du radical, il
accucille Ie morphéme du réciproque qui a déserté son site d'origine.

GP

Vol
CV+CVCVCVCVCVCV
I 1 N/ 1 \/ |
mS$ i wi r

b. Lorsqu'il n'est pas licencié, le morphéme du réciproque 'I'utilise

comme site de propagaton.

GP

I ——

I T
CV+CVCVCVCV
\ I 1 \/
m z & i
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Cette deuxiéme possibilité est justifiée par la nécessité de remplir un
site qui reste vide 2 l'intérieur du domaine du verbe. En effet, le PCA ne tolére
pas qu'un tel site soit maintenu vide entre le verbe et son préfixe. Par
ailleurs, la premiére possibilité qui stipule que le morphéme /m/ abandonne
son site pour se loger dans le cv-initial lorsque celui-ci est licencié, implique
que le site déserté tombe du moment qu'il est segmentalement vide.

En faisant ce choix, le PCA constitue un cas de langues ot un calcul est
entrepris au niveau de chaque verbe pour déterminer sous quelle forme le
cv-initial va étre exploité. Nous rappellons, a cette occasion, que deux autres
cas de langues ont été développés dans le travail de Lowenstamm (1999) :

a. Le cas du francais ou le CV-initial est toujours licencié pour
accueillir les différents clitiques qui se mettent devant le mot.

b. Le cas de I'hébreu ou le CV-initial n'est pas toujours licencié, mais ou
une "convention d'uniformité” stipule qu'il doit étre considéré comme

n'étant jamais licencié.
)

Voyons, a présent, comment peut-on appliquer I'hypothése exposée
plus haut en (15) et (16) aux différents verbes qui sont regroupés en (13) ?

Reprenons, tout d'abord, les exemples regroupés en (13 a-b) :

(13) .
Aoriste réciproque
a.
Sawlr mSiwir "consulter, prendre l'avis de
quelqu'un”
gawln meiwin "aider"
qawll maqiwil "promettre”
hada mhidi "étre a coté de "
hsad mhisid "étre jaloux”
slrd msirid "porter plainte”
xslr mxisir "se disputer”
b.
kIl mmlklu "passer la journée"
nls mmlinsu "passer la nuit"
1Is mmlilsu "s'habiller”
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zri T Tmmlzri _ "passer”

sli mmlsli - "toucher”

rwi mmlrwi "salir”

knu mmlknu "se pencher"

zdi mmlzdi "coller, étre collé”

Prenons un verbe comme xslr. Vu la maniére dont le PCV permet de
dism‘bugr les noyaux vides a l'intérieur de ce verbe, sa forme au théme du
causatif sslxslr fait appel 2 un morphéme géminé. En effet, comme nous
allons le comprendre plus bas en regardant la représentation en (17), le
morphéme du causatif garde son site d'origine et se propage en plus sur le
cv-initial du moment que celui-ci est non-licencié et qu'il ne peut pas, par

conséquent, rester vide a 'intérieur du domaine du verbe.

Au théme du réciproque, la préfixation du morphéme /m/ au méme
verbe, accompagnée de l'infixation d'une mélodie vocalique /i...i/ dans le
verbe méne 2 une situation ou le CV-initial de la forme dérivée mxisir est

obligatoirement licencié, permettant ainsi au morphéme du réciproque
d'opérer un mouvement vers le cv-initial. Nous représentons ci-dessous les
deux formes dérivées, i.e. la forme causative ssIxsIr et la forme du réciproque

mxisir, pour mesurer le role qui revient aux noyaux vocaliques interprétés
dans le choix de la taille qu'adopte le morphéme du causatf ou du réciproque:

(17) .
réciproque causatif
I |
[ [
a. association du radical : CVCVCVCV _CyCIV(‘iV$V
[
X § T X § T
i i I 1
/\ /\ | I A
b.préﬁxat'dumorph.:CV+QCVCVCVCVCV CV+__\_/CVC13V?V
| | l | | |
m X s r s X s T
—_ i
I /N / \

¢. déplacement du morph.: CV+ CVCVCVCVCVCV
; 11 | I
m X S r
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I __1
I A
¢'. propagation du morph.: ’ CV+CVCVCVCV
[V |
1/ [ |
s X s T
d. forme résultante : [mxisir] [ssIxsIr].

L'application du PCV et du G.P. au verbe xsIr implique l'interprétation
phonétique du noyau vide situé entre s et r, sous forme d'une voyelle
centrale bréve [I]. Cette voyelle gou?erne le noyau qui la précéde. Son
emplacement est déterminant pour la suite des opérations au théme causatif.
Par contre, son absence au théme du réciproque est due a l'infixation d'une

mélodie vocalique /i...i/ aux deux premiers noyaux du verbe.

Cette comparaison des deux mécanismes de dérivation du causatf et du
réciproque, a travers l'exemple du verbe xslIr, montre & quel point les noyaux
vocaliques interprétés a l'intérieur du verbe peuvent influencer la taille
qu'adopte le morphéme dérivationnel mis en oeuvre. Pour une méme base
xslr, les morphémes utilisés changent de taille, non parce que le mécanisme
mis en gQeuvre est différent d'un théme a l'autre ; mais, parce que la
préfixation du morphéme du réciproque est accompagnée d'une infixation
vocalique qui modifie la disposition du matériel vocalique a l'intérieur du
verbe xslr.

2.3.Représentation des formes dérivées au théme du réciproque:

2.3.1. Les verbes qui recourent au morphéme simple :

Voyons, 4 présent, le cas d'un autre verbe dans le méme groupe que

xslr:

- Le verbe slllIm:

Peu importe le nombre de segments qui constituent le verbe ou encore
la nature des consonnes qui le composent. Ce qui importe, avant tout, c'est le
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charge de Licencier le cv-initial du verbe, permettant, par la suite, au prefixe
d'abandonner son gabarit et de prendre place a I'intérieur du site inidal. Sa

taille est, ainsi, justifiée.
2.3.2. Les verbes qui recourent au morphéme géminé :

Passons maintenant A la représentation des verbes ot le morphéme du
réciproque est géminé, Il est intéressant de comparer le mécanisme mis en
oeuvre dans ce type de verbes pour dériver les formes du réciproque a celui
qui est utilisé pour dériver les formes du causatif. Prenons le cas du verbe zri

"passer” :
(20)
i
/\

a. association du radical :CVCVCVCV

(I

zZ r
causatif : z i

| $ AN\
b. préfixadon du morphéme : CV+ CVCVCVCV
| I

réciproque: m z r

c. Insertion d'une mélodie vocalique : NON

z I i

I\ 11 /\

Py 1L 3 7\
d. propagation du morphéme :CV+ CVCVCVCV

|/ [

1/ [

m Z r

e. forme résultante : [mmlzri] vs [zzri]

zri appartent a cette catégorie de verbes dite "invariable" au théme du
réciproque dans le sens ou la mélodie vocalique qui caractérise ce théme et

qui accompaghe le morphéme /m/ n'intervient pas ici. Il en résulte que le
mécanisme mis en oeuvre pour dériver la forme du réciproque devient
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identdque a celui qui est unlisé pour dériver la forme Au causaui. C esta-Aire

que la taille des morphémes /m/ et /s/ découle du méme principe :

i. Le site initial du verbe zri est non-licencié vu que le noyau
vocalique adjacent est gouverné par la voyelle finale /i/.

ii. Pour empécher que le cv-initial ne reste vide a l'intérieur du
domaine du verbe zri, les morphémes s- et m- le remplissent par propagation.

iii. Le noyau vide du site initial se matérialise phonétiquement sous
fqrme de [I], du moment qu'il échappe au G.P. de la voyelle radicale.

iv. Le morphéme du causatif subit, par ailleurs, une harmonie de
voisement en s'assimilant avec la consonne initiale du verbe zri.

Penchons-nous, maintenant, sur le cas du verbe knu "se pencher” :

(21)
u
/\
a. association du radical: CVCVCVCV

[
k n

u
/\
b. préfixation du morphéme : C V+CVCVCVCV
. T [
m K n

¢. insertion d'une mélodie vocalique : NON.

I ____u
| /\
d. propagation du morphéme : CV+CVCVCVCV
1/ [
m k n

e. forme résultante : [mmlknu].

La voyelle radicale /u/ gouverne la position vocalique qui la précede,
I'empéchant ainsi de licencier le cv-initial. Le morphéme du réciproque se
propage sur la position consonantique du site initial pour éviter qu'elle ne
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U réscé vide a ridrérieur du domaine du veroe. Le noyau vocaligue qui presameE

le verbe est amené A se réaliser phonétiquement sous forme d'une voyelle

centrale bréve [I], du moment qu'il échappe au GP Une fois de plus, la forme
mmlknu est & comparer avec la forme du causatif du méme verbe, 2 savoir

sslknu. La taille des deux morphémes découle du méme principe, celui qui
oblige chacun d'eux a se propager sur le cv-initial pour empécher qu'il ne

reste vide a l'intérieur du domaine du verbe.

2.4.Les verbes bilitéres nls, kIl 1Is:

L'étude des formes dérivées des verbes nls, kIl et lIs au théme du
réciproque représente un grand intérét quant a la compréhension de leur

structure sous-jacente. En effet, la voyelle qui apparait en position firiale
dans mminsuy, mmlkly, mmllsu au théme du réciproque constitue un

a‘rgument supplémentaire en faveur de l'analyse que nous leur avons

~ consacrée lors de I'étude du théme de l'inaccompli. Nous avons eu, alors,

I'occasion de distinguer entre deux types de verbes bilitéres, ceux de type gln
et ceux de type nls. Nous avons soutenu l'idée selon laquelle les premiers
possédent une entrée l.exicale composée de deux segments consonantiques
/CC/, alors que les deuxiémes possédent une entrée lexicale composée de deux
segments consonantiques suivis d'un segment vocalique /CCa/. Nous nous
sommes basés, pour arriver A cette conclusion, sur les similitudes
morphologiques qui existent entre les verbes de type nls et ceux de type CCU.
Nous remettons ci-dessous le tableau récapitulatf de ces similitudes :

(22)

accompli f;laccompli réciproque  causatif
nls nsa nlssa mmlnsu sslns
11s Isa 1Issa mmllsu sslls
knu k°na kInnu mmlknu sslknu
gln gln ggan - sgln

En examinant ces exemples, on remarque que les verbes bilitéres de
type nls se rapprochent plus des verbes de type knu que de ceux de type gln.

Voici le' détail de ces remarques :
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(23)

i. nls et 1Is comme knu laissent apparaitre la méme voyelle en position
finale lorsqu'ils se conjuguent au théme de l'accompli, tandis que gln reste

invariable.

ii. nls et }Is géminent la consonne finale au théme de l'inaccompli,
tout comme knu, alors que gln gémine la consonne initiale.

iii. Enfin, nls et lIs laissent apparaitre la méme voyelle que knu en

position finale, dans leurs formes dérivées au théme du réciproque.

iv. On en conclut que nls et lIs ressemblent dans leurs paradigmes de
conjugaison au verbe knu. Ils se comportent comme des verbes qui possédent

une voyelle radicale en position finale.

Ce sont ces mémes similitudes qui ont conduit Iazzi (1995) a se poser la
question de savoir si la voyelle qui apparait en position finale de nls et lIs ne
constituerait pas un vestige du passé, une voyelle ancienne tombée en
désuétude. Un état de langue ol une voyelle, probablement /u/, occupait la
position finale de ce type de verbes. - .

Sur la base de ces similitudes, nous avons supposé que les verbes de
type nls possedent un segment vocalique sous-jacent en position finale. Sa
présence _est phonologiquement motivée pour pouvoir dériver des formes
correctes. En effet, nous avons vu, au 2éme chapitre de ce travail, qu'en
I'absence de ce segment vocalique final dans le verbe nls, par exemplé, il
nous est impossible de justifier la présence d'un morphéme causatif géminée
dans sslns. Car en application stricte du mécanisme de dérivation des formes
causatives, en respectant le PCV et la facon dont les noyaux vides sont
distribués A l'intérieur de ce verbe, on se retrouve avec une forme causative
dotée d'un préfixe simple comme dans la représentation suivante :

(24)

I
|
i. association du radical : CV+CVCV
[
ns

150



e e -

GP
1

[
ii. préfixation du morphéme : CV+CVCVCV
| [
s ns

I
|
iii. mouvement du morpheme : CV+CVCVCV
(I
sn s

iv. forme résultante : *[snls].

Ce n'est pas la la forme correcte qu'on aurait voulu obtenir. En
I'absence de voyelle finale, le noyau vocalique entre /n/ et /s/ se matérialise
phonétiquement sous forme d'une voyelle centrale bréve, laquelle pouvant
gouverner le cv-initial et autoriser ainsi le morphéme du causatif a
abandonner son gabarit lexical pour se loger dans le site initial. C'est pour
remédier A cette situation que nous soutenons l'idée selon laquelle I'entrée
lexicale du verbe nls comprend un segment vocalique en position finale.

Par ailleurs, au théme du réciproque, les données sont relativement
claires, c:;r la présence de la voyelle /u/ dans [mmlnsu] justifie la forme
géminée du morphéme du réciproque et prouve, par la méme occasion, que la
forme phonétique du verbe de base [nls] ne refléte pas sa structure profonde.
Voici, par le biais de la représentation de la forme dérivée mmlnsu, la mise
en évidence de l'importance que revét la présence de ce segment vocalique

en position finale :
(25)
I

[
ns

|
a. association du radical : CVCVCV

x
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/\
b. préfixation du morphéme : CV+4CVCVCVCV
| I 1

m n s
I u
[ /\
C. propagation du morphéme : CV+CVCVCVCV
1/ [
m n s

d. forme résultante : [mmInsu].

La voyelle /u/ qui apparait en position finale du verbe, apres
préfixation du morphéme réciproque, se substitue a la voyelle /a/ que nous
avons supposée dans son entrée lexicale et qui est non visible dans la forme
de l'aoriste (i.e. nls). La voyelle /u/ se charge de gouverner le noyau
vocalique situé entre /n/et /s/. Il en résulte que le cv-initial du verbe est
non licencié. Le morphéme du réciproque l'utilise alors comme site de
propagation en branchant sur sa position consonantique. Ce qui donne, en
fin de compte, une forme verbale dotée d'un morphéme géminé, [mmlInsu].

2.5.1es verbes a initale vocalique:

Les verbes a initiale vocalique regroupés en (13.c.) et que nous
remettons ci-aprés, sont traités dans le cadre théorique que nous mettons en
oeuvre ici comme ayant une position d'attaque vide, non interprétée en téte.
Cette position est licenciée par le noyau vocalique suivant. Elle constitue, 2
cOté du cv-initial, un site libre pouvant recevoir du matériel extra-rad_ical
qui se pose devant le verbe. Le morphéme du réciproque représente, dans. ce
sens, un candidat a son occupation. :

(13)

Aoriste réciproque

C.

azln myizin "envoyer"

awlz myiwiz "rester éveillé"
ati myiti "dépasser” N
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Dans la logique du mécanisme (16.a) q;e nous avons‘;bpliqué ju;;;u'ici
pour dériver les formes du réciproque ou le cv-initial est licencié, le préfixe
abandonne son site d'origine pour s'associer a la position consonantique du
cv-initial. Mais, il va plus loin que cette position. Il est autorisé, dans ce type
de verbe, a s'associer directement a la position d'attaque libre devant le

verbe:

(26) - La forme du verbe azlIn au théme du réciproque :

a) i i
/N /N
?V+C_VCVCV?VCVICV —H *CV+C_YCVCVCVCVICV
I
z z n

[
m n m

b) ' ‘ i i

Ensuite, le morphéme du réciproque se propage sur la position
consonantique du cv-initial. Ce qui aurait pu donner une forme dérivée
comme *[mmizin]. Le méme mécanisme a servi, par exemple, pour dériver la
forme causative [ssimlul] & partr du verbe imlul (voir. chapitre du causatif).
Cependant, comme nous pouvons le constater, *[mmizin] ne correspond pas a
la forme attestée dans le PCA. En effet, le morphéme utilisé devant le verbe
azln est composé d'une consonne suivie d'un glide [my].

Habituellement, le glide /y/ sert en PCA pour éviter I'hiatus. Dans une
succession de deux voyelles le glide fait surface comme dans l'exemple

suivant :

(27)

- ifa y as afus.

donner-acc 3eme pers sg a lui main.
il lui a donné la main.
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Notre analyse est incapable, 2 ce stade, A apporter une réponse

satisfaisante A la question de savoir pourqudi un glide apparait devant le
morphéme m ? Tout ce qu'elle montre dans un cas comme celui-ci, c'est qu‘un
morphéme, lexicalement simple /m/, réussit a -occuper les deux positions
consonantiques libres au début du verbe, 2 savoir l'attaque vide et la position
consonantique du site initial. Autrement dit, notre analyse a su prévoir la
place dont a besoin le morphéme [my] pour étre logé. Voici la représentation
que nous réservons A la forme dérivée [myizin] :

(28)

a. association du radical : CV C

¢. mouvement du morphéme : CV+ (i_y CVCVv CI VCV
m

d. forme résultante :[myizin].

Le morphéme du réciproque m abandonne son site et se loge dans la
position consonantique du cv-initial, tandis que le glide y remplit la position
d'attaque vide devant le verbe. Ce qui permet de dériver la forme [myizin].

3. Conclusion :

La maniére dont nous avons analysé la variation de la taille du
morphéme qui marque le théme du réciproque, constitue un argument de
plus quant au rdle qui revient aux noyaux vocaliques dans tout verbe qui
exploite son cv-initial a des fins morphologiques. Ces noyaux vocaliques
déterminent la forme sous laquelle le site initial va étre investi. En effet,
nous avons appliqué aux formes dérivées au théme du réciproque, ainsi qu'a
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S e e :

celles dérivées au théme du causatif (chapitre précédent) le méme
mécanisme. Nous avons supposé tout d'abord due les morphémes /m/ et /s/
sont lexicalement simples. Leur gabarit lexical est formé d'un seul CV.
Ensuite, leur gémination dépend de leur capacité 4 se propager sur la
position consonantique du site initial. Comme nous l'avons expliqué, ils ne
sont autorisés A effectuer cette opération que sous des conditions
phonologiques prédéterminées. Le morphéme du réciproque /m/, comme
celui du causatif /s/, n'est autorisé a brancher sur le cv-initial que lorsque
celui-ci est non licencié par la voyelle du radical. Ceci est dicté par le besoin
de remplir un site obligatoire vide a l'intérieur du domaine du verbe. Il est
impossible de maintenir une forme ou le cv-initial, segmentalement vide,
persiste entre le gabarit du morphéme et celui du verbe de base. Par contre,
lorsqu'il' se trouve devant un verbe dont le cv-initial est licencié, le
morphéme du réciproque ou celui du causatf adopte une autre démarche. Il
abandonne son site d'origine et se loge directement dans la position

consonantique du cv-initial

Tout cela montre que le contenu des noyaux vocaliques d'une
quelconque forme, ainsi que la notion de licenciement qu'ils véhiculent, sont
déterminants pour pouvoir exploiter le cv-initial a des fins morphologiques.
Ce qui influe directement sur la taille qu'adoptent les morphémes

dérivationnels devant le verbe.

Le chapitre qui suit constitue une occasion de plus pour consolider
notre hypothése sur l'utilisation du site initial par ces morphémes. Il sera
consacré a l'étude de leur comportement lorqu'ils interagissent dans une
méme forme. En effet, il serait intéressant d'observer la taille des morphemes
dérivationnels dans les formes qui combinent les thémes du causatif, du
réciproque et du passif. Des formes qui expriment "le causatif du réciproque”
ou le "réciproque du causatif”, ou encore "le passif du causatif”. ‘
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IV. L'INTERACTION DES THEMES DERIVATIONNELS

O. Introduction :

Le PCA connait trois principaux thémes dérivationnels : le causatif, le
réciproque et le passif. Nous en avons traité, jusqu'a présent, les deux
premiers. Nous n'aurons pas l'occasion, dans ce travail, de revenir en détail
sur la formation du théme du passif. Signalons, a titre indicatif, qu'il est
dérivé par préfixation de [ttu] ou [tty] a la forme verbale de base. Le second
est préfixé a toutes les bases a initiale vocalique, tandis que le premier est
préfixé a celles qui comportent un groupe consonantique en position

initiale.

La morphologie verbale du PCA (et du berbére en général) permet de
dériver des formes morphologiquement complexes ol peuvent se réunir
plusieurs morphémes dérivationnels. Nous verrons, dans les exemples que
nous examinerons aprés, qu'un verbe de base peut contenir devant lui

jusqu'a trois posidons destinées a accueillir des morphémes dérivationnels et

que nous schématisons comme suit :

(=] + [~] + [] +[ BASE)]

Ces trois positions peuvent accueillir les morphémes marquant le
causatif, le réciproque ou le passif. L'intérét de ce chapitre réside dans
I'observation du comportement de ces morphémes lors de leur combinaison.
Nous essayerons de montrer que la variation de leur taille dépend,
essentiellement, de leur place a l'intérieur de la forme dérivée. Autrement
dit, le préfixe qui se trouve en contact direct avec le verbe peut géminer en
investissant le cv-initial, alors que les autres gardent une forme simple.

IV.1. A propos de l'interaction des thémes dérivationnels en PCA:

La morphologie verbale du PCA offre la possibilité de combiner les
trois thémes dérivationnels dans une méme forme. Par un calcul des
combinaisons théoriques, nous en obtenons douze. Appelons une base

verbale "X" et les trois préfixes "a", "b", "c" :
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fhlm

ellllm
hada
€awn
sIllIm
knu

zri

nls
k°ti
arud
gabll
hm1l
hI$$Im

nfihim

neillim
mhidi
meiwin

nsillim

‘mmlknu

mmlzri,
mmlnsu
mmlk°ti
myirid
ngibil
nhimil

nhi$$im

ii. passif + causatif

Aoriste

xdIm
badll

ggall
miyyll

Causatif

ssIxdIm
sbadll
sgall
smiyylIl

iii. réciproque + causatif :

Aoriste
fhim

G
ssIfhIm

sInfihim

sIneillim
sImhidi
sImeiwin
sInsillim
sImmlknu

zImmlzri
sImmlInsu
sImmlk°ti
sImyirid
sIngibil
sInhimil
sInhi$Sim

P+C+base

ttusslxdam
ttusbadal
trusgalla
ttusmiyyal

R+C+base.
nlsfihim

iv. passif + causatif + réciproque :

Aoriste
k°ti

“ellllm

P+C+R+base

ttusImmiIk tay

trusIneallam
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"faire en sorte qu'ils se
comprennent” '

"faire apprendre mutuellement
"mettre cote a cote”

"causer l'entre-aide"

"faire saluer"

"faire en sorte que l'un se penche
vers l'autre"”

"faire croiser"

"faire diner ensemble"

"faire en sorte qu'ils se rappellent
“faire laver mutuellement"

"mettre en face de"

“faire en sorte qu'ils s'aiment”
"faire en sorte qu'ils se sentent

génés I'un envers l'autre”

"il a été employé"
"il a été changé"
"se faire jurer"

"étre penché"

"se faire comprendre

mutuellement”

"étre poussé a se remémorer

ensemble"

"étre contraint a apprendre

mutuellement”

La productivité des combinaisons décroit dans l'ordre donné, i.e. 1 >> i
>>iii>> iv. Nous étudierons, particuliérement, la combinaison des préfixes du
causatf et du réciproque. Nous pensons que la variation de leur taille dépend
de leur capacité a exploiter le site initial du mot. Le préfixe du passif sera
écarté de cette analyse puisque sa taille ne varie pas ; il garde un gabarit
formé de trois CVs dans toutes les formes dérivées :

(3) Cvcvcv // cvcecvev

\/ \/ \/ 1
t u t y

Les combinaisons qui impliquen‘E les morphémes du causatif et du
réciproque sont de loin le plus productives en PCA. Appelons "PR1" le préfixe
situé a l'intérieur, en contact direct avec le verbe de base, et "PR2" celui qui
est situé A la périphérie de la forme dérivée. En observant les exemples en (2.

i), nous constatons ce qui suit :

(4)

a. le morphéme du réciproque fait appel & une mélodie vocalique /i...i/
au théme de l'inaccompli. Cette voyelle apparait entre les deux premiéres et
les deux derniéres consonnes, dans les verbes de type CCC, CCjGC (ex.

xdIm>nxidim et sIliIm>nsillim)

b. les verbes en CaCC et CaCa éliminent leurs voyelles radicales et
laissent apparaitre la mélodie vocalique /i..i/ (ex. "eawn>meiwin" et
*hada>mhidi").

c. le verbe nls laisse apparaitre lé. voyelle u en position finale.

d. Dans toutes les formes combinées, de type "PR2+PR1+base”, PR2 est

toujours simple.

e. PR1 varie entre une forme simple et géminée, selon la nature du

verbe auquel il est associé.

f. PR1 est géminé lorsque le verbe de base commence par CC. Il est
simple lorsque la position vocalique initiale du verbe est phonétiquement

interprétée.
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g. Lorsque le préfixe du réciproque est associé a PR1 et que le verbe de
base commence par une voyelle pleine, il apparait sous forme de /my-/, (ex.
arud>myirid).

Sur ces différentes fémarques, nous retenons, tout d'abord, celles en
(f) et en (g). PR2 est toujours simple, quelle que soit la nature du préfixe qui
le remplit (causatif ou réciproque). Par contre, PR1 varie entre une forme
simple et une autre géminée. Ces deux remarques nous permettent de

formuler la problématique ci-dessous.
IV.2. Problématique :

Nous organisons l'analyse autour de deux questions essentielles. Elles
concernent les deux positions que nous avons nommeées précédemment PR1
et PR2 et auxquelles sont associés les deux morphémes dérivationnels du
réciproque et du causatif :

“ (S) a. Pourquoi le morphéme associé 4 PR1 gémine-t-il devant certains

verbes?
b. Pourquoi le morphéme associé 2 PR2 ne gémine jamais ?

Nous aurons l'occasion de traiter les formes verbales oill trois
morphémes dérivationnels se coOtoient. Elles sont, cependant, moins
intéressantes pour mon analyse puisque le seul morphéme pouvant occuper
PR3 n'est autre. que celui du passif. Or, comme nous l'avons signalé

auparavant, ce morphéme ne change pas de taille.

IV.3. Analyse de la variation de la taille des morphémes
dérivationnels dans un contexte de combinaison en PCA :

3.1.Le choix des formes dérivées:

Pqur répondre a la question en (5.a.), nous devons démontrer que la
taille du morphéme dérivationnel associé a PR1 varie grace 4 sa capacité a se
servir du cv-initial comme site de propagation. Mais pour cela, il nous aurait
été nécessaire de trouver un exemple de verbe ou la dérivation du
"réciproque du causatif' VS "causatif du réciproque" permet de géminer le
morphéme du causatif dans le premier cas, puis celui du réciproque dans le
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deuxiéme cas. Or, comme nous le constatons dans les exemples cités en (2), i}
nous a été impossible de fournir ce type de verbes.

Tous les unguistes qui travaillent sur les données relatives aux parlers
chleuhs sont réguliérement confrontés 4 la difficulté de fournir des
exemples morphologiquement complexes mettant en oeuvre plusieurs
morphémes dérivationnels. C'est ainsi que nous avons été confrontés a la
difficulté de trouver une forme verbale ol le morphéme dérivationnel
associé a4 PR1 gémine selon que la forme obtenue correspond au "réciproque
du causatif’ ou au "causatif du réciproque”. Pour une base comme knu "se

pencher”, on peut dériver les deux formes suivantes :
a. sImmlknu

b. *mlsslknu

La premiére forme qui correspond au "causatif du réciproque” est
correcte, tant du point de vue morphologique que du point de vue
sémantique. Par contre, la deuxiéme forme qui correspond.au réciproque du
causatf est sémantiquement incorrecte, méme si elle est morphologiquement
dérivable. Prenons deux phrases ot ces deux formes peuvent étre utilisées :

(6)

a. i-simmlk’na Hmad sin irgazin

caus-récip-pencher-acc. 3 pers sg Ahmed deux hommes.

Ahmed a causé le fait que les deux hommes se penchent ,l'un en face de

1'autre.

b. * misslk’nan sin irgazln Hmad d Brahim
récip-caus-pencher - accompli 3 pers pl deux hommes Ahmed et Bra.him.

*deux hommes ont fait pencher Ahmed et Brahim.

En (6.a.), le sens du verbe sImmlk’na est sans ambiguité : la
préfixation du morphéme causatif, suivi de celui du réciproque traduit une
situation out "Ahmed a poussé les deux hommes 2 se pencher mutuellement
I'un en face de l'autre”. Par contre, en (6.b), le sens du verbe mlsslk’na est
difficilement perceptible pour un locuteur moyen du PCA. Pour rapporter
une situation ol "deux hommes ont faitv pencher Ahmed et Brahim", ce méme
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i i risque
locuteur utilisera une forme morphologiquement moins complexe, au risq

d'dter au sens du verbe l'information fournie par le morphéme du

réciproque. Cette forme n'est autre que celle utlisée dans (6.0)-

(6)

sin irgazIn Hmad

c.sslk’nan
pl. deux hommes Ahmed

caus-pencher- accompli 3 pers.
Deux hommes ont fait pencher Ahmed.
e verbe ou

ik i le d
Malgré I'impossibilité de fournir un exemp
’ P socié a PR1, a

i & if, as
I'interversion des positions conduit le morphéme du causatf,
néanmoins, de démontrer que dans une

géminer, nous essayerons, H
en téte du verbe, seul celui qui est

combinaison de morphémes dérivationnels

. éminer.
en contact direct avec le verbe de base peut gemine

3.2.1a taille du morphéme associé A PR1:

Nous soutenons I'hypothése suivante :
" ié 4 spend de sa
La variation de la taille du morphéme associe a PR1 dépend de
capacité a investir la posiuon consonantique du cv-init
cv-initial qui existe est celui fourni, au

Nous supposons que le seul ) )
écanisme qui sert a

niveau lexical, devant le verbe de base. Rappelons ici le m

dériver les themes du causatf et du réciproque. Nous avons démontré, lors de
I'étude de ces deux thémes (chapitres Il et IlI) que :

8
el lexicalement

1. Les morphémes du causatif et du reciproque sont

i itué d'un seul
simples. Ils se posent devant le verbe avec leur gabarit constitue

CV.

2. Ils abandonnent leur gabarit lexical et se logent dans le cv-initial

lorsque celui-ci est licencié.

3. Lorsque le cv-initial n'est pas licencié. Le morphéme du causatif ou

a position
celui du réciproque [l'investit en S€ propageant sur sa p
consonantique.

(8.3.) est rendu légitime par l'application du paramétre suivant :
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i e ei—

(&)
"Lorsque le cv-initial, pris dans le -domaine du verbe43, est non
licencié, le morphéme dérivationnel du causatif ou du réciproque le remplit

par propagation.”
3.2.1. Le causatif du réciproque :

Prenons I'exemple du verbe k°ti:
(9)

| I I i
/\ | Iy /\
CVCVCVCY —> CV+CV+CVCVCVCV
[ | \ / I
k't s m kKt [sImmIk°ti]

Pour dériver la forme [sImmlk’d] & pardr de [k°ti] en appliquant le
mécanisme en (8), il faut respecter une hiérarchie de dérivation qui montre
la maniere dont le site initial du verbe est investi. Ainsi, [simmIk°ti] n'est pas
directement dérivée du verbe [k°ti]. Entre les deux subsiste une forme
morphologiquement moins complexe : celle du réciproque [mmlIk°ti]. Nous
rappellons ici la facon dont celle-ci est dérivée :

(10)

i
3 LN
i. association du radical :CVCVCVCV
. [
Kt

i
[ VAN
ii. préfixation du morphéme: CV+ CVCVCVCV
! [
m Kt

*} Le domaine du verbe est constitué du gabarit lexical du verbe de base précédé du cv-
initial. Il s'agit la d'une notion capitale dans ce travail car elle délimite le domaine
d'application de plusieurs opération phonologiques et morphologiques en PCA.
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I i
|

} /\

iii. propagation du morphéme : CV+CVCVCVCV
. 1/ [
1/ [
m kKt

iv. forme résultante :{mmIk°ti].

Par respect du mécanisme en (8), le morphéme du récipro@ue branche
sur la position consonantique du site initial pour éviter qu'elle ne reste vide
a l'intérieur du domaine du verbe. Ensuite, pour dériver le "causatif du
réciproque”, il suffit d'ajouter devant la forme obtenue en (10.iv.) le
morphéme marquant le théme du causatif :

(11)
) RN |
[ /\
i. associaton de la forme du réciproque : CV+CVCVCVCV
1/ [
1/ [
m Kt
I I i
! I /N
ii. préfixation du morphéme causatif : CV+ CV+ CVCVCVCV
| 7/ [
| 17/ [
s m kot

iii. forme résultante : [sImmIk°ti].

L'ajout du morphéme du causatif, i.e. /s/, devant [mmlIk°ti] ne modifie
en rien le dispositif qui permet au morphéme du réciproque d'investir le cv-
initial par propagation. La voyelle épenthétique [I], associée aux noyaux
vocaliques du cv-initial et du site lexical du morphéme causatif, résulte du
fait que ces noyaux échappent au GP des voyelles adjacentes et doivent, par

conséquent, se matérialiser phonétiquement.

La facon dont le cv-initial a été exploité dans cet exemple, montre,
avant tout, le role qui revient aux noyaux vocaliques du verbe de base. Leur
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disposition 2 I'intérieur du verbe, ainsi que leur contenu détermine la forme

sous laquelle le site initial sera utilisé. En effet, dans l'exemple ci-dessus (10),
le cv-initial n'est pas licencié. Il en résulte que le morphéme du réciproque
le remplit par propagation. Dans l'exemple que nous traiterons ci-dessous,
nous verrons que lorsque le cv-initial est licencié, le morphéme associé a
PR1 reste simple. Prenons I'exemple du verbe gabll (2.i). Le stade initial de la
dérivation de la forme qui exprime "le causatif du réciproque”, consiste 2
obtenir la forme intermédiaire correspondant au théme du réciproque :

(12)
a I
/N
i. association du radical : CVCVCVCVCV
| [
g b 1

i i
VAN /\
ii. préfixation du morphéme du réciproque : C V+#CVCVCVCVCVCV

et insertion de l'infixe vocalique | | | |
n g b 1

— i i
IVAN /\
iii. mouvement du morphéme : CV+CVCVCVCVCVCV
| | |

|
n g b 1

iv. forme résultante : [ngibil].

Le morphéme du réciproque abandonne son gabarit lexical pour se
loger dans le cv-initial licencié par la voyelle /i/ du verbe de base. Le site
déserté tombe du moment qu'il est segmentalement vide. La forme dérivée
garde, par conséquent, un morphéme simple. A cette forme, i.e. [ngibil], nous
ajoutons le morphéme du causatif pour obtenir [sIngibil] : <

(13) . .
—_ i i
I VAN
i. association de la forme du réciproque: CVCVCVCVCVCV
[ | I
neg b 1
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“ st § i
| I /\ /\
ii.préfixation du morphéme causatf : C V+CVCVCVCVCVCV
| I | |
s n g b 1

iii. forme résultante : [sIngibil].

3.2.2. Le réciproque du causatif :

Comme nous l'avons signalé auparavant, l'interversion des positions
entre le morphéme du réciproque et celui du causatif pour dériver la forme
exprimant le "réciproque du causatif' n'atteste pas d'exemple de verbe ol on
pourrait observer la gémination de /s/ par sa propagation sur la position
consonantique du cv-initial ™. Nous nous contentons de traiter un exemple ou
la taille de ce morphéme reste si:nple4s.. Prenons l'exemple du verbe fhim:

(14)

I
|
i. association du radical :CVCVCVCV
| I 1
f hm

I

|

ii. préfixation du morphéme causatif : CV+CVCVCVCV
| [
s f h m

* Ceci dit, comme nous le verrons plus loin, il est possible d*obtenir des verbes ot la
combinaison des morphémes dérivationnels permer a /s/ de géminer :

ex. i-ttusslxdam "il a été employé" (passif du causatif).

* 11 y'a deux cas problémaliques isolés sur lesquels M. Elmedlaoui a attiré notre'
attention :

aoriste glose R+C+Base glose
afud "étre balayé nsifid "prendre congé”
"étre essuyé"
arud "étre lavé" msirid "se laver mutuellement”

Selon notre hypothése, ces deux formes auraient du se doter d*un morphéme causatif
géminé dans la forme qui correspond au R+C+base :
*n-ss-ifid .
*m-ss-irid.

Ceci parce que le morphéme du causatif profite du fait qu'il branche sur
'attaque libre devant le verbe et sur la position consonantique du cv-initial. Nous
considérons ces deux exemples comme étant des formes lexicalisées.
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q 1
(O
iii. propagation du morphéme causatf : C V/+§X (l: v (|3 v CI: Vi
|
1/ L
s f h m

iv. forme résultante : [ssIfhIm].

La gémination du morphéme causadf est le résultat de sa propagation
sur la positon consonantique du cv-initial. Une telle opération est légitimée
par la nécessité de remplir le site inital resté vide et non licencié a
I'intérieur du domaine du verbe. Observons, maintenant, la rtaille de ce
morphéme lorsque celui qui marque le réciproque s'adjoint a la forme

causative :
15
(15) 7
! Vo
i. association de la forme causative : CV+CV.CV Cl: \"% CIV
1 7/ |
1/ [
s f h m
I i i
| /N /\
ii. préfixation du morphéme du réciproque : C V+ C V+g_!(|: VCV C| VCV (I: \Y%
| |
m s f h m
I i i
| /N /\ ]
iii. mouvement du morphéme du causatif: ~CV+C V+(i_V_(|: VCV C| VCV (li v
I
m s f h m
I i i
| /N /\
iv. effacement du site d'origine du morph causatf : C V+ gy$v CVCVCVCV

||
m s f h m

v. forme résultante : [mIsfihim].
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L'adjonction du n}orphéme marquant le réciproque a la forme
causative [ssIfhIm] est accompagnée de l'infixation d'une mélodie
vocalique®® /i...i/ dans le verbe de base. Cet infixe vocalique change la
nature des noyaux phonétiquement interprétés dans ce verbe et implique les
résultats suivants :

a. le cv-initial est licencié par la voyelle infixée entre les deux
premiéres consonnes du verbe de base,

b. le morphéme du causatif n'est plus autorisé a brancher sur la
position consonantique du site initial,

c. cette nouvelle configuration l'améne a abandonner son gabarit
lexical et a se loger dans le cv-inital,

3.2.3. Le passif du causaltif :

Le morphéme du passif /ttu/ et ses deux allomorphes /raw/* et /ty/,
sont accompagnés de l'infixation de la voyelle /a/ entre les deux derniers
segments du radical, comme le montrent les exemples cités en (2.ii.) que nous

redonnons ci-dessous :

2.ii. passif + causatif

Aoriste - Causatf P+C+base

xdIm ssIxdIm ttussixdam "étre employé"
badll sbadll ttusbadal "échanger"
ggall sgall ttusgalla "jurer"
miyylIl smiyyll ttusmiyyal “étre penché"

En examinant ces exemples, on constate que le morphéme du causatif
associé a PR1 varie entre une forme simple et une forme géminée. La
disposition des segments vocaliques dans le verbe de base est responsable de
cette variation :

¢ Remarquons,  cette occasion, la capacité qu'a le morphéme du réciproque d'infixer la
double mélodie vocalique, par dessus le morphéme du causatif.

¥ Cet allomorphe se substitue A /ttu/ chez certains locuteurs. Pour une méme base, les
deux moerphémes sont valables : ex. klrz —> ttukraz/trawkraz.
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e prem.ler exemp\e [((uss\xc\axn] qm comxent un morphéme Au

causatif géminé, la voyelle qui accompagne le morphéme du passif est
infixée entre les deux derniers segments du radical. Sa place est
déterminante puisqu'elle se charge de gouverner le noyau vocalique qui la

précéde.

- Dans les autres exemples qui font appel a un préfixe causatif simple,
le noyau vocalique initial du verbe de base est occupé par une voyelle pleine

ou épenthétique.

Ce qu'il faut retenir de la maniére dont sont répartis les segments
vocaliques dans ces verbes, c'est que le noyau vocalique initial de verbe de
base doit étre phonétiquement interprété pour que le cv-initial soit licencié
et que le morphéme du causatf se retrouve non géminé. Par contre, pour que
le morphéme du causatif soit géminé, il faut que le noyau vocalique inital

soit segmentalement vide.

Voyons, en clair, comment ce mécanisme est mis en oeuvre pour
dériver le "passif du causatif’. Intéressons-nous, tout d'abord, aux formes ou
le morphéme du causatf est simple. Pour cela, prenons l'etemple du verbe
ttusbadal. Pour dériver cette forme, il faut, d'abord, dériver la forme

causative a partir du verbe de base badll:

(16) - a 1

/\ |
i. association du radical : CVCVCVCV (i‘ \%
| |
b d 1

a 1
/\ 1
ii. préfixation du morphéme causatif : C V+CV CI VCV (I: \% f \%
|
S b d 1

- 1
/\N |

iii. mouvement du morphéme : CV+ CVCVCV (IZ V(l: \Y
(|
s b d 1

iv. forme résultante :[sbadll].
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La forme résultante est, ensuite, utilisée pour dériver la forme qui
correspond au "passif du causatif’. I suffit, dans ce cas, d'ajouter le
morphéme du passif en téte de la forme causative pour obtenir ttusbadal :

(17)
a 1
X |
i. association de la forme causative : CVCVCVCVCV
1| [
s b d 1

z u a a
/\ /\ /\
ii. préfixation du morphéme du passif : CVCVCV+CVCVCVCVCVCV

et insertion de la mélodie vocalique \7 1| l |
t s b d 1

iii. forme résultante : [ttusbadal].

La voyelle interne au verbe, qui accompagne la préfixation de /ttu/ ne
modifie pas la reladon de gouvernement qui existe entre la voyelle radicale
et la position vocalique du cv-initial. Le préfixe associé a PR1 reste simple

comme dans la forme du causatif.

Dans une verbe dépourvu de voyelle pleine comme xdim, la voyelle
épenthétique [I] associée au noyau situé entre les deux derniers segments,
assure le méme role qu'une voyelle pleine. Elle gouverne le noyau vocalique
qui la précéde. Ce qui implique que le cv-initial du verbe xdIm se retrouve
non licencié. Pour éviter qu'il ne reste segmentalement vide a l'intérieur du
domaine du verbe, le morphéme du causatf le remplit par propagation. Voici
la représentation de la maniére dont ssIxdIm est dérivé :

(18)

1
|
i. association du radical : CVCVCVCV
‘ | |

xd m
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s |
Vo

ii. préfixation du morph. caus.: CV+CVCVCVCV
| [ |

s . x d m

I I

]

iii. propagation du morph. caus. : CV+CVCVCVCV
/ [

/ 11
d m

o ——
[ —

iv. forme résultante : [ssIxdIm].

La forme résultante sert, ensuite, a dériver celle qui correspond au

"passif du causatif” :

(19)

—

1

| |
i. association de la forme causative : CV+CVCVCVCV

«—

1/ | I B
1/ [
s x d m
u I a
[ A
ii. préfixation du morphéme du passif:CVCVCV+CV+CVCVCVCVCV
et insertion de la mélodie vocalique \/ 1/ [ |
t s x d m

caractéristique du passif

iii. forme résultante : [ttussIxdam].

L'adjonction du morphéme du passif [ttu] en téte de la forme causative
et l'infixation de la voyelle a a l'intérieur du verbe ne modifie pas les

relations de gouvernement qui permettent d'utiliser le cv-initial en tant que

site de propagation.
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) De Ia méme facon, nous dérivons la forme exprimant le "passif du
causatif" [ttusslk‘tay] a partir de la forme causative [ssIk°ti]. A1n51 nous
dérivons, tout d'abord, [ssIk°ti] :

(20)

/ \
i. association du radical : cvcvcecveyv
[
kKt

= |

s e 03 l / \
ii. préfixation du morph. caus. : C V+CVCVCVCV
I (I

s kt
I i
aee . I l 7
L. propagation du morph. caus. : C V+CVCVCVCV
1/ [
1/ [
s kKt

iv. forme résultante : [ssIk°ti].

Ensuite, a cette forme s'ajoute le morphéme du passif, sans changer le
dispositif qui permet au"morphéme du causatif de remplir le cv-initial par
propagation. Signalons, tout de méme, que la voyelle qui accompagne le
morphéme du passif casse I'association de la voyelle radicale i pour prendre
sa place, sans altérer les relations de gouvernement entre les noyaux. La
forme obtenue est représentée de la facon suivante :

(21)
I i
. P ' 1 / \
1. association de la forme causative : C ViCVCVCVCV
L7 1 1
s kKt
u I ____a
/\ I /\
ii. préfixation du morph. du passif :CVCVCV+CV+CVCVCVCVCV
\/ 17/ Il |
t s Kt y

iii. forme résultante :[ttussIk’tay].
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3.2.4. Passif+causatif+réciproque :

Voici, en (2.iv.), une des possibilités les plus riches de combinaison de

plusieurs morphémes dérivationnels en téte du verbe, en PCA :

2.iv. passif + causatif + réciproque :

verbe P+C+R+base

k°ti ttusimmIk*tay "étre poussé A se remémorer
ensemble”

ellllm ttusIneallam "étre poussé a apprendre

ensemble”

Ce type de combinaison met en oeuvre trois morphémes dérivationnels
devant le verbe, qui sont respectivement de l'intérieur vers l'extérieur : les
morphémes du réciproque, du causatf et du passif. En frangais, il est difficile
de traduire le sens exact d'une forme comme [ttusImmIlIk°tay]. En anglais,

cette forme se traduit comme en (22) :

(22)
- they were made to reminisce.

"were" exprime le mode passif, “made” exprime le causatif, alors que le

verbe "reminisce” contient I'idée d'une action réciproque.

Il n'est pas difficile, par I'application du mécanisme en (8), de prévoir
le morphéme candidat & la gémination dans la forme qui met en oeuvre trois
morphémes devant le verbe [k°ti]. En effet, dans [ttusimmlk’tay], seul le
morphéme du réciproque, en contact direct avec le cv-initial, gémine. Le
morphéme du causatif reste simple, par manque de position pouvant lui
servir comme site de propagation, tandis que la taille du morphéme du passif
est invariable. Pour dériver [ttusImmlk’tay], il faut respecter la hiérarchie

suivante :

- Premiérement, il faut dériver la forme du réciproque du verbe de

base [k°d] :
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i
* s 0 . / \
1. association du radical : cVCVCVCY
[
kKt

—

ii. préfixation dy morphéme du réciproque : C V+CV C \i (@ V/C\V

I I
m k't

) O |
1. propagaton du morphéme du réciproque : C V+C\l/C\J}C V/C\V
) I/ I
m k*t

iv. forme résultante : [mmlke°ti].

Remarquons, au passage, que dans un verbe de type [k°d], la mélodie

vocalique qui accompagn i
e, habituellement, le mo hé P
" : , rpheme du '
pas infixée, reciproque n'est

- Deuxia
rowver euxemement, le morphéme duy causatif est préfixé a la téte de cette
! e ‘e forme pour obtenir la forme [sImmIk°ti] qui correspond au
causatif du réciproque” :

(24)

B I
i. association de la forme du réciproque : CV+ {/C \1/ C V/C\ v

(VT
m Kt

I 1 i

ii. préfixation du hé i ' A

morpheme du causatif : C V+C V4C VCcvcvcev
Lo/

P S m Kt

iii. forme résultante : [sImmIk°ti].

- En dernier lieu, le mo i mm
. rphéme du passif est préfixé 3 gl
obtenir [ttusimmlIk°tay] : sl pour
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\ I 3 /'\
i. association de la forme du "causatif du réciproque” : CV+CV+CVCVCVCV
[ [
S m Kt

u I I

a
/\ | I3 /\
ii. préfixation du morphéme du passif :CVCV CV+C V+CV+CVCVCVCVCV
\/ | VAR |
t s m kt y

iii. forme résultante : [ttusimmIktay].

A travers la représentation des formes de ce type et celle qui ont
précédé, i.e. "causatf du réciproque”, le"réciproque du causatif” et le "passif
du causatif”, nous répondons a la question posée au début de ce chapitre, en

(S.a):

" La variation de la taille du morphéme dérivationnel associé a PRI
s'explique par sa capacité & se servir du cv-initial comme site d'accueil.”

3.3.1a taille du morphéme associé a PR2 :

La réponse a4 la question posé en (5.b.) découle de celle que nous
avons apporté a la question en (5.a.). En effet, la raison pour laquelle. le
morphéme associé a PR2 ne géminé jamais s'explique par le fait que le seul
site libre pouvant étre occupé lui est inaccessible devant la présence d'un
autre morphéme en PR1. Autrement dit, dans une forme ou plusieurs
morphémes dérivationnels se combinent en téte du verbe, seul celui qui
occupe PR1 peut géminer en se servant du cv-inital du verbe de base. Par
conséquent, il est impossible au morphéme associé a PR2 de se servir de ce
méme site pour géminer. Toutes les formes que nous avons pu traiter

jusqu'ici confirment cette hypotheése.

Parmi toutes les études que nous avons consultées au sujet de
I'interaction des morphémes dérivationnels en téte du verbe, celle de
Guerssel (1992b) a particulérement attiré notre attention pour deux raisons

essentielles :
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du verbe dans le parler étudié par Guerssel (1992b) est différent de leur
comportement dans le PCA. En effet, dans le parler de Guerssel, le morphéme
dérivationnel qui peut géminer dans une forme verbale dérivée n'est pas
celui qui est en contact direct avec le verbe de base, mais bien celui qui se
trouve 2 la périphérie de cette forme . Autrement dit, dans une forme
construite sur le modeéle [PR2+PR1+Base], ot "PR1" et "PR2" indiquent des
positions que peuvent occuper les préfixes dérivationnels, seul le morphéme
associé 2 PR2 peut géminer. Voici en (24) quelques exemples tirés du travail
de Guerssel (1992b) :

(24)

- Causatif + réciproque :
ss€-m-wala "to cause to face each other”
ss€-my-azan "to cause to send each other”

-Passif+causatif+réciproque :
ttu-s€-m-wala "to be caused to face each other”
ttu-s&-my-azan "to be caused to send each other”

Pour justifier la gémination des morphémes associés A PR2, Guerssel
(1992b) suppose l'existence d'un morphéme verbal nul composé d'une attaque
et d'un noyau, non pas devant le verbe de base comme nous l'avons, par
ailleurs, supposé en PCA par le biais du cv-initial, mais bien a la périphérie
de la forme verbale dérivée. Ce qui permet, dans ce contexte de combinaison
des morphémes dérivationnels, a celui qui est associé a PR2 de géminer en

exploitant ce morphéme verbal nul.

Deuxiémement, Selon Guerssel (1992b), et contrairement a ce que nous
avons constaté en PCA, le morphéme du passif, en Parler d'Ait Seghrouchen,
est simple en forme sous-jacente /tu/. Il gémine en se propageant sur la

position d'attaque du morphéme verbal nul.

IV.4. Les propriétés syntaxiques des morphémes dérivationnels et
les incidences sur leur combinaison :

Cette section est consacrée a.1'étude des propriétés syntaxiques qu'ont
les différents morphémes dérivationnels des trois thémes qu'on a vus
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“jusqu'ici. Certaines de ces propri€tés mitent 1es possIDIIEs Ge COmDInAIONS

que peuvent avoir ces morphémes en téte du verbe. Les études qui se sont
intéressées i ce phénoméne sont multiples. Nous ‘avons consultées celles de J.
Lumsden (1987), Guerssel (1985, 1986), S. Chaker (1984) et Jebbour (1992).

4.1. Transitivisation vs détransitivisation :

En PCA, toute opération morphologique qui vise a dériver les thémes
du passif et du causatif prend en considération 'existence ou l'absence de la
propriété de transitivité dans le verbe de base.

Ainsi, il est généralement admis que le passif correspond A une
transformation qui affecte une phrase active. Le verbe qui constitue le
noyau du "syntagme prédicatif’ doit étre marqué [+transitif] pour que la
phrase P qui le domine puisse étre sujette 2 la passivisation.

En indo-européen, le passif n'est pas marqué morphologiquement. II
est construit par interversion du syntagme nominal SN1 qui occupe la
position de sujet avec le syntagme nominal SN2, complément d'objet, de fagcon
a ce que ce dernier devienne sujet de la phrase passive et que le premier
puisse occuper la positon de complément d'agent. Par contre, en PCA (eten
berbére, en général), le verbe est marqué morphologiquement au théme du
passif. Suite a la dérivation de ce théme, le premier argument du verbe,
appelé aussi "premier déterminant” disparait et le deuxiéme argument

prend sa’place.

La disparition du premier argument du verbe lors de la transformation

passive a poussé certains linguistes a considérer le morphéme du passif, en

berbére, comme un détransitivisant, puisqu'il abrége la structure

argumentale du verbe qui le recoit en éliminant 1'un de ses arguments, le

rendant ainsi intransitif :

(25)
a. i-bna urgaz tiglmmi
3pers sg, construire - 'homme - maison.

I'homme a consruit la maison.
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b. ttu-bna tiglmmi
3pers sg fem passif construire - maison.

la maison a été construite.

En (25.a.), urgaz qui occupe la position de ler argument du verbe bna,
disparait lors de la transformation passive en (25.b.). Le 2éme argument
tiglmmi prend alors sa place.

Par opposition au morphéme du passif, celui du causatif nécessite que
le verbe auquel il s'applique soit marqué [- transitif]. Les formes obtenues ne
correspondent pas parfaitement a la notion de "causatif" ou de "factitif"
comme nous l'entendons en frangais, par exemple. En dehors de quelques
utilisations secondaires qui font de lui un "verbalisateur”, le morphéme du
causatif assure, essentiellement, la fonction de "transitivisant”, dans le
sens ou tous !les verbes qui le recoivent deviennent transitifs. Leur structure
argumentale s'enrichit d'un argument supplémentaire :

(26)

a. igln urgaz.

dormir-accompli, 3eme pers sg homme

L'homme dort.

b. isgln Hmad argaz.
dormir-causatif-accompli, 3eme pers sg Ahmed homme

Ahmed a fait dormir 1'homme.

En (26.a.), le verbe gln posséde un seul argument, i.e. urgaz. Il est, de
ce fait, [intransitif]. En (26.b.), la préfixation du morphéme causatif enrichit
la structure argumentale de ce verbe en lui attribuant un argument
supplémentaire, i.e. Hmad. Le verbe sgln devient alors [transitif].

Deux conclusions se dégagent de ce qui a précédé :

a. le morphéme du passif ne s'applique qu'aux verbes intrinséquement

transitifs.
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intransitifs®,

4.2. Les restrictions syntaxiques sur la combinaison des morphémes

dérivationnels:

Dans la logique des combinaisons morphologiques des théme du passif
et du causatif, il serait possible de dériver une forme causative 2 partir de
I'output du passif comme il serait possible de former le passif a partir de
l'output du causatif. Mais, la langue n'atteste, comme nous l'avons vu dans
les exemples en (2.ii.), qu'une seule possibilité : celle qui permet de dériver la
forme du "passif du causatf’ A partir de 'output du causatif. Un exemple est
fourni, ci-dessous, avec le verbe mun:

(27) passif+causatif+base :
a. ismun Hmad imkrad
ramasser-causatif- acc. 3eme pers sg Ahmed vétements.

Ahmed a ramassé les vétements.

b. ttusman-n imkrad
ramasser- passif+causatif- acc. 3eme pers pl vétements

Les vétements on été ramassés.

C. *sttuman-n  imkrad.

*ramasser-causatif+passif-acc. 3eme pers pl. vétements.

A la forme causative du verbe mun en (27.a.), il est possible de préfixer
le morphéme du passif pour obtenir ttusman-n. En (27.b.) Le morphéme du

causatif enrichit la structure argumentale du verbe de base pour que
I'adjonction du morphéme du passif soit syntaxiquement possible. En (27.c.)
la forme *sttumann, qui exprimerait "le passif causativisé” du verbe mun, est

incorrecte.

** 11 existe des exceptions dans ce domaine o le verbe peut accepter le s- bien qu'étant
intrinséquement transitif :

ex.

a.i$%a Hmad avrum.

manger-accompli, 3eme pers, sg Ahmed pain

Ahmed a mangé le pain.

b. i$$a Hmad akuray i Brahim

manger-causatif-accompli, 3eme pers sg Ahmed baton 2 Brahim

Ahmed a battu Brahim.
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Syntaxiquement, il est impossible de dériver une telle forme. En
reprenant lexemple en (27.c.), on constate que le verbe mun est pris dans
une configuration out le morphéme du passxf exige que le premier argument
qui accomplit l'action dans la phrase active, soit éliminé dans la phrase
passive. Alors que l'adjonction du morphéme du causatif sous-entend que
I'agent de l'action est identifié. Autrement dit, le morphéme du causatif
nécessite que I'argument qui joue le réle d'agent de l'action soit fourni avec
le verbe. Or, le morphéme du passif s'est chargé de I'éliminer.

(28)

" En PCA, il est impossible de dériver une forme verbale o le
morphéme du passif est précédé de celui du causatif, car ce dernier nécessite
que l'argument qui assure la fonction d'agent de I'action soit fourni dans la
structure argumentale du verbe auquel il s'applique. Or, cet argument fait
défaut dans l'output du passif."

Pour les mémes raisons, il est possible d'expliquer l'impossibilité
d'obtenir une forme verbale qui exprimerait le " réciproque du passif".
Prenons l'exemple du verbe zahIm "se serrer" :

(29)

a. nzahamn iflrxan
se serrer-réciproque-acc. 3eme pers pl. garcons

Les gargons se sont serrés les uns contre les autres.

b. ttuzahamn iflrxan
serrer-passif-acc. 3eme pers pl. garcons

les gargons ont été serrés.
c. *nttuzahamn iflrxan.

En (29.a.), la forme réciproque du verbe zahlm indique une situation
ou l'agent et le patient sont assurés par le méme argument, en l'occurrence
ifrxag. En (29.b.), l'argument, agent de l'action, est non identifié. ifrxan
occupe, dans ce cas, la position de ler argument, ayant subi l'action.
* nttuzahamn est, de ce fait, incorrecte puisqu'elle suppose une situation ot le
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ler arguniexit du verbe éﬁt supp'mné par la dénvauor;ciu pyass’\riweril rgglamé,
en méme temps, par la présence du morphéme du réciproque.

En somme, ce qu'il convient de retenir de ce dernier point du chapitre,
c'est que le PCA ne permet pas, pour des raisons syntaxiques liés a la nature
des arguments fournis dans structure argumentale du verbe, de dériver des
formes ou le morphéme du passif serait associé a PR1, tandis que le
morphéme du causatif ou celui du réciproque serait associé 2 PR2.

Il s'agit la d'une étude syntaxique élémentaire oul nous avons évité de
nous inscrire dans un cadre théorique spécifique.

S. conclusion :

Malgré les problémes que nous avons pu rencoatrer pour constituer
des exemples de verbes ou plusieurs morphémes dérivationnels
interagissent, ce chapitre nous a été d’une grande utilité. Il nous a permis de
consolider le mécanisme de dérivation basé sur l’activation du cv-initial. Par
la diversité des combinaisons que peuvent avoir les 'morphémes
dérivationnels en téte du verbe, nous avons démontré que seul le morphéme
qui se trouve au voisinage immédiat du verbe de base peut géminer. Nous
avons, aussi, expliqué pourquoi les autres morphémes associés aux autres

positions préfixales ne géminent pas.

Ainsi, en nous basant sur le méme mécanisme que celui utilisé,
auparavant, pour expliquer la variation de la taille des morphémes du
causatif et du réciproque, nous avons montré que lorsque plusieurs
morphémes interagissent devant un verbe pour dériver soit "le passif du
causatif”, soit "le causatif du réciproque" ou encore "le réciproque du
causatif’, seul celui qui est en contact direct avec le cv-initial peut géminer.
En dehors de ce morphéme, les autres morphémes dérivationnels ne peuvent
pas géminer pour la simple raison qu’il n y’ a pas d'autres sites libres

pouvant étre investis.

Enfin, nous avons effectué un bref apercu sur les propriétés
syntaxiques des morphémes dérivationnels et nous avons essayé d’expliquer

les restrictions syntaxiques qui pésent sur certaines de leurs combinaisons.
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DISSIMILATION DE LABIALITE ET HARMONIE
B . DES SIBILANTES

o. Introduction :

L’étude du combdrtement des morphémes dérivationnels du causatif et
du réciproque (chapitres 1II, III), a démontré que la variation de leur taille est
liée a I’existence d’un cv libre devant le verbe, qu’ils peuvent exploiter en
tenant compte des relations de GP qui agissent a l'intérieur de ce verbe. De
plus, leur comportement dans un contexte de combinaison (chapitre 1V)
confirme l'existence de ce site. En effet, les formes que nous avons étudiées
montrent que seul le morptyléme qui se trouve en contact direct avec le verbe

de base peut géminer en exploitant le cv-inidal.

Notre objectif ,dans ce dernier chapitre, est d’apporter des arguments
supplémentaires en faveur de I'existence du cv-initial, et ce, par l’analyse de
deux phénomeénes classiques en berbére, a savoir la dissimilation labiale qui
touche le morphéme du réciproque /m/ et I’harmonie d’antériorité qui
s’applique au morphéme du causatif /s/. Le but est de démonter que le cv-
initial joue un réle crucial a ce niveau dans le sens ou il consttue le domaine
ou se déclenchent ces deux phénomeénes. Il s’agit plus particuliérement de
comparer, d'un coté, des formes comme sInfihim et msinfihim, de ’autre, des

formes comme $hISSIm et sInhiSSim et d’expliquer :

i. pourquoi dans msInfihim la dissimilation labiale n>n touche le
morphéme qui se trouve au voisinage immédiat du verbe de base et pas celui

qui est A l'extérieur ?

ii. pourquoi I'’harmonie d’antériorité s$ s’applique au morphéme du
causatif dans $hI$$Im et pas dans s[nhiSSim ?

Ce chapitre sera articulé autour de deux axes principaux.
Premiérement, nous nous intéresserons a la dissimilation labiale du
morphéme du réciproque. Nous proposerons une analyse qui prévoit aussi
bien les contextes ou ce morphéme est sujet a la dissimilation labiale que
ceux ou il lui échappe. Deuxi¢mement, nous aborderons le phénoméne de
I’harmonie des sibilantes et, plus particuliérement, I’harmonie d'antériorité
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qui concerne le morphéme du causatif. Nous ne manquerons pas de faire le
rapprochement entre les deux phénoménes en question, en vue de leur

consacrer une méme analyse.

1. La dissimilation de labialité en PCA :

1.1.Présentation du phénomeéne :

En PCA, les radicaux qui comportent plus d’une consonne labiale sont
prohibés, sauf dans le cas des emprunts dont quelques exemples sont donnés
en (2):

(2)
fhim de l'arabe fahima "comprendre”,
fad ma de l’arabe fa:tima "nom propre" qui est d’ailleurs souvent réalisé

comme fadna en PCA,

famila de I’espagnol familia,

L’'impossibilité d’avoir ce type de radicaux peut étre décrite par la

contrainte suivante :

(1) En PCA, les labiales /b,f,m/ ne cooccurrent pas a l'intérieur d’'un méme

morphéme.

Cette contrainte est, également, observée lors de la dérivation du
théme du. réciproque. On remarque, ainsi, que le préfixe /m/ se dissimile en
[n] lorsqu’il est préfixé a un radical qui comporte une labiale. Voici en (4)
des exemples ou la dissimilation de trait de labialité se produit (la labiale du
radical et le morphéme du réciproque sont soulignés) :

(3)

Aoriste réciproque

a.
xdIm nxidim ’ *mxidim "travailler"
fhlm nfihim *mfihim "comprendre”
hk Im nhikim *mhikim "juger”
gabll ngibil *mgibil "surveiller"”
samh nsimih *msimih "pardonner”
xalf nxilif *mxilif "contrarier
sIlIm nsillim *msillim "saluer”
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il . *mhimil "aimer

hml] nhimi

xIbbIl nxibbil *Xibbil "brouiller"

SIbblr nS$ibbir *mSibbir "saisir, tenir"
b. ,

fk nnlfku *mmlfku "donner"

rzlm nnurzlm *mmurzim "ouvrir"

En (3.a.), les formes dérivées au théme du réciproque.font appel 4 un
morphéme simple /m/ qui se dissimile en [n] en présence d’une labiale dans
le radical. En (3.b.), il s’agit de verbes qui font appel 4 un morphé¢me géminé
[mm] qui se dissimile en [nn] dans le méme contexte. La distribution des deux
variantes, simple ou géminée, du morphéme du réciproque est régie par la
capacité de ce dernier a se servir du cv-initial comme site d’accueil ou comme

site de propagation@.

Parallelement aux exemples donnés en (3) ou la contrainte (1) est
respectée, favorisant la dissimilation labiale du morphéme /m/, il existe
d’autres exemples comme ceux qui vont suivre en (4) ou cette dissimilation
ne se produit pas en dépit de la présence d’une labiale dans le radical:

(4)

a.

Aoriste Causatif Réciproque [R[C[basell} gloses

fhim . ssIfhIm " nfihim mlsfihim "comprendre”
xdIm ssixdIm nxidim mlsxidim “travailler”
b.

Aoriste [C[R[basel]] [RIC[R[base]l] gloses

xalf sInxilif ms Inxilif "croiser"”

hISSIm sInhi$Sim msInhi$Sim "étre timide, avoir honte"”

Les verbes ssIfhIm et ssIxdIm en (4.a.) comportent la labiale m. Ce qui
devrait favoriser la dissimilation labiale du morphéme du réciproque
lorsqu’il s’agit de dériver des formes qui expriment le réciproque du causatf
puisque la préfixation de /m/ a ces deux verbes entraine, naturellement, la
violation de la contrainte précitée en (1). On s’attendrait a obtenir *nlsfihim
et *nlsxidim ot /m/ se serait dissimilé en [n]. Néanmoins, les formes

49 . . . . o g 2 -
Pour une illustration de ce mécanisme, cf. les chapitres 11, IlI, 1V, consacrés a I’étude
de la variation de la taille des morphémes du causatif et du réciproque.
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attestées vont A I’encontre de cette prédiction car la variante labiale du
morphéme du réciproque est maintenue en dépit de la présence d’une labiale
dans le radical du verbe.

Les exemples en (4.a) montrent que, pour un méme verbe fhim, le
morphéme du réciproque se dissimile ou non selon qu’on dérive la forme du
réciproque nfihim ou bien celle du réciproque du causatif mlsfihim. Les
exemples en (4.b), morphologiquement plus complexes que ceux en (4.a.) et
servant a exprimer "le réciproque du causatif du réciproque” montrent que
le morphéme du réciproque qui est en contact direct avec le verbe de base se
dissimile en [n] alors que celui qui le précéde reste invariable /m/.

En somme, ce que nous pouvons retenir de la comparaison des

exemples donnés en (3) & ceux en (4) c’est que :

(5)

i. Tout d'abord, la dissimilation labiale ne perturbe pas le
fonctionnement normal de la préfixation puisque la gémination ou la non-
gémination du morphéme qui se trouve au. voisinage immédiat du verbe de
base opére comme attendu. Autrement dit, la taille du morphéme du
réciproque est prédictible grace au mécanisme développé dans les chapitres
précédents, en dépit du fait qu'il soit ou non sujet a la dissimilation labiale.
Ainsi, nous distinguons, par exemple, entre des exemples comme nfihim et
nxidim o;‘x le morphéme du réciproque est simple, et d’autres comme nnlfku

etnnurzlm ou il est géminé.

ii. Par ailleurs, la dissimilation labiale affecte le morphéme du

réciproque /m/ lorsqu'une consonne labiale est contenue dans le verbe de

base,

iii. Ensuite, le morphéme du réciproque /m/ peut échapper-a la
dissimilation labiale comme dans les formes dérivées données en (4),

iv. Enfin, ’absence de dissimilation labiale ne concerne pas une sous-
classe particuliére de verbes puisque nous avons vu que pour un méme
verbe, fhlm par exemple, le morphéme /m/ qui lui est préfixé, se dissimile
en [n] dans la forme du réciproque nfihim et reste invariable dans la forme

qui exprime le réciproque du causatf mlsfihim.
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iv. Dans les deux cas de figure, c’est-a-dire lorsqu’il y’ a dissimilation
de labialité ou non, on peut souligner une régulan‘té dans le choix de l'une
des deux variantes (labiale ou dentale) du morphéme du réciproque. La
variante dentale [n] est utilisée lorsque le morphéme du réciproque est en
contact direct avec le verbe de base qui contient une consonne labiale. La
variante labiale [m] est utilisée lorsqu'un autre morphéme dérivationnel
empéche le morphéme du réciproque d’étre en contact direct avec le verbe

de base.

Cela nous conduit a poser la question suivante :

(6)
_ Qu’est-ce qui explique, dans un verbe qui contient une labiale, que le

morphéme du réciproque auquel il fait appel se dissimile ou non ?

- Autrement dit, comment peut-on expliquer qu’'un méme verbe de base,
fhIm par exemple, permet ou non au morphéme du réciproque auquel il fait
appel de se dissimiler en [n] selon qu’on dérive la forme qui exprime "le
réciproque”, nfihim, ou bien celle qui exprime "le réciproque du causatif",

mlsfihim ?

La réponse a cette question constitue le point central de I'analyse que
nous allons défendre ici. Toutefois, il est intéressant de voir, d’abord,
comment les analyses proposées jusqu'ici ont abordé le phénomeéne de la
dissimilaiion labiale qui touche le morphéme du réciproqué ?

1.2. Elmedlaoui (1992) :

Les faits relatifs a la dissimilation labiale du morphéme du réciproque
en PCA sont similaires a ceux décrits par Elmedlaoui (1992) dans le Parler
Chleuh d’'Imedlawn. L'auteur analyse ce phénoméne dans le cadre théorique
de la géométrie des traits et propose une analyse englobant la dissimilation
du trait de labialité des cdnsonnes simples et des consonnes labio-vélarisées.
Il explique cette dissimilation comme étant une "stratégie de réparation” qui
évite la cooccurrence du trait de [labialité] a l’intérieur d’un méme
morphéme. Sans aller dans les détails du modéle de représentations qu’il
adopte, nous retenons le fait que I'analyse qu'il propose prévoit tous les
contextes ou le morphéme du réciproqueSO se dissimile en [n]. Cependant, elle

5% Mais aussi les morphémes de I’agentif et du dénominatif.
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ne traite pas les cas, comme Ceux donnés en (4), ot 1e morpheme Au
réciproque ne se dissimile pas en [n] en dépit de la présence d’'une consonne
labiale dans le radical du verbe qui l'accueille.

Les exemples fournis en (4.b.) sont tirés d’Elmedlaoui (1992:82) et sont
retenus, par l'auteur, comme posant probléme a la "portée descriptive” de son
analyse dans le sens ot celle-ci ne prévoit pas le domaine d’application de la
dissimilation labiale. Si cette analyse prévoitv que dans msInhi$Sim, le
morphéme du réciproque qui est au contact du verbe de base hiS$Sim se
dissimile en [n], elle est incapable, au méme moment, d’expliquer pourquoi le
morphéme /m/ qui est 4 la périphérie de cette méme forme ne se dissimile

pas.

1.3.Le cv-initial et le Domaine du verbe :

L’objectif principal de I'analyse que nous allons développer ici ne se
limite pas seulement a rendre compte de la dissimiladon de /m/ en [n] devant
des verbes comme ceux en (3), mais tend, aussi, a expliquer la raison pour
laquelle ce méme morphéme échappe a la dissimilation labiale dans les
exemples donnés en (4). Pour cela, reconsidérons ces deux types d;exexnples $

(3)

Aoriste réciproque
a.
xéi[m_ nxidim “travailler”
fhim nfihim . "comprendre”
hkIm nhikim "juger"
gabll ngibil "surveiller”
samh nsimih "pardonner”
xalf nxilif “contrarier
sIlim nsillim "saluer”
hmll nhimil "aimer"
xIbbll nxibbil “brouiller”
SIbblr nSibbir "saisir, tenir”
b. -
fk nnlfku "donner"
rzlm nnurzlm “ouvrir"
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(4)

a.
Causatif [RIC[baselll
"faire comprendre” ssIfhIm mlsfihim *nlsfihim
"faire travailler” ssIxdIm misxidim *nlsxidim
b.
Aoriste [C[R[basell] [R[C[R[basellll
xalf sInxilif ms Inxilif
"étre timide"” hISSIm sInhi$$im msInhi$$im

Tous les verbes mentionnés en (3) et (4) contiennent une consonne
labiale et peuvent donc, par respect de la contrainte (1) favoriser la
dissimilation labiale du morphéme du réciproque /m/ qui leur est préfixé. Tel
est le cas dans les exemples regroupés en (3) ou ce morphéme se dissimile en
[n] comme dans le verbe nxidim ou en [nn] comme dans le verbe nnIfku. Par
contre, dans les exemples en (4), la contrainte (1) n’est que partiellement
respectée. En effet, si nous observons une forme comme mslInxilif, nous

constatons que :

i. le morphéme du réciproque qui est utilisé a l'intérieur de cette
forme, au contact du verbe de base, est soumis a la dissimilation labiale m>n.

ii. par contre, le morphéme qui se trouve a la périphérie de cette méme
forme, échappe a la dissimilation labiale en dépit de l’existence d’une
consonne labiale dans le radical du verbe auquel il est attaché.

La question qui se pose & la comparaison des exemples en (3) et (4) est

la suivante :

(7)

- Qu’est-ce qui empéche le morphéme du réciproque qui est & la périphérie
des formes données en (4) d’étre soumis a la dissimilation labiale ?

nfihim et mlisfihim. La

Comparons les deux formes suivantes :
premiére forme représente le cas ou le morphéme du réciproque se dissimile

en [n], la deuxieme forme représente le cas ou il ne se dissimile pas :

i. Dans la premiére forme, nfihim, le morphéme /m/ qui se dissimile

en [n] est en contact direct avec le verbe de base. Dans la seconde forme,
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misfihim, le morphéme du causatif /s/ s'intercale entre le morphéme du

réciproque et le verbe de base.

ii. Le morphéme du causatif ne se comporte pas comme un segment qui
bloque la propagation de la dissimilation labiale. Mais plutét comme un
morphéme qui empéche celui du réciproque d’étre au voisinage immédiat du
verbe de base.

La problématique soulevée par I'analyse proposée par Elmedlaoui
(1992) a propos du domaine lexical ot s’applique la dissimilation labiale,
mérite d’étre examinée ici. En effet, pour étre pertinente, la proposition de
I'existence d’'un domaine lexical propre a la dissimilation labiale doit étre
capable de justifier la dissimialtion du morphéme du réciproque dans le cas
de nfihim et pas dans celui de mlsfihim. Pour cela, nous proposons de
démontrer que le morphéme du réciproque n’est sujet a la dissimilation

labiale que lorsqu’il est associé 4 un domaine bien précis.

La théorie du cv-initial telle qu’elle a été exploitée dans les chapitres
précédents pour justifier la taille des morphémes dérivationnels du causatif
et du réciproque, est la clef au comportement du morphéme dﬁ réciproque
/m/ vis-a-vis de la dissimilation labiale.

L’'un des principes fondamentaux de la théorie du cv-initial,
développ_ée dans Lowenstamm (1999), stipule que chaque catégorie majeure
posséde en téte un CV vide qui remplace la frontiére traditionnelle /#/ de la
SPE. Suivant cette hypothése, nous avons doté chaque verbe en PCA d’un CV
libre en téte. Nous avons démontré, lors de I'étude des mécanismes de
formation des thémes du causatif et du réciproque (chapitre II et III), que ce
CV est exploité a des fins morphologiques. En effet, les morphémes
dérivationnels du causatif et du réciproque l'investissent selon un
mécanisme prédéfini que je rappelle dans le cas des deux formes que nous

étudions ici :

Dans nfihim, le morphéme du réciproque n- investit le cv-initial selon

le mécanisme suivant :

a. Le cv-inidal est licencié pas la voyelle /i/ qui est située entre /f/ et
/h/.

189



b. Suite 2 cela, le morphéme du réciproque abandonne son gabarit
lexical et se loge dans le cv-initial comme indiqué en (8) :

(8)
GP
1o
CV+CVCVCvVCvVeveV > CV+CVCVCVCVCVCV
| TVivi [ EAVAN IR VAN
m fihim nfihim [nfihim]

Dans le cas de mlIsfihim, c’est le morphéme du causatif /s/ qui investit
le cv-initial Qe la méme maniére que I'a fait le morphéme du réciproque dans
nfihim:

a. le cv-initial est licencié par la voyelle /i/qui est située entre /f/ et
/h/.

b. Le morphéme du causatif abandonne son gabarit lexical et se loge

dans le cv-initial comme illustré en (9) :

(9)

GP
L
CV+CV+CVCVCVCvevevV > CV+CVCVCVCVCVCeV
| 1\/ I1\/ | [N N BAVAR VA
m s fihim m s f i him [mIsfihim]

Ces formes telles qu’elles sont représentées -ici en (8) et (9)
renseignent sur le comportement du morphéme du réciproque vis-a-vis de la
dissimilation labiale. Elles montrent que ce morphéme :

a. est sujet a la dissimilation labiale lorsqu'il est associé a I'intérieur du

cv-inital, comme indiqué en (8),
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b. reste invariable lorsqu’il est associé a l'extérieur du cv-initial,

comme illustré en (9).

c. Notons que, d’une maniére générale, tous les cas ou le morphéme
/m/ échappe a la dissimilation labiale sont un sous-ensemble des cas ot sa
gémination est impossible. Autrement dit, le PCA n’atteste pas d’exemples de
verbes ot le morphéme en question échappe 2 la dissimilation labiale tout en
étant géminé.

Le cv-initial joue, a ce niveau, un rodle essentiel car il nous renseigne
sur le domaine d’application de la dissimilation labiale. Il apporte la réponse
aux questions que nous avons précédemment posées en (6) et (7). En effet, ce
site permet de saisir la différence entre nlfihim et mlsfihim. Cette différence
réside dans le fait que le morphéme du réciproque utilisé dans nfihim est
associé a l'intérieur du cv-initial alors que celui utilisé dans mIsfihim garde
son propre gabarit lexical. Ce qui permet de conclure que /m/ ne se dissimile
en [n] que lorsqu’il est associé a l'intérieur du cv-initial. Nous formulons,
donc, 'hypothése suivante :

(10)
" Le morphéme du réciproque est soumis a la dissimilation labiale

lorsqu’il est associé a l'intérieur du cv-initial."”

Cette hypothése prévoit les contextes ou la dissimilation labiale
s’applique au morphéme du réciproque et répond, par la méme occasion, a la
question de savoir pourquoi /m/ se dissimile en [n] dans nfihim et pas dans
mlsfihim 7 Elle distingue deux contextes différents :

i. celui ot le morphéme du réciproque /m/ est associé a 'intérieur du

cv-initial provoquant sa dissimilatdon en [n],

ii. celui ou il est associé a I'extérieur du cv-initial et ou la dissimilation

labiale ne peut pas I'atteindre.

Néanmoins, cette hypothése nécessite d’étre complétée car si elle
prévoit le contexte ou /m/ se dissimile en [n], elle ne détermine pas, pour

autant, le domaine d’application de la contrainte formulée en (1) et que nous

rappelons ici :
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(1) En PCA, les labiales /b,f,m/ ne co-occurrent pas a l'intérieur d’'un méme

morphéme.

Autrement dit, ’hypothése formulée en (10) ne précise pas le lien
entre le cv-initial comme site ol le morphéme du réciproque se dissimile en
[n] et le gabarit du radic;.l du verbe qui contient une consonne labiale. Le
domaine ou s’applique la contrainte (1) de non-occurrence des labiales ne
doit pas considérer le cv-inital et le gabarit du radical verbal comme étant
deux morphémes séparés. En conséquence, nous proposons qde :

(11)
"Le domaine morphologique ol la contrainte (1) est respectée, est

constitué du gabarit du radical verbal, précédé du cv-initial. Tel domaine est

appelé Domaine du Verbe."

Le cv-initial fait donc partie du domaine lexical oii la contrainte (1) est
respectée. Ce qui explique que le morphéme du réciproque soit soumis a la
dissimilation labiale lorsqu’il est associé a l'intérieur de ce site. Par
conséquent, nous reformulons I’hypothése donnée en (10) comme suit :

(12)

"Il y'a dissimilation du trait de labialité du morphéme du réciproque
lorsque celui-ci s’attache a Il'intérieur du Domaine du Verbe tel qu’il a été
défini en (11)."

Par aﬁleurs, lorsque le morphéme du réciproque est associé en dehors
du Domaine du verbe, il échappe a la dissimilation labiale. C’est ainsi que
s’explique la cooccurrence des labiales dans les formes données en (4).
L’hypothése de I’existence d’'un domaine lexical propre a la dissimilation
labiale du morphéme du réciproque nous conduit, par conséquent, a
reconsidérer la contrainte préalablement exprimée en (1). Celleici doir, a
présent, mettre I’accent non plus sur le morphéme comme site a I’intérieur
duquel les labiales ne peuvent pas coexister, mais plutot sur le domaine du
verbe. Voici en (12') une reformulation de la contrainte de non-occurrence
des labiales en PCA :

(12°)

" En PCA, les labiales /b, f, m/ ne cooccurrent pas a l'intérieur du

domaine du verbe "

L'hypothése en (12) permet de denver non seu\emem \es iormes ou le
morphéme du réciproque /m/ se dissimile en [n] ; mais aussi celles ou il
échappe 2 la dissimilation labiale. Voici en (13) une illustration de quelques
formes ou la dissimilation de /m/ en [n] a lieu :

(13)
ngibil "étre en face, se surveiller mutuellement"”
nxidim "travailler ensemble”

a. m gibll ngib il [ngibil]
| VAN VAN I RVANE RVANS
CV+[VCVCVC CVCVCV] >>>> CV+[VCVCVCVCVCVCV]
| 1IN/ I\/ 1 I 1N/ 1\/I

b. m x idim nxndlm[nxxdun]

Dans les deux exemples représentés ci-dessus, le morphéme du
réciproque /m/ se dissimile en [n] du fait qu’il est associé a I'intérieur du
Domaine du verbe qui contient une consonne labiale. Ce qui est plus
intéressant 4 expliquer ici ce n’est pas seulement la dissimilation de /m/ en
[n] ; car ce n’est que la conséquence du respect de la contrainte de non-
occurrence des consonnes labiales a l'intérieur du domaine du verbe ; mais
c’est également le mécanisme qui permet au morphéme du réciproque
d’abandonner son gabarit lexical et de s’associer a l'intérieur du Domaine du
verbe. Ce mécanisme que nous avons, auparavant, illustré au chapitre III

indique que :

(14)
i. le morphéme du réciproque est lexicalement simple /m/. Il se pose

devant le verbe avec son gabarit constitué d'un seul CV,

ii. Il abandonne son gabarit lexical et se loge dans le cv-initial lorsque
celui-ci est licencié par une voyelle radicale.

iii. lorsque le cv-initial n’est pas licencié, le morphéme du réciprbque
conserve son gabarit lexical et se propage sur la position consonantique du

cv-initial.

L'application de ce mécanisme en (13) justifie le mouvement du
morphéme du réciproque de son site lexical vers le cv-initial. En effet, ce
dernier étant licencié aussi bien devant /gibil/ (13.a) que devant /xidim/
(13.b.) par la voyelle /i/ située entre les deux premiéres consonnes de
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chacun des deux verbes, le morphéme du réciproque /m/ abandonne son
gabarit lexical et se loge dans le cv-initial. Pour éviter de dériver des formes
comme *[mfihim] et *[mxidim] ou la contrainte de non-occurrence des
labiales a I'intérieur du domaine verbal ne serait pas respectée, le morphéme
du réciproque /m/ se dissimile en [n] dans les deux formes. Ce qui donne
[nfihim] et [nxidim]. La méme analyse est valable pour tous les exemples

donnés en (3.a).

lntéressoﬂs-nous, a présent, aux exemples en (3.b.) et voyons si
I’hypothése proposée en (12), associée au mécanisme donné en (14), est
adéquate lorsqu’il s’agit d’expliquer la dissimilation labiale d’un morphéme

géminé.

Prenons I'exemple du verbe nnlfku ol le morphéme du réciproque est

géminé. Avant d’expliquer la dissimilation labiale de [mm] en [nn], il faut,

tout d’abord, justifier sa gémination. Pour cela, on applique le mécanisme

donné en (14) :

(15)
a b.
GP
3 |
CV+[CVCVCVCV] B CV+[CVCVCVCV]
| 11 \/ AVZ B I V4
m f ku mIlIf ku /mmlfku/

La gémination du morphéme du réciproque devant le verbe /fku/

s’explique de la maniére suivante :

i. le morphéme du réciproque est lexicalement simple /m/. II' se pose

devant le verbe /fku/ avec son gabarit constitué d’un seul CV,

ii. La voyelle finale /u/ gouverne le noyau vocalique situé entre /f/ et
/k/. Le cv-initial se retrouve, par conséquent, non-licencié.

iii. Pour empécher que le cv-initial ne reste vide a l'intérieur du
domaine du verbe, le morphéme du réciproque /m/ le remplit en se

propageant sur sa position consonantique, comme c’est indiqué en (15.b.).
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iv. La forme résultante de ce mécanisme /mmifku/ est, par
conséquent, dotée d’un morphéme géminé.

v. La voyelle [I] située entre /mm/ et /f/ est une voyelle épenthétique
qui résulte de I'application du PCV. Ce principe stipule que toute position
vocalique vide qui échappe au GP est phonétiquement interprétée.

La dissimilation de /mm/ en [nn] devant /fku/ est prédite par
I'hypothése donnée en (12). En se Ipropageant sur la position consona.ixtique
du cv-initial, le morphéme du réciproque s’attache par la méme occasion 2
Pintérieur du domaine du verbe. L’hypothése en (12) prévoit, dans ce cas,
que /mm/ se dissimile en [nn]. La représentation exacte du processus décrit
en (15) est donc celle donnée en (16):

(16)
GP

Voo ’
CV+[CVCVCVCV] >  CV+[CVCVCVCV]
| 1\ AVAEE I B IR V4
m f ku n If ku [nnIfku]

L’ensemble des exemples traités jusqu’ici montrent que le morphéme
du réciproque, simple ou géminé, est soumis A la dissimilation labiale chaque
fois qu'il’ est associé A l'intérieur du domaine du verbe qui contient une
consonne labiale. Ces exemples ont permis de valider I'hypothése selon
laquelle le domaine du verbe est le domaine lexical ot s’applique la

contrainte de non-occurrence des labiales en PCA.

1.4. Absence de dissimilation labiale du morphéme du réciproque :

Cette section sera consacrée a I'étude des formes verbales ou le
morphéme du réciproque /m/ échappe a la dissimilation labiale en dépit de
Pexistence d'une consonne labiale dans le radical du verbe qui le recoit.
Nous allons démontrer que ces verbes ne constituent pas des contre-
exemples a I'analyse proposée dans la section précédente. Nous verrons que
les contextes ou le morphéme du réciproque /m/ n’est pas soumis a la
dissimilation labiale sont prévisibles lorsqu’on admet que la contrainte de

195



non-occurrence des labiales n’est respectée qu’a I'intérieur du domaine du

verbe. Nous reprenons ci-dessous les exemples donnés en (4) :

(4)
a.
Causatf [R[C[base]ll
"faire comprendre” ssIfhIm mlsfihim *nlsfihim
"faire travailler" ssIxdIm mlsxidim *nlsxidim
b 51
Aoriste [C[R[basel] [RIC[R[base]]l]
xalf sInxilif ms Inxilif
"étre timide" hISSIm sInhi$Sim msInhi$Sim

Au premier abord, ces exemples constituent des cas de violation de la
contrainte de non-occurrence des labiales. On remarque., par exemple, que
dans misxidim (4.a.) la variante labiale [m] du morphéme du réciproque
coexiste avec la consonne /m/ du radical. On observe, par ailleurs, que dans
tous les exemples ot /m/ ne se dissimile pas en [n], un autre morphéme
dérivationnel le sépare du verbe de base. La question que souléve ce type

d’exemples est la suivante :

(17)
- Comment peut-on expliquer le maintien de la variante labiale [m] du

morphéme du réciproque devant un verbe qui contient une consonne

labiale?

L’utilisation de la variante labiale du morphéme du réciproque dans
les exemples de type mlsxidim ne constitue pas une violation de la contrainte
(12') de non-occurrence des labiales a I'intérieur du domaine ‘du verbe.
L’'hypothése formulée en (12) et qui a été utilisée jusqu’ici pour expliquer la
dissimilation de /m/ en [n] sert, également, a justifier sa non-dissimilation.
En effet, le domaine du verbe étant le domaine lexical ot la contrainte de
non-occurrence des labiales est respectée, il s’en suit qu'en dehors de ce
doméine, le morphéme /m/ n’est plus soumis a la dissimilation labiale.

Autrement dit, nous supposons que :

5! [C[R[base]]] : causatif du réciproque du causatif.
[R[C[R[base]]]] : réciproque du causatif du réciproque.
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(18)

"Il n’y a pas dissimilation labiale du morphéme du réciproque devant
un verbe qui contient une consonne labiale, lorsque, dans un contexte de
combinaison des morphémes dérivationnels, le morphéme du réciproque
reste associé a l'extérieur du domaine du verbe tel qu'il a été défini en (10).""

Le comportement du morphéme du réciproque dans les exemples
donnés en (4) confirme cette hypothése. Le domaine du verbe tel qu’il a été
défini en (11) n’offre qu’une seule position libre, en I’occurrence celle du
cv-initial, pouvant étre occupée par du matériel préfixal. Elle ne péut étre
investie que par le morphéme qui se trouve en contact direct avec le verbe
de base. Dans le cas des exemples en (4), c’est le morphéme du causatif qui
occupe cette position. Pour illustrer cette hypothése, examinons le cas du
verbe mlsxidim :

(19) a. ‘ b.
GP
Il
CV+CV+[YCVCVCVCVCVCV] CV+[VCVCVCVCVCVCV]
[ INZT N/ >>>> | I I\ I\/1
m s xidim m s xidim

Le domaine du verbe, délimité par les crochets, est constitué du gabarit
du radical, précédé du cv-initial. Le morphéme du réciproque ne peut étre
soumis a la dissimilation labiale que-s’il est associé a l'intérieur de ce
domaine, en exploitant le cv-initial du verbe. Or, dans '’exemple ci-dessus, le
cv-initial est préalablement investi par le morphéme du causatif selon le

mécanisme suivant :

(20)

i. Le cv-initial du verbe de base xidim est licencié par le voyelle /i/
située entre les consonnes /x/ et /d/,

ii. le morphéme du causatif /s/ abandonne son gabarit lexical et se
loge dans la positon consonantique du site initial, comme indiqué en (19.b.),

Par conséquent, le morphéme du réciproque garde son propre gabarit
lexical. Il reste, ainsi, manitenu en dehors du domaine ot s’applique la
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dissimilation labiale. Le maintien de la variante labiale /m/ de ce morphéme
devant le verbe sxidim est entiérement prédif.

Pour démontrer d’avantage que le domaine du verbe tel qu’il a été
défini en (11) est bien le domaine lexical ol s’applique la dissimilation
labiale, examinons la forme sInxidim qui exprime "le causatif du réciproque”
et qui est dérivée du verbe xidim. Devant cette forme, le morphéme du
réciproque précéde immédiatement le cv-inital. Ce qui lui offre la possibilité
de s’associer a l'intérieur du domaine du verbe. Il investit la position
consonahu'que du cv-inidal comme c’est illustré en (21), de la méme maniére

que le fait le morphéme du causatif dans la forme mlsxidim, représentée en
(19):

(21)

I i i I i

[ AYRA [ NN
CV+CVICGVCVCVCVCVCV] =  CV[CVCVCVCVCVCV]

I [ R [

s m x d m s nx d m [sInxidim]

A partir du méme verbe de base, i.e. xidim, nous démontrons que le

morpheéme du réciproque /m/ :

i. se dissimile en [n] dans la forme sInxidim parce qu’il s’attache 2a

I'intérieur du domaine du verbe,

ii. échappe a la dissimilation labiale dans mlsxidim parce qu’il est

associé a I'extérieur du domaine du verbe.

La problématique soulevée par Elmedlaoui (1992: 82) a propos du
domaine lexical ou s’applique la dissimilation labiale trouve sa réponse dans
I'analyse que nous proposons ici. Les exemples, comme ceux en (4.b.), qui
posent probléme a la portée descriptive de I’analyse d’Elmedlaoui (1992) ne
sont plus considérés com;ne des exceptions une fois qu’on a admis que "le
domaine du verbe est le domaine lexical ot s’applique la dissimilation
labiale".

Des cas plus complexes que ceux examinés en (19) et (21) peuvent étre
envisagés. Ainsi, I'’exemple du verbe msInhi$$im, cité par Elmedlaoui
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(1992:82) et qui exprime "le réciproque du causatif du réciproque” recoit,
dans le cadre de I’analyse que nous proposons, un traitement qui permet
d’expliquer la raison pour laquelle le morphéme du réciproque qui est au
voisinage immédiat du verbe hiS$im est soumis a la dissimilation labiale
tandis que celui qui précéde le morphéme du causatif n’est pas soumis a cette
dissimilation. Observons cette forme telle qu’elle est représentée en (22) :

(22)

a. b.
GP

[ |
CV+CV+CV+[CVCVCVCVCVCVCV] >>>> CV+CV+[CVCVCVCVCVCVCV]
| 11 I\N/ \/\/1 I 1 1 INZNZ N/
m s m hi $§ im msl nhi $ im

L’emploi de la variante dentale [n] du morphéme du réciproque devant
le verbe hi$Sim s’explique de la maniére suivante:

(23) .
i. par application du mécanisme exposé plus haut en (14), le morphéme

du réciproque /m/, en contact direct avec le verbe hiSSim, abandonne son’

gabarit lexical et se loge dans le cv-initial licencié par la voyelle /i/.

ii. -en investissant la position consonantique du cv-initial, le
morphéme du réciproque /m/ se retrouve associé a l'intérieur du "domaine

du verbe" tel qu’il est défini en (11),

iii. ce domaine étant le domaine lexical ou la contrainte de non-
occurrence des labiales est respectée, le morphéme du réciproque /m/ se
dissimile en [n] devant la présence d’une consonne labiale dans le radical du

verbe, comme indiqué en (22.b.).

En dehors du domaine du verbe, la contrainte de non-occurrence des
labiales cesse de s’appliquer. C’est pour cela que le morphéme du réciproque
qui apparait & l'extréme gauche dans msInhiSSim n’est pas concerné par la
dissimilation labiale. Autrement dit, suivant 'hypothése donnée en (18), ce
morphéme reste invariable parce qu’il garde son propre gabarit lexical et
que pour cela il reste associé a I'extérieur du domaine du verbe.

199



En somme, ce que nous retenons de I'étude de la dissimilation labiale
en’ PCA c’est qu’il s’agit d’un phénomeéne phonologique qui résulte du
respect de la contrainte de non-occurrence des labiales a Pintérieur du
domaine du verbe. Il concerne le morphéme du réciproque lorsque celui-ci
est associé a l’intérieur du domaine du verbe. II découle de cette
démonstration qu’en dehors de ce domaine, le morphéme du réciproque /m/
n’est pas soumis a la contrainte de non-occurrence des labiales et que, par
conséquent, il échappe i la dissimilation labiale.

2. L’harmonie des sibilantes en PCA :

2.1.Présentation du phénoméne :

La présente section sera consacrée a I’étude de I’harmonie des
sibilantes en PCA. Ce phénoméne sera abordé de la méme maniére que I'a été
celui de la dissimilation labiale, dans l'objectif de fournir une analyse qui
regroupe les deux phénomeénes et de présenter des arguments
supplémentaires quant aux avantages de la théorie du cv-initial et a la
pertinence de la notion de "domaine du verbe” dans la compréhension de
certains aspects de morphologie verbale du PCA.

En PCA, le morphéme du causatif /s-/ est I'objet d’'un processus
d’assimilation par lequel il s’harmonise avec la sibilante du radical sur la
base du trait d’antériorité. Ce processus est dit au fait qu’en PCA, les sibilantes
/s, $, z, j/ ne peuvent s’opposer par le trait [antérieur] dans un méme radical.
Des radicaux de type */s(...)$/, */z(...)j/ sont exclus quelque soit I'ordre de
ces sibilantes. Observons les exemples suivants : -

(24)
Aoriste causatif
a.
haSa $haSa *shaSa "craindre"
kuSIm $kuSIm *skuSIm "étre paralysé"
flrrlj $flrrlj *sflrrlj "amuser”
fljjij $£Tjjij *sfljjij
hI$SSIm Shl$SIm *shI$SIm "étre timide"
b. . '
k$Im $SIKkSIm *ssIk$Im "entrer"
r$a $SIrsa *sslr$a "étre vetuste, pourri"
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*ssinjim “sauver"

*ssa$k

njlm jjiInjIm
a$k $8ask

"venir"

Ces exemples montrent que, lors de la dérivation du théme du causatif,
le morphéme /s-/ se transforme en [$] en s’harmonisant sur la base du trait
[antérieur] avec la sibilante présente dans le radical. Les exemples qui font
appel a un morphéme simple [$] sont regroupés en (24.a.) alors que ceux qui
font appel a un morphéme géminé [$$] ou [jj] sont regroupés en (24.b.).

L’emploi de [jj] au lieu de [$$] dans certains exemples comme jjlnjIlm
témoigne d’une harmonie de voisement qui accompagne celle de
Pantériorité. Son application est conditionnée par la nature des segments qui
séparent la sibilante voisée du radical de la sibilante sourde que constitue le
morphéme du causatif. Autrement dit, I'harmonie de voisement ne s’applique
au morphéme du causatif que si les segments qui s’intercalent entre la
source du voisement et la cible sont tous voisés. Si un segment [sourd]
intervient a cet endroit, I’harmonie de voisement est bloquée comme c’est le
cas dans I'exemple $fTjjij ou la consonne /f/ empéche la propagation de trait

de voisement.

En outre, méme si 1'harmonie de voisement et d’antériorité
s’appliquent simultanément au morphéme du causatif, voir Elmedlaoui

(1192:23), il ne s’agit pas d’'un processus unique qui manipule en méme

temps ces deux types d’harmonies.

Dans la présente section, nous nous intéresserons plus
particuliérement a I’harmonie d’antériorité qui, comme nous le verrons, ne
connait pas de restriction dans son application. La nature des segments qui
séparent la sibilante du radical de la sibilante préfixée n’empéche pas le
déclenchement du processus d’assimilation. L’étude que nous lui
consacrerons sera l'occasion de vérifier a nouveau en pratique l'hypqmése
d’un domaine lexical siége de certains phénoménes phonologiques. Tel
domaine que nous avons, auparavant, proposé lors de l’étude de la

dissimilation labiale du morphéme du réciproque.

Alors que d’autres études ont abordé I’harmonie des sibilantes et la
dissimilation labiale de deux facons distinctes en consacrant a chacune
d’entre elles une analyse spécifique et en omettant de fai-re le
rapprochement entre elles, I’étude que nous proposons ici présente
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f'z;;'antage de leur consacrer une méme analyse. Nous montrerons, dans ce
qui suit, qu’en accord avec les prédictions de la théorie du cv-initial
(Lowenstamm, 1999) et de la Phonologie du Gouvernement dont les principes
ont été présentés dans la premiére partie de ce travail, d’apres les articles de
KLV (1985, 1990), ’harmonie d’antériorité qui concerne le morphéme du
causatif peut étre envisagée de la méme maniére que I'a été la dissimilation
labiale ; c’est-a-dire, comme un phénoméne phonologique qui se déroule a
Iintérieur du domaine du verbe. Cette approche permettra d’expliquer aussi
bien les cas ou le morpheéme du causatif /s/-s’harmonise avec la sibilante du
radical comme dans $hISSIm que ceux ou il ne s’harmonise pas comme dans

sInhiSSim.

2.2.’harmonie des sibilantes : assimilation par propagation.

Elmedlaoui (1992:16) traite, dans le cadre de la théorie géométrique des
représentations phonologiques, les deux aspects de I'harmonie des sibilantes
: harmonie de voisement et harmonie d'antériorité, sans, pour autant, les
considérer comme " le produit d’un processus unique qui manipule en méme
temps et en une seule opération I'’ensemble des spécifications [avoisé] et
[aantérieur].” (p. 22). Il propose une analyse qui distingue, dans I’harmonie
des sibilantes, deux processus d'assimilation qui opérent par propagation des
traits de voisement et d’antériorité d’un segment source vers un segment
cible. Il reléeve dans les faits relatifs au Parler Chleuh d’Imedlawen

suffisamment d’arguments pour conclure que :

i. La propagation des traits de voisement et d’antériorité est
unidirectionnelle de droite a4 gauche, partant de la sibilante du radical vers
celle du préfixe. La directionnalité de gauche a droite est écartée du fait que
le Parler Chleuh que l'auteur étudie n’emploie pas de suffixes qui
contiennent une sibilante pouvant constituer la cible de la propagation.

ii. Mise a part la propagation du trait emphatique qui se fait dans les
deux directions, tous les aspects de I’assimilation sont unidirectionnels de

droite a gauche.

L’analyse d’Elmedlaoui (1992) prévoit tous les contextes ou le
morphéme du causatif est sujet a4 I'harmonie de voisement et d’antériorité.
Cependant, elle ne définit pas le domaine ou s’applique I’harmonie des
sibilantes. En effet, si elle rend compte sans ambiguité du processus

i

responsable de l'assimilation se /s/-dans SniSSim, elle n'explique pas,
cependant, la raison pour laquelle ce méme morphéme échappe 2
I'assimilation dans sInhi$$im. Cette forme qui exprime "le causatif du
réciproque” du verbe hI$$Im offre, pourtant, ’occasion au moi‘phéme du
causatif de s’assimiler avec la sibilante /$/ présente dans le radical. Il ne
s’agit pas la d’'une forme verbale marginale qui ferait exception a la régle
puisque d’autres formes de ce type seront examinées plus loin.

L’analyse que nous proposons dans la section qui suit traite plus
particuliérement les exemples de type sInhi$Sim. L’objectif est de démontrer
que ces exemples peuvent étre pris en charge par une analyse qui prévoit
aussi bien les cas ou le morphéme du causatif s’harmonise avec la sibilante

du radical que ceux ou il ne s’harmonise pas.

2.3.1e domaine lexical de I'’harmonie d’antériorité :

Le contexte d’application de I’harmonie d’antériorité au morphéme du
causatif est comparable a celui ou le morphéme du réciproque est soumis a la
dissimilation labiale. Comparons les formes en (25.a.) a celle en (25.b.). Les
premiéres formes sont des exemples du phénomeéne de la dissimilation labiale
du morphéme du réciproque, les secondes de I’harmonie d’antériorité du

morphéme du causatif :

(25)
a. :
Aoriste Réciproque réciproque du causatf
fhim nfihim mlisfihim "comprendre”
xdIm nxidim mlsxidim "travailler”
b.
Aoriste causatif causatif du réciproque
hISSIm ShISSIm sInhiSSim "étre timide”
aSk $SaSk smSuSku "convenir",

Nous pouvons faire deux remarques capitales qui traduisent chacune
un comportement, certes, différent du morphéme du causatif et de celui du

réciproque, mais, pouvant étre expliqués de la méme maniére:
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L. Le morphéme du causatif /s/ s’harmonise avec la sibilante /$/ des
verbes hI$SIm et agk de la méme facon que le morphéme du réciproque /m/
se dissimile en [n] devant les verbes fhim et xdIm ; C’est-a-dire lorsqu’il est

au voisinage immédiat du verbe de base.

ii. Le morphéme du réciproque échappe a la dissimilation labiale dans
les formes qui exprimeny "le réciproque du causatif' en (25.a.) du fait que le
morphéme du causatif I'empéche d’étre au voisinage immédiat du verbe de
base. De méme, le morphéme du causatif ne s’assimile pas avec la sibilante
des verbes hI$SIm et aSk car le morphéme du réciproque le sépare du verbe
de base.

Comme nous I'avons démontré dans la section précédente, le fait que le

“morphéme du réciproque soit au voisinage immédiat du verbe de base lui

offre la possibilité d’exploiter le cv-initial et d’étre, par conséquent, associé
Pintérieur du domaine du verbe. Nous avons démontré, par la suite, que ce
domaine est le domaine est le domaine lexical ou le morphéme du réciproque
est soumis a la dissimilation labiale.

Vu les similitudes relevées en (26) entre le phénoméne de la
dissimialtion labiale du morphéme du réciproque et celui de I'harmonie des
sibilantes auquel le morphéme du causatif est sensible, nous suggérons
d’appliquer a ce dernier la méme analyse que celle qui a servi a élucider le
comportement du morphéme du réciproque dans la section précédente. Notre
objectf est de démontrer que le domaine du verbe est, également, le domaine
lexical ot I'harmonie d'antériorité s’applique au morphéme du causatif. Nous
proposons 1'5yporh’ése suivante :

(27)
" Lle morpheme du causatif /s/ s’'assimile en antériorité avec la
sibilante du radical lorsqu’il s’attache a I'intérieur du domaine du verbe. "

Rappelons que :
(28)
" Le domaine du verbe est un domaine lexical constitué du gabarit du

radical verbal, précédé du cv-initial. "
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2.3.1.l’harmonie d’antériorité:

L’hypothése formulée en (27) doit étre capable de justifier I’harmonie
$>$ qui touche le morphéme du causatf lorsqu’il est au voisinage immédiat du
verbe de base. Notamment, dans les exemples précédemment cités en (24) et

que nous donnons A nouveau ci-dessous :

(24) -
Aoriste causatif
a.
haSa $haSa *shaSa "craindre"
ku$Im SkuSIm *sku$Im "étre paralysé" .
flrrlj $flrrlj *sflrrlj "amuser”
f1jjij $fTjjij *sfljjij
hIS$Im S$hISSIm *shISSIm "étre timide"
b.
k$Im $SIkSIm *ssIkSIm "entrer"
rSa $SIrsa *sslrSa "étre vétuste, pourri”
njlm jjlnjIm *ssInjim "sauver"
asSk $3asSk *ssaSk "venir"

Cependant, avant que le morphéme du causatif ne s’assimile avec la
sibilante du radical, suivant I'hypothése en (27), il doit intégrer le domaine
du verbe. Pour cela, nous appliquons le mécanisme qui a été établi au

chapitre II et qui stipule que :

(29)
a. Le morphéme du causatif est lexicalement simple /s/. Il se pose

devant le verbe avec son gabarit constitué d'un seul CV. '
b. I abandonne son gabarit lexical et se loge dans le cv-initial lorsque

celui-ci est licencié.
c. IL se propage sur la position consonantique du cv-initial lorsqu’il

n’est pas licencié.
(29.c) est justifié par le besoin de remplir une position qui ne peut pas

rester vide 4 l'intérieur du domaine du verbe.



Malgré le {a“, qué ce mécanisme implique que le morphéme du
causatif investisse le cv-initial de deux maniéres différentes suivant que ce
dernier est licencié ou non, il lui permet, néanmoins, dans les deux cas de
figure, de s’associer A I'intérieur du domaine du verbe. Il détefmine,
également, la taille qu’il adopte. C’est ainsi que la distinction est faite entre
les exemples en (24.a.) qui font appel 4 un morphéme simple [$] et ceux en
(24.b.) qui font appel 2 un morphéme géminé [$$]. Voici en (30) une
illustration de la facon dont s’applique ce mécanisme pour dériver une
forme verbale qui fait appel 2 un morphéme simple, suivie en (31) d’une
forme qui fait appel 4 un morphéme géminé : )

(30) [Sku$lm]

GP

P :
CV+[CVCVCVCVCV] >>> CV+[CVCVCVCVCV]
| I \/ Il I 1\ 11l
s kK u $Im 1 $ kuS$im [sku$Im]

La taille qu’adopte le morphéme du causatif devant le verbe kuSIm

s’explique comme suit :

i. La voyelle /u/ licencie le cv-initial et permet, ainsi, au morphéme
du causatif d’abandonner son gabarit lexical et de se loger a l’intérieur du

cv-initial.

ii. En investissant le cv-initial, le morphéme du causatif s’attache, par

la méme occasion a I'intérieur du domaine du verbe.

iv. I’hypothése en (27) prédit, dés lors, que le morphéme du causatif
soit sujet a I'harmonie d’antériorité en s’assimilant avec la sibilante du

verbe kuSIm.

v. la forme obtenue au terme de ces différentes opérations est
conforme aux prédictions de I'hypothése donnée en (27). Elle coincide avec

la forme réelle attestée en PCA.
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La forme qui sera traitée ci-dessous en (31) fait appel & un morphéme
géminé. Elle permet de consolider I'hypothése selon laquelle 'harmonie
d’antériorité a laquelle son préfixe est sensible s’applique A I’intérieur du

domaine du verbe :

(31) [$SIkSIm]

GP
v
CV+[CQVCVCVCV] >>> CV+Cvevevey)
| T N/ 1 I
s k $Im $ k SIm

Dans cet exemple, le morphéme du causatif se propage sur la position
consonantique du cv-initial pour éviter qu’elle ne reste vide a I'intérieur du
verbe. Il s’en suit que ce morphéme branche a l’'intérieur du domaine du
verbe et devient, par conséquent, cible pour I'harmonie d’antériorité devant
I'existence d’une sibilante antérieure dans le verbe ku$Iim.

Par la maniére dont ils sont traités respectivement en (30) et (31),
SkuSIm et $SIkSIm ont servi 2 démontrer que I’harmonie d’antériorité

s’applique au morphéme du causatif a l'intérieur du domaine du verbe. Le °
cv-initial jouit, a ce stade, d'un réle essentiel puisqu’il offre la possibilité au
morpheme du causatif de s'attacher a I'intérieur du domaine du verbe. Pour
valider 'hypothése formulée en (27) et confirmer, ainsi, ’existence d'un
domaine lexical propre a I'harmonie d’antériorité, nous tenterons de
démontrer, dans ce qui suit, qu’en dehors de ce domaine, le morphéme du

causatif ne s’Tharmonise pas avec la sibilante du radical.

2.3.2.Absence d’harmonie d’antériorité :

Si les prédictions de I'hypothése donnée en (27) sont exactes, cellé—ci
doit, également, engendrer des formes verbales qui permettent, par le jeu des
combinaisons des morphémes dérivationnels, au préfixe du causatif d’étre
associé a I'’extérieur du domaine du verbe et d’échapper, ainsi, a I’harmonie
d’antériorité. Autrement dit, pour que I'hypothése de l'existence d’un
domaine lexical propre a I'harmonie d’antériorité soit admise, il faut qu’elle
soit capable d’expliquer aussi bien les cas ou I’harmonie s>$ se produit,
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comme $SIKSIm et $ku$Im, que ceux ou elle ne se produit pas comme dans
I'exemple suivant : .

(32)
Aoriste réciproque causatif du réciproque
hI$$Im nhi$Sim sInhi$Sim "étre timide,

avoir honte”

Contrairement aux exemples donnés en (24), on remarque dans le
présent exemple, que le morphéme du causatif ne se trouve pas au voisinage
immédiat du verbe du base. Le traitement consacré i ce verbe en (33) montre
que le morphéme du réciproque empéche celui du causatif de s’associer a

I'intérieur du domaine du verbe :

(33)

GP

L
CV+CV+[CVCVCVCVCVCVCV] >>>> CV+[CVCVCVCVCVCVCV]
| | I \/ \/ \/ 1 | I 1N N/ N7
s m hi $ im s nmnhi $.1im

En étant au voisinage immédiat du verbe de base, le morphéme du
réciproqu_e /m/ investit le cv-initial du moment que celui-ci est licencié par
la voyelle /i/ située entre les deux premiéres consonne du radical. Il se
retrouve, de ce fait, associé a l'intérieur du domaine du verbe et se dissimile
en [n] suite a la présence d'une consonne labiale dans le radical. Devant
I'impossibilité d’accéder au site initial, le morphéme du causatif reste associé
a I’extérieur du domaine du verbe. Ceci I’empéche de s’harmoniser-avec la

sibilante du radical.

Par ailleurs, lorsque le méme verbe hISSIm sert de base a la dérivation
de la forme qui exprime le causatif, $hI$SIm, on remarque que le morphéme
/s/ qui lui est préfixé est soumis 2 I’harmonie d’'antériorité. En effet,
I’application du mécanisme en (29) permet a ce préfixe d’abandonner son
site lexical et de se loger'a !l'lntérieur du cv-initial. Ensuite, I'hypothése
formulée en (27) prévoit que le domaine du verbe auquel appartient le cv-
initial soit le domaine lexical ou s’applique I’harmonie d’antériorité. Le
morphéme du causatif étant pris a I'intérieur de ce domaine, il s’assimile

\
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avec lé.'s;t;il;teﬂ{pré’sentie dans h1§7§(m. Voici ci-dessous la représentation de

la forme $hISSIm:

(34)
GP
P
CV+[CVCVCVCVCV]  >>> CV+[CVCVCVCVLY]
| I\l I IAVAR I |
S hl $Im Shl $Im

Le paralléle entre les deux formes en (33) et (34) confirme I’hypothése
en (27). Ces deux formes montrent que le morphéme du causatif qu’elles
utilisent n’est sensible & I’harmonie d’antériorité que lorsqu'il s’attache a
Iintérieur du domaine du verbe. L’hypothése est d’autant plus adéquate
qu’elle prévoit également que ce méme morphéme échappe a I’harmonie
d’antériorité lorsqu’il est associé a I'extérieur du domaine du verbe.

3. Conclusion :

En guise de conclusion, nous proposons d’examiner les formes

verbales suivantes :
(3s)

a. simSSasSk
b. msInhi$Sim

La premiére forme exprime "le causatif du réciproque du caqsatif‘ du
verbe aSk ; la seconde, fournie dans Flmedlaoui (1992:82), exprime le
"réciproque du causatif du réciproque” du verbe hISSIm. En comparant ces
deux formes, nous pouvons observer simultanément les deux phénomenes
que nous avons étudiés dans ce chapitre. Cela nous permettra de mesurer
I'importance que revét I’hypothese de l'existencevd'un domaine lexical
commun aux deux phénoménes. En effet, ces deux formes soulévent deux
problémes qui, 2 premiére vue, nécessitent deux analyses distinctes :

1. Pourquol, en (35.a.), I'un deux morphémes du causatif utilisés devant
le verbe a$k n’est pas soumis 4 la ’harmonie d’antériorité ?
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— s Foairguci, en (35.6.), 1ua des deux morphémes du réciproque

échappe a la dissimilation labiale ?

L’analyse que nous avons défendue dans ce chapitre répond a ces deux
questions. Elle stipule que, des deux morphémes du causatif mis en oeuvre en
(35.a.), seul celui qui est associé a I'intérieur du domaine du verbe est sujet a
I’harmonie d’antériorité. De méme, des deux morphémes du réciproque
utilisés en (35.b.), seul le morphéme qui est associé a l'intérieur du domaine
du verbe est soumis a la dissimilation labiale. La représentation que je
consacre, ci-dessous, aux deux formes en question met en valeur I'utilité d’un

tel domaine :

(36)

s m s -a $ k s m $ a s k

[ | /N 1 /N /N
CV+CV+CV+[CVCVCVCVCVCVCV] >>>> CV+CV+[CVCVCVCVCVCVCV]
[ N/ \/\/1I (I 1IN/ \N/\/1
ms m hi $ im m s nhi $ im

En outre, nous soulignons l'avantage de la théorie du cv-initial
proposée par Lowenstamm (1999) dans l’analyse des phénoménes de la
dissimilation labiale et de I’harmonie d’antériorité. En I'absence d’un site
libre devant le verbe pouvant accueillir le morphéme du causatif ou du
réciproque, il est difficile de soutenir I’existence d’un domaine lexical

propre a ces deux phénomeénes.
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Cette thése s’inscrit dans la continuité des travaux52 qui visent 2
démontrer que le niveau squelettal ne doit plus étre considéré 'cornme étant
uniquement une suite de positions sur lesquelles viennent s’ancrer les
segments et les constituants syllabiques. Nous avons argumenté en faveur de
I'existence de sites gabaritiques dont le contenu est exclusivement squelettal
et qui sont le siége d’opérations morphologiques particuliéres. Pour cela
nous avons situé ce travail dans le cadre de la Phonologie du Gouvernement
et nous avons adopté I'approche CVCV qui nous permet de manipuler des
unités CV, indépendamment du niveau segmental.

Nous nous sommes intéressés, dans cette thése, a deux aspects
particuliers de la morphologie verbale du PCA : le premier concerne le
processus de formation du théme de l'inaccompli, le second porte sur
I'analyse du comportement des morphémes dérivationnels du causatif et du

réciproque.

Dans le cas du théeme de I'inaccompli, nous avons proposé une analyse
qui réduit le nombre des mécanismes qui servent a exprimer ce théme en
considérant que la voyelle qui apparait dans certaines formes verbales
comme xdIm > ttldam, sklr > skar, est le résultat d’une épenthése vocalique.
En outre, nous avons supposé que toutes les formes verbales qui géminent
une consc;nne radicale pour exprimer l'inaccompli subissent une extension
de leur gabarit sous forme d’un suffixe vide CV, permettant A I'une des
consonnes radicales, excepté la derniére, de géminer en se propageant sur la
position -supplémentaire fournie dans le nouveau gabarit. Cette analyse
implique, de ce fait, que GEM est le résultat d’une activité morphologique
observable au niveau squelettal et non le résultat d’un processus
phonologique qui manipule la structure syllabique.

L’analyse des comportements des morphémes du causatif et du
réciproque en PCA met en application la théorie du cv-initial proposée.par
Lowenstamm (1999). Cette théorie est fondée sur I’existence d’un site libre CV
devant chaque catégorie majeure, qui n'est pas la projection des éléments
présents au niveau segmental et qui constitue le siége d’opérations

52 Mc Carthy (1979), Guerssel (1992), Guerssel & Lowenstamm (1990), Lowenstamm
(1999, 2000) .
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morphologiques pariiculieres. Dans le cas du PCA, nous avons exploité ce site
pour justifier la variation de la taille des morphémes du causatif et du
réciproque. En prenant en compte les relations de gouvernement qui
servent a licencier ce site, nous avons proposé un mécanisme qui prédit la
taille du morphéme du causatif ou du réciproque, quelque soit la nature du
verbe de base qui I'accueille. De plus, les contextes de combinaison des
morphémes dérivationnels qu’offre la morphologie verbale du PCA montre
que seul le morphéme qui est au voisinage immédiat du cv-initial peut
géminer lorsque les conditions de 'utilisation de ce site sont réunies.

La version initiale de la théorie du cv-initial (Lowenstamm, 1999)
ouvre la voie a une multitudes de possibilités quant a la maniére d’utiliser ce
site a des fins morphologiques. Au regard des relations de gouvernement qui
servent a légitimer le cv-initial, Lowenstamm (1999) distingue entre deux

types de langues :

1. des langues comme le frangais ou le cv-inital est toujours licencié

et, par conséquent, toujours exploité.

2. des langues comme I’hébreu ou le cv-initial n'est pas toujours
licencié, mais ou la convention d’uniformité le considére comme n’étant

jamais licencié.

Par le cas du PCA, nous apportons un troisiéme type de langues :

3. celui ou le cv-initial n’est pas toujours licencié et ou un calcul est

nécessaire mot par mot pour pouvoir I’exploiter.

L’analyse que nous avons proposée pour expliquer la variation de la
taille des morphémes du causatf et du réciproque réduit, par ailleurs, la part
du lexique dans I'étude de certains aspects de la morphologie verbale du PCA.
Elle contient, également, une prédiction transdialectale puisqu’en
reconnaissant I'existence d’un site libre devant chaque verbe en berbere,
pouvant étre exploité par le morphéme du causatif ou du réciproque, elle
prédit deux types de dialectes :

1. des dialectes comme le PCA ou les morphémes /s/ et /m/ sont tantdt

simples, tantét géminés,
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2. des dialectes comme le Parler d’Ait Seghrouchen (Guerssel, 1992) ou
ces morphémes sont toujours géminés.

Elle prédit, par la méme occasion, qu'aucun dialecte du berbére ne
peut utliser les morphémes /s/ et /m/ qui soit uniquement simples.

Enfin, ’hypothése de l'existence d’un cv libre devant chaque verbe
en PCA se confirme a I'occasion de I'étude des phénomeénes de la dissimilation
labiale qui touche le morphéme /m/ et de I'harmonie d’antériorité qui
s’applique au morphéme /s/. Nous avons démontré que ces deux phénoménes
se déclenchent dans un domaine prédéterminé appelé "domaine du verbe",
dont le cv-initial fait partie. Ainsi, les morphémes /s/ et /m/ deviennent
respectivement sujets a ’harmonie d’antériorité et a la dissimilation de
labialité lorsqu’ils se retrouvent associés a I'intérieur du cv-initial.

En résumé, la théorie du cv-initdal, appliquée dans le cadre de la PG et
suivant le modele CVCV, s’avére efficace aussi bien pour expliquer la
variation de la taille des morphémes /s/ et /m/ en PCA que pour prévoir leur
comportement vis-a-vis de la dissimilation labiale et de l'harmonie
d’antériorité. D'une maniére générale, elle favorise, également, la tendance
qui caractérise les théories phonologiques actuelles et qui consiste a
appliquer la phonologie a certains endroits du mot.

Placée dans le cadre des travaux qui défendent une activité
morphologique propre au niveau squelettal, la théorie du cv-initial ouvre les
perpectives devant la reconnaissance d’autres sites gabaritiques qui
constitueraient le siége d’opérations morphologiques particuliéres.
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B griffer”

T T T A rrarYvT 4. N ' T x'Imj  xx'Imj x"Imj .
ANNEXE -1: : ‘ k*Imz kk°Imz k°’Imz "gratter"
» ' kirz kkIrz klrz *labourer”
THEME DE L'INACCOMPLI : KIrf KKIrf KIrf "attacher"
L kSIm KISSIm /k$Im "entrer”
Aoriste Inaccompli Accompli 1 kil kk&s i “peignec
| 1kIm 1IkkIm 1kIm "arriver"
g ttigga ga . "étre, devenir" n msll mlssIl msll "obturer"
i 33 $ltta $Sa "manger” : mglr mlgglr mglr "moissonner"
’ kk ttlkka 7 kka "passer par” nkIr nIkkIr nkIr "se lever"
{ gg° ttlgga gg'a "laver" ndlr nlddIr ndIr *souffrir"
? gln ggan gln "dormir” ndlr nlglr ndlr "sursauter”
| fIl ffal fIl "laisser" nzll nlzzll nzll "piquer”
; dir tar dir "tomber" ¥Irs qqlrs vlrs "égorger"
vlz qqaz vza "creuser" ' bri Blrri bri "rayer"
} sly ssay sva "acheter" 1 bsi blssi bsi "détacher, fondre"
~mll mmal mla "montrer" 1 gli gllli gli “pousser”
rig rrag rga "concasser" : gzi glzzi gzi "vacciner”
21d 2zad zda "mouler” k°li kIl k°li "teinter”
dll dIllu dla “étre couvert” E kmi kImmi kmi "fumer"
kls klssa ksa "paitre” :' ket keltei k°ti "se souvenir"
kIl kllla kla "passer la journée" : xsi . xIssi xsi "étre éteind"
11s ' lIssa Isa "s'habiller” : mdi * mlddi mdi "tendre un piége"
nls ’ nlssa nsa "passer la nuit" mdi mlddi mdi "gouter"
nlz nlzza nza "étre vendu" msi ' mlssi msi “étre tizde"
nly nlgqa nya "tuer” ', ngi nlggi ngi "couler"
rly rlqqa rva “étre chaud” v rwi riwwi rwi "salir"
zlr zlrra zra "voir" ; wi zIwwi wi "gaucher”
vir ' aqqra yra "lire" : bnu blnnu bna "construire”
flk akka fka "donner" ' : bdu blddu bda "commencer”
bsIr blsslr bslr "éraler" 3 bdu bIddu bda "partager"
fird ffird fird "démanger" dru dirru dra "partager repas"
firg ffirg firg "faire un enclos j dlu dillu dla "tremper"
flrn fflrn flrn "trier” fru flrru fra "rembourser dette
hirg ' hhirg hirg "braler" gru glrru g'ra "ramasser"
gzim- glzzIim gzIm "couper" k hbu hIbbu hba “cacher"
g'mlr g'Immlr g°mlr "pécher" hsu hlssu hsa "apprendre”
xIrb xxIrb xIrb k "griffer" ‘
3
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kdu kIddu
knu kInnu
kru kirru
xlu xIllu
jlu jlllu
rbu rlbbu
rku rlkku
sli slay
sri sray
zdi zday
g day
zri zray
Yoli aqq'lay
skir skar
sIrm srum
sllv sluy
sIlm slum
sird srud
zIllm zlum
bus ttbus
quf uduf

t gum ttgum

! hul tthul

| luh ttluh
ruh ttruh
mun ttmuna
sul ttsul
sud ttsud
vuf tevuf
yus trvus
€um tteum
zur tzur
blrm ttlbram
fdlh ttlfdah
fdIr ttifdar
fur ttifral

k*da
k°na
k°ra
x°la
jla
rba
rka
sli
sri
zdi

zri
¥li
skir
sIrm
slly
sllm
sird
zIlm
bus
duf
gum
hul
luh
ruh
mun
sul
sud
vuf
yus
gum
ur
blrm
fdlh
fdlt
fell
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xba - ~percer”

"sentir"

*se pencher"
"louer”

"étre fou, détruire
"étre perdu"”
"mettre sur dos"
"étre sale"
"toucher"

"peler (peau)"
"coler, étre colé"
"isoler"
"passer"
"monter"

"faire"

"tailler"”
"boucher un trou"
"lécher"

"porter plainte"
"loucher"”
“embrasser"
"surveiller"
"suffire"
"s'inquiéter”
"jeter"

"rentrer"
"accompagner”
"survivre"
"soufler"

"avoir chaud" '
"étre propre"
"nager"

"rendre visite"

"rouler"”

"dévoiler secret" I
"déjeuner matin” 5

*rouler”

ttifrah
ttifras
ttlhra$
ttlhlak
ttihkam
ttlhmad
ttihmil
ttljrah
ttljlax
ttI$mat
ttlk fas
ttlksab
ttiltham
ttlleab
ttimlak
ttimrad
ttimrag
ttlmdal
ttinvad
ttInjam
ttInjah
ttIneal
ttlng®ar
ttixdam
teixlaf
ttixlaq
ttIxmar
telxtal
ttlxsar
ttlebar
ttledar
ttlegaz
ttlerag
ttledal
ttlejan
ttiqfaz
ttigdam

firh
flrs
hir$
hllk
hkIm
tlmd
hmll
jlrh
jllx
$Iimt
k°Ifs
"kIsb
1Ihm
11eb
mlilk
mlIrd
mlrg
mdl]
n Ivd
njlm
nljh
nell
ng'lr
xdIm
xIlf
xIlq
xmlr
xtll
xslr
eblr
edlr
eglz
elrg
edll
t-:jIn_
qflz
qdIm
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"étre heureux"
étre acre (couteau)
»ére malade"”
"endommager”
"reigner, juger”
"remercier (dieu)"
"aimer"

"blesser"

"étre sale”
"duper”

"semer" .
vélever (bétail)"
"souder”

"jouer"

"posséder (terres)
"ramper”

"étre géné"
"enterrer”
"moudre”

"étre épargné”
"réussir"

"insulter"”

“travailler"”
"proliférer"
"créer"

"étre férmenté”
"surprendre”
"étre en panne"

" peser"
"excuser”

"étre parésseux”
"transpirer"”
réparer, fabriquer
"préparer le pain”
"étre malin”

"étre ancien"



£emu
efu
€lu
€ru
qlu
rju
rku
! rju
i shu
shu
zmu
ara

ati

telg*nad
ttirhal
tthiram
ttirkam
truzum
ttIr$am
ttlvmaz
ttlvdar
ttlslax
ttlsxaf
ttltbat
ttltlaf
rlinaz
ttizlag
ttlzrab
ttirmay
ttlreay
ridlu
telafu
ttlhmu
ttthdu”
ttISwu
ttindu
ttinru
ttlemu
ttlefu
ttlelu
ttleru
ttiqlu
ttlrju
ttlrku
ttlrju
ttIshu
ttIshu
ttizmu
ttara
ttati

q°Ind
rhll
rhlm
rkim
rzlm
r$im
vImz
vdIr
sllx
sIxf
tibt
titf
tInz
zllg
zIrb
rmi
rei

hfa
hma
hda
Swa
nda.
nra
e€ma
efa
cla
era
q’la
rja
rka
rja
sha

sha

ura
uti

218

"s ennuyer"”
"déménager”
souhaiter clémence
"pourrir"
"ouvrir"
"déssiner"
"cligner de | oeil
trahir,surprendre
"écoréher (béte)"
"s évanouir”
"étre sage"

"se perdre"
"mentir"
"glisser"”
"étre préssé"
"ére fatigué”
"étre mélangé"
"étre trempé"
"étre émoussé"
"étre chaud”
"offric"

"griller"

"étre battu (lait)"
"battre"

"étre aveugle"
"pardonner”
"étre haut"

"étre nu"

"frir, rotir"
"espérer"

"étre sale"
"espérer"

"étre fort"
"révasser"
"étre effrayé”

"écrire"

"dépasser”

|
H

ak’i
ag'i
asi
awi
ili
ini
iri
af
af
av

ut
fi

s

diw

Sib
$id

sis

adlr
adlr
adf
adln
afs
ahll
agg’
ag°ll
ag’Im
ag'lr
ag'z
ak°Il
ak’Ir
all
als
aly

trak’i
trag’i
ttasi
ttawi
ttili
ttini
ttiri
ttaf
ttafa
ttay
taz
kkat
ttfay
uay
tei$
ttdiw

teSib
wsid
ttsis
ttadd
ttadlr
wadlr
ttadf
fradln
ttafs
trahll
ttagg’a
ttag’Il -
trag’Im
trag’Ir
ttag’z
ttak’ll
ttak’lr
trall
ttals
ttaly

uki
ugi
usi
iwi
ila
inna
ira
uf
ufa
ay

ut
fi

€i$
diw

$ib
Sid
sis

udlIr
udlr
udf
udln
ufs
uhll
ugga
ugll
uglm
uglr
ugz
uklIl
ukIr
ull
uls
uly
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"sauter"”
"refuser"
*prendre"”
»amener"
"épouser, étre"
"dire"
*youloir, accepter”
natre mieux”
“trouver”
»avoir mal"
vatre proche”
*frapper"”
“atre suppuré”
“faire sortir"
"vivre"
vse réveiller dans la
nuit
“atre vieux"
“rester"
"bouillir"
"appuyer”
"appuyer”
"piétiner”
varracher (po'xls)"
"avoir mal"
“fouler aux pieds”
"étre agacé”
»apparaitre”
»suspendre”
“puiser"
vdépasser"
' "apercevoir"
"piétiner"”
"voler"
“lever, soulever”
"répéter"

vanter le mérite"
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amn

anf
ajj
arm
ass
av'd
azln
awk
awn
aws
awz
ayl
aru
amu
azu
awi
uff
bIrblr
blrrim
fIllls
flrrlj
flrrl$
flssll
hljjlr
hImmlz
hirrlk
jlgglr
jImmIl
$IkkIm
KIrrlj
lIqqlf
1IgqIm
ellllm
xILIf
xIs

ttalm
ttamn

tamz

ttanf
ttajja
ttarm
ttass
ttav’d
ttazln
ttawk
ttawn
ttaws
ttawz
ttayl
ttaru
ttamu
ttazu
ttawi
ttuff
ttbIrbur
ttbirram
teflllas
ttflrraj
ttflrra$
ttflIssal
tthljjar
tthimmaz
tthlrrak
ttjlggar
ttjlmmal
teSIkkam
ttklrraj
ttllqqaf
ttllggqam
ttelllam
texIllaf
uxljlas

ulm
umn
umz
unf
ujja
urm
uss
uvd
uzln
uwk
iwn
iws
iwz
uyl
uru
uma
uza
iwi
uff
blrblr
blrrim
fIllls
flrrlj
flrrlS
flssll
hljjlr
hImmlz
hirrlk
jlgglr
jimmlIl
$IkkIm
KIrrlj
lIqqlf
lIqqIm
ellllm
xI1If
xINIs
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"ourler”
"croire"”
"attraper, tenir"

"s écarter”

"laisser”

"essayer"

"attacher”

"étre droit"

"envoyer"

"tirer"
monter, escalader

"aider"

"veiller la nuit"

"voler"

"accoucher""

"contenir"

"écorcher, dépecer

"emporter"

"étre gonflé”

"bouillir"

"tourner”

"étre téru"

"s amuser"
"éraler"
"tailler"
"géner"
"étre serré"
"bouger"
"contrarier"

- "vendre en vrac"
"dénoncer”
"gratter, rayer"
"attraper”
ajouter, additionner
"apprendre”

"transvaser"

"payer"

rlzzIf

vIndIf
virblz
ZllmId
mIrvld
bIrblr
badll
bayln
basll
farq
gawlr
gabll
hasb
lahg
gawln
cawd
qawll
vawll
xalf
warg
zahlm
matl]
sawll
faq
faw
Sar
las
val
ffay
ggall
mmay
zzall
llugmu
mmuktu
kkusu
gurzu

tirizzaf

tevIndaf
ttvirbaz
tzlImad
ttmlIrvad
ttblrbur
ttbadal
ttbayan
ttbasal
ttfaraq
ttgawar
ttgabal
tthasab
ttlahag
tteawan
tteawad
ttqawal
ttvawal
texalaf
ttwarga
tzaham
tumatal
sawal
ttfaq
tefaw
ttSar
ttlas
tval .
nlffay
ttgalla
umay
ttzalla
tdugmu
ttmuktu
ttkusu
ttgurzu

rizzIif

yIndIf
virblz
zIlmId
mIlrvid
bIrblr
badll
bayln
basIl
farq
gawlr
gabll
hasb
lahg
eawln
eawd
qawll
vawll
xalf
warg
zahlm
matl]
sawll
faq
faw
Sar
las
val
ffay
ggall
mmay

zzall
llugma

mmuk°ta

kkusa
gurza
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"rendre visite en
apportant cadeaux
"tromper, escroquer”
"galoper, courir"
"étre gauche"
"rouler par terre"
"bouillir"
"changer"
"apparaitre"
"étre impoli"
"étre séparé"

"s asseoir"
"surveiller”
“"compter"
"rejoindre"
"aider"

"répéter”
"promettre”

"étre pressé"
"inverser, croiser"
"réver"
"encombrer, serrer”
“tarder"

"parler"

"se rendre compte"
"étre éclairé"
"citer"

"tondre"

“croire"

"sortir"

"jurer"

"se battre"

"prier"

"étre pourri"

"étre écoeuré"

"hériter"

"étre enroué”



lluzzu
fukku
hukku
hujju
hussu
sunfu
hlnnu
hlrru
qlneu
amum
afuf
afud
agur
akuf
asus
addum
aggug
attuy
igut
idrus
ifsus
igzul
imlul
imyur
ismum
ivzif
imrid
isdid
ix*$in
ismid
imzi
ivzif
isgin
irwis

isliw

izg°iv

ttluzzu
ttfukku
tthukku
tthujju
tethussu
ttsunfu
tthinnu
tthirru
ttqIneu
ttamum
ttafuf
ttafud
ttagur
ttakuf
trasus
ttaddum
ttaggug
ttattuy
ttigut
ttidrus
ttifsus
ttigzul
ttimlul
ttimyur
ttismum
ttivzif
ttimrid
ttisdid
ttix*$in
ttismid
ttimzi
teivzif
ttisgin
ttirwis
trisliw
ttizg®iv

lluzza
fukka
hukka
hujja
hussa
sunfa
hInna
hirra
q°Inea
amum
afuf
afud
agur
akuf
asus
addum
aggug
attuy
iggut
idrus
ifsus
iglzzul
imlllul
imyar
islmmum
vl zzif
imrid
isdid
ix*$In
islmmid
imlzzi
ivlzzif
islggan
irwas
islllaw
izlgg av
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weain oo
"se dispercer”
"résoudre"”

"gratter”

"faire le pélerinage"
"sentir"

"se reposer”

"avoir pitié"

"étre amer”

"se contenter”
"maigrir”

"étre tamisé"

"étre ballayé"
"rester"

"étre arraché"

"étre secoué"

"étre égoutter”
"étre loin"

"étre haut"

"étre nombreux"
"étre peu nombreux"
"étre léger”

"étre petit de taille"
"étre blanc"

"étre habitué"

"étre amer"

"étre long"

"étre malade"

"étre mince”

"étre vilin"

"étre froid"
"rapetisser”
"devenir long"
"noircir”
"ressemler”

"étre mou"

"étre rouge"

& i et
1 X

ilis

ittd

iwd
izlgziw
ulwu
uddIn
uxxIr
ummll
uqqlr
urri
bara
wala
mmartt
mmarri
mmiggir
ngiri

LuLImIm
ttilis
ttitti
ttawd
ttizlgziw
ttulwu
ttuddan
ttuxxar
ttummal
ttugqar
tturri
ttbara
ttwala
ttmattay
ttmarray
ttmiggir
ttingiri

immim
illas
itti

iwd
izlgzaw
ulwa
uddIn
uxxIr
ummll
uqqlr
urri
bara
wala
mmatti
mmarri

mmaggar

ngara
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"étre bon"
"étre obscure”
"s'approcher”
"avoir peur”
"devenir vert"
"étre mou"
"appeler a la priére"
"reculer”
"espérer"
"respecter”
"retourner"”

"étre grand ouvert"
"étre partisant”
"se lever"

"se balader"
"rencontrer”

" se séparer”



Aoriste

kk
gln
dll
kIl

hul
ruh

mun

yuf
yus
gum
elrg
9083

€i$

uff
blrblr
blrrim
flrrlj
nlrrk
ellllm
badll
bayln
baslIl
gawlr
lahg
warg
matll
faw

ANNEXE 2

THEME DU CAUSATIF

"passer par"
"dormir"
"étre couvert"

"passer la journée"

"s'inquiéter"
"rentrer”

"étre accompagné,
étre ramassé"
"avoir chaud"
"étre propre"
"nager”
"transpirer"”

"se perdre, se

tromper”

"vivre"

"étre gonflé"
"bouillir"
"tourner"
"s'amuser"
"secouer, bouger"
"apprendre"”
"changer"
"apparaitre"
"étre impoli"
"s'asseoir"
"rejoindre"
"réver"
"tarder"

"étre éclairé"

Causatif

sak
sgln
sdll
skll

shul
sruh

smun

svuf
syus
seum
selrg
stllf

SeisS
suff
sblrblr
sblrrim
Sflrrlj
shirrk
sellllm
sbadll
sbayln
sbasll
sgawlr
slahg
swarg
smatll
sfaw
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"faire passer par"
"endormir”
"couvrir"

"faire passer la
journée"
"inquiéter"

"faire renter"

"ramasser"

"néttoyer"
“faire nager”
"faire transpirer"

"perdre"

"faire vivre"
"gonfler"

"faire bouillir"
"faire tourner"
"amuser"

"faire bouger"
"enseigner"
"faire changer"’
“faire apparaitre"
"rendre impoli"
"faire asseoir”
"faire rejoindre"
"faire réver"
"faire tarder"

"éclairer”

ffav
ggall
mmav
llugmu
mmuktu
gurzu
Hluzzu
mmatti
mmarri
mmiggir
hujju

hirru
itti
bara
wala
ngiri
1Is
nls
nlz
rly
vlr
kSIm
IkIm
nklIr
ndlr,
nslr
bsi
Kkmi
k°ti
xsi
mdi
mdi
ngi"
hsu

kdu

"sortir"
"jurer”

"se battre”
"étre pourri”
"étre écoeuré"
"étre enroué"
"étre éparpillé"”
"se lever"

"se promener”
"rencontrer”

"faire le pélerinage"

"étre amer”
"s'approcher”

"étre grand ouvert"
"étre partisant”
"se séparer"
"s'habiller”
"passer la nuit"
"étre vendu"

"étre chaud, allumé”
"lire, apprendre"”
"entrer”

"arriver, atteindre"
"se lever"

"sursauter"”

"fondre"
"fumer”

"se souvenir"
"étre éteint"
"tendre piége"
"gouter"
"couler (eau)"
"apprendre”

"sentir"

sffay
sgall
smay
slugmu
smuktu
sgurzu
zluzzu
smatti
smarri
smiggir
Shujju

shlirru
sitti
sbara
swala
sngiri
sslls
sslns
zzlnz
sslry
ssvlr
SSIkSIm
ssIIkIm
ssInklIr
ssIndlr,
ssInslr
ssIbsi
ssIkmi
ssIk®ti
ssIxsi
ssImdi
ssLmdi
sslngi
sslhsu
ssIkdu

"faire sortir"

"faire jurer”

"faire battre"
"pourrir" -
"écoeurer”

"rendre enroué"
"éparpiller”

"lever"

"promener”

"faire renconter”
"permettre 2
quelqu'un de faire le
pélerinage”

"rendre amer"
"approcher"
"ouvrir"

"rendre partisant”
"séparer"

“habiller"

"faire passer la nuit"
"vendre"
"réchauffer, allumer”
"faire lire, enseigner”
"faire entrer"

"faire arriver"
"faire lever"

"faire sursauter"

"se moucher"

"faire fondre"

"faire fumer"”

"faire penser”
"éteindre"

"faire tendre plége"
"faire gouter"

"faire couler"

"faire apprendre"

"faire sentir"



knu
xlu
zri

¥ li
fdlr.
mirg
njlm
nljh
xdIm
xmlr
xslr
rhll

rmi

hfu
hmu
ndu
elu
rku
zmu
ak®i
fi
agg’

anf
av'd
ayll
afuf
afud
akuf
asus
addum
aggug
attuy
igut

"se pencher”
"étre fou"
"passer"
"monter"
"déjeuner”
"étre géné"
"étre épargné"
"réussir"
"travailler"
"étre férmenté”
"étre en panne"
"déménager"
"étre fatigué”
"étre mélangé"”
"étre émoussé, usé"
"étre chaud"
"étre battu (lait)"
"étre haut"
"étre sale"
"étre effrayé”
"sauter"”

"étre suppuré

"apparaitre"

"s'écarter"
“étre droit"
"voler"

"étre tamisé"
"étre ballayé"
"étre arraché”
"étre secoué"
"étre égouté"”
"étre loin"
"étre haut"

"étre nombreux”

sslknu
sslxlu
zzri
ssIv’li
ssLfdlr
smlrg
jjlnjIm
jjInjInh
ssIxdIm
ssIxmlr
ssIxslr
ssIrhll
ssIrmi
sslrei
ssIhfu
ssIhmu
ssindu
sslelu
sslrku
Zzmu
ssak’i
ssfi
ssagg®

ssanf
ssay'd
ssayll
ssiff
ssIfd
ssukIf
ssuss
ssuddIm
ssaggug
ssattuy
ssigut / ssugt
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"faire pencher"
"rendre fou"

"faire passer" )
"faire monter"
"faire déjeuner”
"géner"

"épargner"

"faire réussir"
"faire travailler"
"férmenter”

"mettre en panne"
"faire déménager"
"rendre fatigué”
"mélanger"

"user"

"rendre chaud”
"battre (lait)"
"mettre haut"
"salir”

"effrayer, faire peur”
"jeter, faire sauter”
"suppurer"

"faire apparaitre,
regarder”
"écarter"
"redresser”
"faire voler"
"tamiser"
"ballayer"
"arracher"
"secouer”
"égouter"
"éloigner""
"mettre haut

“rendre nombreux"

"étre peu nombreux"

étre léger"
"étre blanc”
"s'adapter"”
"étre amer"
"étre long"
"étre mince"
"étre froid"
"étre petit"
"étre grand"
"étre noir"
"étre mou"
"étre rouge"
"étre bon (goGt)"
"avoir peur”
"étre mou"

“retourner"

ssidrus

ssifsus
ssimlul
ssimyur
ssismur
zzivzif
ssisdid
ssismid
zzimzi
zzivzif
ssisgin
ssisliw
zzizg'iv
ssimim
ssiwd
ssulwu
ssurri
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"rendre peu
nombreux”
"rendre léger"
“rendre blanc"
"adapter"
"rendre amer"
"rendre long"
"rendre mince"
"rendre froid"
"rendre petit"
"rendre grand"
"rendre noir"
"rendre mou"
"rendre rouge"
“rendre bon (gout)"
"faire peur”
"rendre mou"

"faire retourner"
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ANNEXE 3 :

THEME DU RECIPROQUE

Aoriste réciproque
sly "acheter" mmlsy
dll "étre couvert" mmlidlu
kIl "passer la journée" mmlklu
1Is "s'habiller” mmllsu
nls "passer la nuit" mmlInsu
zlr "voir" mmlzru
keti "se souvenir" mmlk°ti
knu "se pencher" mmlknu
jlu "se perdre"” mmljlu
sli "toucher" mmlsli
zdi "colevr, étre a coté de" mumlzdi
zri - "passer"” ) mmlzri
slrd "porter plainte" msirid
hkIm "reigner, juger” nhikim
hmlIl "aimer" nhimil
xdIm "travailler” nxidim
xILf "proliférer” nxilif
fhim "comprendre"” nfihim
rei "étre mélangé"” mmlrei
ati "dépasser" myiti
azln "envoyer, peser" myizin
farq "étre séparé" nfiriq
gabll’ "surveiller" ngibil
hasb "compter" nhlsib
gawln’ "aider" meiwin

228

wajb
zayd
zahm
sIllIm
€llllm

"étre acheté mutuellement”

"étre couvert mutuellement”
"passer la journée ensemble"
"s'habiller mutuellement”
"passer la nuit ensemble"

"se voir mutuellement, se
rencontrer”

" se remémorer ensemble, évoquer
des souvenirs"

"se pencher mutuellement"

"se perdre mutuellement, l'un
faisant perdre l'autre”

" se toucher mutuellement"”

"se coler mutuellement"

“se croiser sur la route, par
exmple”

"se porter plainte mutuellement”
"se juger mutuellement”

"s'aimer mutuellement”
"travailler mutuellement”

"se croiser"

"se comprendre"

"se mélanger"

"se dépasser mutuellement”

"se peser mutuellement"”

"se séparer"

"se surveiller mutuellement"

"se rendre compte mutuellement"

"s'entraider"

"répondre"
"ajouter”
"serrer"”
"saluer"”

"apprendre”

nwijib
mziyid
nzihim
nsillim
neillim
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"répondre mutuellement”

"ajouter mutuellement, renchérir”
"se serrer”

"se saluer”

"apprendre mutuellement”



ANNEXE 4 :

INTERACTION DES THEMES DERIVATIONNELS

i. causatif + passif
Aoriste
xdIm "travailler"
fhim "comprendre"
ellllm "apprendre"
haha "étre a cOté"
eawln "alder"
sIllim “saluer"
knu "se pencher"
2ri "passer"
nls "passer la nuit"
keti "se souvenir"
aurd "étre lavé"
gabll "surveiller"
amIl "aimer"
hI$$Im "avoir honte, étre

timide"

ii. passif + causatif

Aoriste

xdIm “travailler"
badll "étre différent”
ggall "jurer”
miyyll

"étre penché"

(]

iii. réciproque + causatif

Aoriste
fhim

"comprendre"

Réciproque
nxidim '

nfihim
neillim

mhidi
meiwin
nsillim

mmIiknu

mmlzri

mmlinsu

mmlk°ti

myirid

ngibil
nhimil
nhi$$im

causatif
ssIxdIm
sbadll
sgall
smiyyll

causatif
ssIfhIm

iv. passif + causatif+ réciproque

Aoriste ‘
k°ti "se souvenir"

ellllm "apprendre”

C+R+ase
sImmIik°ti

sIneillim

“travailler mutuellement”
“se comprendre"
"apprendre mutuellement”

“étre cote A cote"
"s'entraider”
"se saluer”

"se pencher mutuellement"

"se croiser"
"passer la nuit ensemble,

diner ensemble"

"se rappeler, se remémorer
mutuellement”

vétre lavé mutuellement"”

“étre en face de"
"s'aimer"

"étre géné mutuellement "

“faire travalller"
"changer"
"faire jurer"

"pencher"

"faire comprendre”

"faire en sorte qu'ils se
souviennent"
"faire en sorte qu'ils

apprennent mutuellement"

C+R+base
sInxidim

sInfihim
sIneillim

sImhidi
sImeiwin
sInsillim
simmlknu

simmlzri

simminsu

sImmlk°ti

sImyirid

singibil
sInhimil
sInhi$$im

P+C+base
ttussIxdam
ttusbadal
ttusgalla
ttusmiyyal

R+C+base

nsifihim

P+C+R+base
ttusImmik°tay

ttusIneallam

"faire travailler
mutuellement"”

“faire en sorte qu'ils se
comprennent”

"faire apprendre
mutuellement"”

"mettre cote a cote"
"provoquer l'entraide”
"faire saluer"

"falre en sorte que l'un se
penche vers l'autre"”

“faire croiser"

"faire en sorte qu'ils dinent
ensemble, qu'ils passent la
nuit ensemble""

"faire en sorte qu'ils se
rappellent"

"faire laver mutuellement"

"mettre en face de"

"falre en sorte qu'ils s'aiment"
" faire en sorte qu'ils se
sentent génés I'un envers

I'autre”

"1l a été employé"
"1l a été changé"
"se faire jurer""

"il a été penché"

"se falre comprendre

mutuellement”

étre poussé A se remémorer
ensemble"”
"étre poussé 2 apprendre

mutuellement”
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